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i ale e CAPITOLUL $ 


Mica dicitura ada: albăstruie a insulei 


Călugărului apăru la orizont, smarald culcat 
pe patul mișcător și argintiu al mării m | 


niej. Evelyn, cu' mâna streaşină la ochi, 
increţi nasul. 


— Este leii că e ultimul pământ săi) 


inte de Antarctica ? întrebă ea. . fă 
Ned Freils, căpitanul vedetei, îşi. ridică 
mașinal. cascheta, Venit. a se scărpina în 


| cap. 
ae Da. După asta, este Mačquarie: Sunteţi 
sigură că nu vreți să mergeţi mai curând la -f 


| Bruny : în Este la fel,-dar mai puţin sălbatic... | 


— Bruny nu-mi aparține. 


a Insula.. Călugărului . este -a „dumnea- Fi 
vemi HR ai gi “iza ca iri anair fai E 
; „Ce toi arogant] și pretentios 5 Tânăra feme- 
Tie il regretă imediat.. A en 


— Scuză. mă; Ned. N-ai de adi Să mi 


Am moștenit-o- de la mama mea, Este 


| pe 


en.. 


tradiție î in fichilie: Această iai, este transmi- E: 


"să numai de la femeie la femeie. | Y 
Frumoasă afacere; într-adevăr | Să moște-. 


_meşti o bucată de- pământ stâncos în plină 
mare, departe de toate... în timp ce fratele ei 


se va trezi într-o zi în fruntea unui dome: | 


_niu familial imens în Tasmania, 
< — Trebuie să fie minunat să ai: o insulă 
numai pentru tine... comentă Ned gânditor, 
— Poate, Nu iu Au m-am n gahat nicio- 
A E E | 
< — Aţi fost deja aici 2 pa 
— Mama mea mă pa e când eram í copil 
„Ha venea aici să picteze. Dar eu n-am împăr- 
tăşit niciodată gustul ei SE pia viata în săl- 
băticie. ; 


 Surprinse privirea. APE TRI a lui. 


Ned. 


Fără îndoială că el se întreba de ce. fiti bo- 


_gătașului Charlton Cousett, prințesă peste -a 
„cărui leagăn toate zânele Tasmaniei trebuie 
„să se îi aplecat, se ducea bruse să se izoleze 
„la sute de leghe de orice civilizaţie. Ea fu 
“aproape tentată să-i explice, dar se răzgândi 
“la timp. La cea mai mică indiscrețiea lui 
„Ned, ziarele s-ar repezi cu aviditate asupra 
acestei. poveşti care i-ar interesa pe mutti. 
Era mai bine ca secretul să rămână într-un 
cerc restrâns. Umilinţa va fi mai- puţin Pen. 
bilă dacă din întâmplare ea eşua... 

Rezemată - de. parapet, Evelyn îşi “idea 
faja magit de vânt. Nu, Nu va eșua. Eșecul 


— 


era un cuvânt alungat din vocabularu! fa- 
miliei Couseti. Va merge până la capăt cu 
acest pariu făcut cu tatăl ei, chiar dacă-l va 
plăti cu douăzeci de ani de psihoterapie pentru 
a şterge secheleie acestei încercări. 
Un zâmbet amar îi trecu pe buze. Poate ` 
că tatăl ei spera să se descotorosească de ea | 
de-a binelea... Niciodată acesta nu încercase” |- 
să-și ascundă preferinta pentru fiul său. Alex | 
era mândria lui, lumina ochilor și viitorul im- 
periului familial. Calea lui Alex era. deja 
trasată: aceasta ducea direct la tronul situat 
la etajul douăzeci și doi -al Cousett Coasoli- 
dates Industries — mai cunoscut sub sigla 
CCI. Chiar în acest sfârşit at secolului XX, 
o femeie nu-și avea locul într-un comitet. di- 
vectorial exclusiv masculin, : 
In. sfârşit... poate că această retragere vo- 
tuntară a fiicei sale pe timp de o lună în 
insula Călugărului îl va obliga pe Charlton 
i Cousett «să-şi revizuiască părerea. Ajutorul 
„ui Evelyn i-ar putea fi prețios la. conducerea 
CCI, dacă ar fi vrut doar să-i dea o şansă. 
— Par sunt primul care o recunosc, pot 
mea, A răspunsese el când ea ridicase din nou 
problema. orei gazdă, săvârșești adevărate acte 
de vitejie: pe: lângă. clienţii şi asociaţii: mei. 
— Refuz să mai. fiu:considerată ca un vas 
preţios pe. care-l scoţi - pentru decor, în în zilele 
de recepţie ! s ; 


a 


“i 


SUAN wz OS 


EG Să e DAS TRN ELISE SX 
 Zâmbetul - lui Charlton. deveni indulgent 


SS 
ceea ce o exasperă în cel mai înalt grad., - 

—. Păcat... ești aşa de drăguță... portre- 
tul fidel al mamei tale ! 

Privirea lui Evelyn alunecă automat spre 
tabloul expus deasupra șemineului. Chiar se- 
măna cu Lorna Cousett ? Dacă da, nu putea 
decât să se bucure:. Lorna ar.fi fost aleasă cu 
ușurință regina frumuseţii dacă i-ar fi venit 
ideea să concureze. Chiar fixaţi pe pânză, 
ochii ei căprui, lacuri imense şi sumbre în 
“ faţa ei ovală, străluceau de viață şi blândeţe. 
Portretul se oprea la umeri, dar numeroase 
fotografii dovedeau supleţea siluetei ei, în- 
treţinută de pasiunea pentru schi-fond şi iah- 
ting. 

— Chiar găseşti că semăn cu ea? 

— Într-un fel, chiar am uneori iluzia că 
o văd. Ştii... este suficient să mă  surprinzi: 
într-un moment de. visare... 

— În orice caz, frumuseţea nu este obli- 
gatoriu incompatibilă: cu inteligența. “Proba 
este că mama n-avea. nimic dintr-o proastă. 
Acuarelele ei o dovedesc. 


Charlton făcu un gest vag. cu mâna. 


— Nu le amesteca... A fi înzestrat pentru 
artă nu înseamnă că eşti și, „pentru afaceri. 
Vorbeai::de incompatibilitate... “ei “bine, există 


„una. Sunt două lumi- cărora le este greu să 


se „întâlnească. Lorna înțelegea foarte bine, 
de altfel. Eii Pip 


-pr N: ? 


Belin scutură da cap cu încăpățânare, 

| Există ceva care-mi scapă, totuşi... Dacă 
nu oii ca eu:să. muncese, de ce m-ai trimis 
la cea mai bună universitate din țară ? 

— Fiindcă m-ai bătut la cap până „când 
am cedat și te-am înscris... Nu, sincer, Evelyn, | 
îmi” eşti.mult mai utilă a acasă decât a o: maşi- 
: nä de dactilografiat. zi Sa en Els 

“Ea'păli de umilinta: Tei UE pi 
o = Asta-i toată E S pë care o ai 
„pentru mine ? După tine sunt bună doar să 
| bat toată ziua la maşină ?.. To 

— Nu chiar, dar... | 

El oftă, evident tanjenit de . T AEE con- 
versație. = E 

— Chiar dacă eşti fics mea, trebuie să: | 
începi de jos. Ceea ce a făcut Alex. i A 


„— -Alex a petrecut exact două luni şi două- | 


„zeci de zile la serviciul. comercial înainte. ca 
să-l. propulsezi director de import-export. 
„— A demonstrat o aptitudine extraordinară. 
$ pentru această muncă. => = $ | 
„* Răbdarea lui Charlton începea să se epui- 
zeze. Dacă el nu ridicase încă. tonul, asta-se 


datora, evident; pertectei . îi deal de sine fs- 


pe « cate o poseda. f 

— Dacă înțeleg - bine, Alig este un mic 

- geniu”și eu sunt tocmai bună să mă Ape, 
la o maşină de scris! A. Dea Eat ae 2 
eee Nae asta vreau. să. spun, dar... atata 
Ta cât nu. ţi-ai dovedit: competența... 


în urmă, dar Charlton însista „s-o nume 
„insula mamei tale“. | 


Poo e Bia sum yrei: :s-0 FSA tai nu-mi. “dai 
$ ocazia . ? Este 'uneerc Vicios. | 


— Există și alte companii .în.: afară de: ECL | 


i Ai putea'să încerci:să: te. prezinţi-şi,,. 


— : Mulţumesc. Am făcut-o deja. 

De fapt, “ea “ceruse unu : 
jeze în societatea lui imobiliară, dar la capă- | 
tul unei săptămâni apăruse zvonul că CCI. 


căuta să cumpere societatea şi prietenul “îi | 


ceruse lui Evelyn, amabil dar ferm, să- și 


dea demisia. Fără îndoială că o bănuia că 
venise să spioneze în favoarea tatălui-ei,.. 


- Da, este adevărat, scuză-mă... zise Chari. 
ton. Știu că. nu este intotdeauna ușor să:ai 4.0 


A 


nume celebru. Există totuşi e câteva lucruri: pe 
„care le-ai putea face... | 


— Ce ? întrebă ea intrigată. 
„— Vrei să-mi dovedesti că te. goji. descurca 


: singură, nu-i așa Pa GA: ești, “suficient de inio. 4 
„ dependentă :ca:să n- 


ii-nevoie-de mine... | 
Evelyn tăcu, dúblênduzşi. an gi suspi- 


„ciunea. aria 


— Dece. să, nu pre! un: timp pe. insula 4 mé 


Evelyn își mușcă. buzele. Această insulă Y 
devenise- aei după :moartea accidentălă. a ma- 


| mei sale într-o barcă cu pânze, cu zece ani 


~ Care este e pmeeheria: P întrebă: ea, 


i prieten :s-o Anga- f| 


IE ei S | ; 
tale Şi „să vezi cum merge... ? Acolo, cel pu 
_ țtin,nu veiti stingherită „le reputaţia noastră... 


j ap, 


ELARG i S S ZI 


IN EPIIOOA 


A SAIE 


mea 


-— Derce vrei: să: fie. una ? Dacă. poti trăi 3 
9 lună pe insula Călugărului,, singură, fără 
ca nimeni. să: se ocupe. de. tine, aș: putea să 
YU. câteva responsabil ități 


- "Ea: reflectă "două secunde, apoi: seutură din 


| „Poate nu este: 
dia o elită solidă. | 
Oehii lui Charlton: se. măriră. 


— Vorbeşti serios ?,,. Chiar ești: gata să 


suficient. Am nevoie | 


+ te lansezi. într-o aventură ca asta ? 


— Credeai că o să ridic braţele spre cer 
plângându-mă ? Există apă şi electricitate la 
cabana de pe insulă. Din moment ce am. drep- i 


| tul să duc provizii... Evident, dacă trebuie să 


vânez pentru a mă hrăni... = i 


© — Nu voi merge până acolo. Dar recunosc | 


că mi-e greu să mi te imaginez lăsată în voia 

„ta. Mai ales că nu ești în stare să fierbi un 

ou: şi. strigi: prin. toată: casa dacă baia ta. nu 

are. exact treizeci și. opt: de: grade... | 
Obrajii. lui Evelyn se înroşiră. 


— Exagerezi:,.. patis sc: 
— Puțin, Recunoaşte: că: ai. trăit în puf | 
întotdeauna: ai avut: pe” cineva. „la dispoziţie: 
chiar şi læ fern Tia se ii E tb 0 al 

Ferma era o es plbataie enormă. 'de prae 
Dotate „în' valea. Dernent, unde: f 
„ petrecuse aciesea vacantele: 


milia își | | 


A ae Am. avut. grijă de. vaci. si am cules | 
mere... se apără ea st a 
— Când ţi-a făcut loci Dae, ar fi săi 
buit să te scoli în fiecare zi:la ora șase să te 
ocupi de vaci, altceva ne-ai fi spus... i 
-— Asta nu mă împiedică... Pot foarte hing 
să rămân. singură pe insulă o lună. La. 
toarcere--îmi dai o slujbă. Eşti de acord 2 
Charlton clătină din cap, amuzat fără voie. 


— Eşti ca mama ta... la fel de nepdjagala. S? 


Ei bine, ne-am înţeles, rămâne stabilit. 


At ate tbiă 
i K. a tad = 


aliat Transporți toate proviziile ? întrebă ea 

întore aa -se spre Ned. 
Că 

o — De œ? mm Zu ia E i sii: 

za ide gerere i a AO AENA a 
Ea uitase de jealalti că, Termenii testa: 

mentului nu o autorizau să vândă insula; där 

în schimb avea. dreptul să închirieze caba- 


~. 


| nele. Erau formalități pe care ea-era bucu- 


roasă 'să le lase în seama avocătului' familiei. 
 Asigurându-se prin el că era liberă nain ; 
să principală, ea nu se. doilea să-l întrebe - 

- de cea:de a doua. - Si tin ani Aita ge 
Piz Este cineva pe insulă i in acest moment 2 
„Ned ridică din UIREŢI ri, i | 


-~ 


„at 


ai Nu, din câte: Știu eu. SA (tecu multa 
© vreme de când n-am- mai- fost. solicitat Să 
aduc provizii. să 
- Fata fu încântată să“ ad: aes lucru. İde: 
ea de a- şi pe. a ma n-o incana 
defel. * 
— Nostiza.. s remarcă Nea. „ Aproape s-ar 
zice că doriţi să fiti singură... 
Ea zâmbi şi veni. să se așeze PE banca de 
lângă balustradă. | 
— În realitate, da. Panait mine dai Ñ- 
adevărată. aventură... SO vreme „de o 
lună. ! : : 
- — Trebuie să titi ia oricum, 


— Oh, nu mi-e teamă de mare Hea. Nu 
este cà și când.m-aş izola în Antarctica. Ce 
vrei să mi's întâmple ? presupun” că “tatăl 
meu ţi-a cerut să mă supraveghezi... 

Ned se legănă de pe un picior. pe atul, stân- 
JEn AA = | 


pa mici ul să mă asigur că nu vă. da 
nimic. Dar n-o să ajung să vă. speme ccu 
binoclul, nu vă fie teamă... » „pia tăia 


Evelyn nu insistă. Ea rămânea iati sigură 
că tatăl ei îşi luase: precauții: Nu şi-ar lăsa | 
“fiica, total de capul. ei, în. s glinie! mare a Tas- PRs 
maniei. > 0 e et pe oae Pe N 
n enih spe! satie p gemene a vale Bruny: 
Ş se desenau pe. cer.ca! arcurile turlei: unei imeiise | 


E „catedrale. Evelyn privi; acest ultim ` “bastion 


è. - 
cr în RRS RTE TESTAS aE 


„al ei. Numai al ei. 


“al civilizaţiei şi e înforă 


5 Şi es ca jasi 
pra: estimase. curajul ? 
Insula Călugărului « avea forma. unui. corn. 


p Copil fiind, i se povestise istoria- ei : “era: var. 


ba inițial. de un munte pe care marea, cH cå- 
teva milicane de ani în urmă, îl înghiţise pe 
jumătate şi-l separase de. vestul continentului. | 
Cu bustul aplecat pe balustrada de lemn, ea | 
începu. să simtă un soi de beţie. Acest pă- 
mânt era al ei. Stancog a aspru, poate, dar 


Pădurea invada pereții acestei stânci enor- 
me.. Ea- -şi aminti de micile torente căre cur 


geau între ferigi şi în care mama ei își cu- 


răța uneori pensulele când Biela în plină n Da- 
tură, N r 
Vedeta. se apri în curând de-a lungul unui 
debarcader rudimentar. Imediat, ea și Ned în- 
cepură să descarce proviziile. Cât despre 
bagaje, Evelyn nu-și adusese decât. câțiva 


jeanși, o manta de ploaie, trei pulovere şi trl- | 
COUTT. Nu. aici va avea ocazia să poarte ro- aT 


chiile ei de lamé.” OE 
— Vreți să vă i ajut să i duceti ‘toate astea a- | 


-Ea seutură din cap. Mai bine să înceapă de 


f pe acum să se descurce- singură. Își imagina $ 


„deja zâmbetul răutăcios al tatălui ei dacă afla 
| că Ned trebuise s-o ajute de la sosire... To- 


bi nu-i lipsea dorința de a ipe Vede- 
rea tuturor acestor cutii- o obosea dinainte. 


că 


— N u, mă voi ocupa eu, „anunţă ea, Am tot 
timpul. ZA 
- — Foarte bine. îl voi preveni pe tatăl dr: 
meavostră că v-am adus cu bine. Si voi suna 
peste cincisprezece zile să aflu dacă aveți ne- 
voie de ceva.. 

Gaâtlejul lui Evelyn se strânse brasc. i 

— Cincisprezece - zite? Şi... gi dacă vreau | 
să te găsesc mai devreme $ PARA a 
-m Bxistă eenaa: În general, sunt pe 
“mare toată ziua, dar mă întorc seara la ora ] 
9, 10... O să vă însoțesc până-la cabană și | 
după aceea vă voi lăsa. în: 

Casa din lemn, ascunsă între pini, era cu 
mult mai puţin drăguță ca în amintirile ei. | 
Ea se întrebă prin ce minune pereţii - din 
scânduri dislocate se mai ţineau în pirioare. | 
Acoperişul era probabil cel original adică de -! 
la. începutul secolului. Un butoi mare, meta- | 
„lie, rezervorul de apă, stătea pe un trunchi | 
scobit, chiar lângă cabană, E ză 
<- Paragina cabanei avu o iailapniš pe de 
asupra moralului lui Evelyn. împinse ezitând 
uşa care scârţâia. Mirosul de. ponei şi ume- 
sală o făcu să se strâmbe. | | 

—. Nu este prea modern... z remarcă ea.. 
Încerca să glumească, dar în sufletul a nu 
era nici urmă de amuzament. Titi ui 
„— Este mult mai modem decât pares: | să 
“știți. ze ră 


A 


Ned voia: s-o liniștească. Vocea: lui fermă 
“reușea chiar să-ţi creeze iluzii... 

— Există un boiler,:o0 plită şi iaiiiicităte. 
Aveţi de asemenea: doi metri cubi de lemn 
tăiat, afară. Rezervorul de.apă. trebuie: să 
“fie plin cu ce a. plouat în ultima - vreme.. 
„Veţi trăi confortabil. În sfârșit... după păre- 
“rea mea, domnigoară Cousett. : RI a 

El scoase o hârtie- din Seara si scrise cå- 
teva cifre. i A 

— Numărul. meu de telefon... o să VÄ 
explic cum funcționează boilerul şi. apoi. tre-- 
buje să mă. grăbese. Mă. Apteapță. fiica mea 
-la cinä. aF. 

-Un-sfert de oră mai târziu, Keln era sin- 
gură. Uşa se închise în urma lui Ned și cu 
el dispărea” ultimul ei contact cu civilizaţia. 
Ea se lăsă să cadă într-un balansoar care 

„scârţâia oribil,  legănându-se pe scândurile 
. parchetului. © É 

lată, aventura începea. Pentru prima. oară, 
Evelyn Couseti era total de capul «i. i 

Lăsând -pe mai târziu corvoada de `a- Şi 
transporta -cutiile, hotărî să meargă pentru a 
face: un tur de recunoaştere pe: insula: ei. În 
același timp, să profite” de soarele încă fier- ` 
binte şi de: limpezimea “de peruzea a cerului. 
Justilicări abile pentru o lene legitimă... = 

Insula era suficient de mică „pentru a îi. 
posibil să faci turul în două ore. Era greu 


deci să te rătăcești... Sel apucă pe o po- 


16 


tecă îngustă ce ducea spre EE Şi şerpuia 


„printre . 0 succesiune de verde-deschis, maro 


si gti, estompate de o pâclă provocată de ; 
căldură, înainte de a se pierde, printre trun- 


„chiuri noduroase. Primăvara izbucnea într-o 
varietate infinită de flori ale căror iri pa 
se transformau într-un parfum dulceag 


 amețitor. În afară de pașii fetei, tăcerea e | 
era întreruptă decât de ţârâitul greierilor, 
ciripitul păsărilor și “chemarea: îndepărtată şi 


da, 


sporadică a câte unui- pescăruș. O sălbăticiune, i 


mai curajoasă ca altele, o privi apropiindu-se, 


fară să iugă și continuă să-și facă de lucru - 


în tutișuri. Sie 


„Un concert brusc de orăcăituri. o` întoarse o 


clipă din drum. Mai jos, zări o baltă într-o 


mică adâncitură năpădită de broaște a -căror 


verde se confunda. cu mușchiul de. pe margi- 


nea acesteia. Evelyn le urmări câteva mi- 


- nute, sprijinită de trunchiul unui copac, apoi 


își continuă mersul. 


Dacă memoria n-o. isaac în i aul va fi 


Ir Cascada Călugărului... Această cădere- de 
apă o fascinase întotdeauna +: .cădea din vår- 


„ful muntelut, formând o piscină naturală mai 
„JOS, care Tarile. la rândul ei un. „torent de. 


apă limpede și pură. 


„Pădurea avea ceva aelinistităr iad “Nu” 


„că Evelyn se simţea în pericol... Era mai. 
curând ai „această „măreție ‘impuna: . 


EN toare... ARG 


-a7 


Dintr-o , dată, ea. “înţepeni. La cântecul păsă- 


rilor. şi. al cascadei sé adăugă un alt sunet. f- 
„Cineva fredona! În vârful picioarelor, ea se Îi. 


apropie: de torent, . 
“Un bărbat se scălda. - ri S 
Fără să se gândească, Heen s se . „ghemui 
intre ferigi pentru a-l observa în voie pe- 


necunoscut. 


Era- fr "umos, OAE de “bine ` clădit. 


Când; ieși din apă, trupul lui se. detașă. sculp- | | 


tural, lângă spuma albă a torentului,.” Spri- | 


jinit- clei, pe picioare, el. îşi. ștergea părul cu 


mișcări liniștite şi tânăra femeie îi .admiră 


2 jocul | mușchilor de sub pielea bronzată a 


spatelui: Privirea ei alunecă fără voie până 
la. şoldurile înguste și mângâie picioarele lungi 


şi nervoase, admirabil formate. 


„-T-ar fi plăcut ea el să se întoarcă, pentru a-i 
vedea, trăsăturile. Dar nú: cu spatele întors 
în continuare, el îşi trase jeanșii şi tricoul, .. 
fără să se grăbească. Bruse, Evelyn simţi cum 
i se duce buna dispoziţie. Ce făcea acest băr- 


bat pe domeniul ei ? Frumos sau nu, trebuia 

EX Bi să-şi. facă bagajele în viteză şi să se întoarcă . 

„acasă la -el. Ea se aștepta să. yE opun pe 
insula ei. | 


Îndreptându-se pe a înaintă hotărâtă, cu 


„ochii fixaţi -pe ceafa necunoscutului. Dar ar. 
fi trebuit. să: se uite mai. bine pe unde mer- : 9 
„gea... O rădăcină i se. prinse de picior și îna- 
BIS a a avea timp să înțeleagă, se trezi lun- | 
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„gită la E E. frumosului. El se întoarse 
brusc, năucit. SEL, 
==- Cu cine am onoarea ?... | | 
Evelyn îşi pierduse aplombul. Se ridică cu 

cât mai multă E DATE posibil, scuturându- -şi 

"Jeanşii. 

— O să vă pun aceeași întrebare. 

— Eu am prioritate. Nu eu mă ascundeam 

în tufişuri ca să.. 

= — Nu mă ascundeam 1... fn sfârşit, da.. 

dar numai fiindcă eram surprinsă să văd pe 

cineva pe insula mea. 
Ochii de un albastru - je i o studiară o 
clipă. 

— Nu sunteţi singura. | 
— Îmi pare rău, n-am obiceiul să spionez. 

Aţi venit aici ca să „aveţi o zi no d pre- 


supun... 

— Mai'curând câteva luni... | 

— „Câteva luni ?.. Ah, dar nu... Nu se 
poate... 


Ea scutură din Cap cu vehemență, 

— Nu puteți rămâne aici, 
— Și de ce nu ? Am închiriat cabana... 
Era timpul- să pună lucrurile la punct. 


— Bine. Să mă prezint. Sunt Evelyn Cou- 
sett, proprietara acestei insule. | 
Dacă sperase să-l impresioneze, se înşelase, 
ip 7 
— Si nu se pune. problema s să vă instalaţi ; 
áici. ; 
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să ne întâlnim. 


| — Avocatul dumneavoastră părea să aibă 

“altă” părere când mi-a oferit un. contract: Pe 
sase luni. 

— Oh... nu: știam. îl sie, Ned :Freils: ii -a 
asigurat. că nu există nici 0. persoană “care 
să trebuiască să fie aprovizionată. ari E A 

— Mă ar chiar 'eu de asta. Am vasul meu. 

Evelyn îşi -înfundă mâinile :în buzunarele 
de la vamă Era vina ei. Nedoritul nu se 
arăta dispus să părăsească insula. Totuși, nu 
putea petrece o lună alături de un necunoscut, 
Cine știe ? Poate că el ieșise direct din bala- 
muc sau din închisoare... Numai că... Avo- 
catul ei n-âr fi închiriat niciodată cabana 
unui proscris... Bun, inutil să se sperie, 

— Pot şti numele dumneavoastră ? 

—. Dane Balkan. | 

În disperare de cauză, Evelyn își . scoase 
ultima carte. 

„— Ei bine, domnule Balkan, sunt gata să 
vă despăgubese dacă puneţi capăt vacanței 
dumneavoastră.. | | 

Zâmbetul amuzat al interlocutorului ei era 
jignitor. - | 
ee N Va deranjaţi, „domnişoară i Soga. 

„N-am. piei o intenţie să plec. . a 

— Dar ` trebuie, totuși! Nu. putem. trăi 
împreună -pe insulă, a 

'— Nu văd unde este oră Dumnea- 
voastră rămâneţi de o parte, eu de cealaltă |! 
„parte. Poate foarte bine să treacă o lună fără À 
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„e = Dacă: erati un "adevărat gentleman; dom- 
nule- Balkan, n-ar fi fost nevoie să. vă ex- 
plic de ce nu putem împărți această insulă... 
Dane începea să-și piardă. făbdarea. == =" 

—— N-am pretins niciodată c-aș fi un gen- 
tleman. Dar există o altă soluție... 

— Care ?. 
na chemaţi. pe” Ned al tiriini vb să. 
vină să vă ia. Oricum, nu-vă este locul aici. 
Pariez că n-aţi dormit altfe el decât în “cear- P 
safuri de mătase. 
| - Nu era decât foarte adevărăt; Ea ini diete 

ochii, jenată. Dar îi apăru faţa tătălui ei, și 
zâmbetul lui: ironic văzând-o că se întoarce 


“fără să fi petrecut măcar o „noapte ge pir 


"— Eu nu pot pleca. 
— Oh! Oh! Ce hotărâre ! Se pare că 
aveţi un-bun motiv PE A astă | oe 
— Excelent. - . 
Ea ezită, apoi. ridică: din umeri. 
— Am pariat -cu tatăl meu că voi petrece 
„aici 0 lună absolut singură, fără ajutorul ni- . 
mănui. Și am intenţia i câştig: pariul. 
|  — Care.este miza? O garderobă completă 
| dela Saint- Laurent ? a 
Ea încasă lovitura; dar, îi zuistini privirea 


— Nu. Un post în compania lui. | 
— Chiar vreţi să lucraţi ? | 
ie e AD Ep e a AS vă 


— Din-partea unei femei ca dunaneavoas- 
tră, da. În mod sigur n-aveţi nevoie să vă 


2 


câştigaţi. existenţa... Aceasta vă -este . oferită 
pe tavă. Ţineţi. așa de mult să rămâneţi aici ? 
sia Da. 


a Din T A şi eu. TA insulă: y 


îmi- convine de minune.. Dar nu vă îngrijo- 
` rați... După .părerea mea, problema, se va re- 
zolva repede.  . - i 
Ea înclină capul, cz aie: O aluzie rău- 
~ tăcioasă. 
„— Ce vreţi să spuneţi Re, 
_— Că nu veţi rezista o săptămână. Deci, 
inutil de discutat... Pe 
Fără să mai adauge” ceva, Sd se aplică să-și 
ridice prosopul şi se îndepărtă, indiferent la 
tânăra care se sufoca de furie: 
“Când ea-şi regăsi graiul, el dispăruse le îi 
pe din vedere. 
— Vom - vedea, domnule Dane Balkan. 
strigă ea. CEE a 
El nici măcar nu-se E Tria EEn o M 


z 


CAPITOLUL n 


Evelyn întârzie, o vreme În pădure” rume- 
__gându-și furia, inainte de a-si aminti de cu- 
:- tiile care-o aşteptau la debareader.  Neplă- - 
cută perspectivă. Acum regreta că nu accep- 
tase ajutorul tui. Ned. | 

Regretă şi mai deal când văzu zeita | 
care o întâmpină, Cutiile, în majoritate, se 
desfăcuseră. Orezul și “pastele trosneau- sub 
tălpile ei. și:pe scândurile la erau îm- 
prăștiate numai cutii de conserve.: = -- 


-Evelyn rămase o clipă țeapănă, fără a- f E 
„în stare să-și explice motivele dezastrului. Si 
apoi, „bPusg, se lumină. 'Nenorocitul de indi- 


vid i... El era, fără. nici o îndoială, Cine alt- 
cineva că Dar sa n-avea, de gând să se. lase. 
O să-i plătească și Încă. imediat... ` aa 
 Fără.:să mai stea! pe. gânduri, porni cu~ pas A 
z fuis spre cabană ; “din: fericire": işi- . aducea 


|. aminte cum este amplasată, Nu era decât Ja | 


două -sute de metri’ de debarcader, în: direcția 


|. opusă ei. 


s Pe măsură ce se „apropia, zgomotul sură. 
„al unui topor răsuna tot mai tare în arechiie 

|. ei. Avea de gând să-l înfrunte pe acel mâr- 

lan, fără să-i lase. timp -să .născocească ceva, 

dar cuvintele i se înăbuşiră în gât când îl 

„„zări. Îl observă în tăcere, cu. respiraţia  în-- 
tretăiată. O clipă, uită complet motivul veni- 
rii ei aici. RR. 

Cu picioarele te iti coala strânse 
în jeanşii lui kaki, torsul. gol strălucind de 
sudoare, era imaginea însăşi a virilităţii. El 
ridică braţele şi cu.o lovitură: puternică în- 
fipse . toporul în trunchiul .de lemn. Așchiile 
zburau în jurul lui în timp ce el repeta ace- 
laşi gest —.o mișcare amplă în- ritm hipnotic. 
Loviturile Erau întoarse de. ecou cu ae 
regularitate. apima i 5 

Ar fi rămas orobabil nie imp să-l pri:. 
vească astfel, îngenuncheată> în . spatele tu- 
fișului, dacă un buștean n-ar. fi luat-o- la 
vale, întrerupând cadenţa. Dane se opri să-l 
ridice şi să-l pună pe butucul de tăiere. ri 

Se înădreptă,. se întinse ușor, apoi se întoar- 
„se dintr-o dată, cu mâinile în șolduri. i 

— Tot spionezi i Este ò manie la dum- 
neata ? 

Jenată de a fi fost surprinsă: pentru a doua 
„oară în această situație nedemnă, Evelyn ieși 
< din tufişul ei. În acelaşi timp, sub. privirea 
-ironică a interlocutorului său, mândriă ei ră- 

bufni și ea-și regăsi arțagul şi vocea. 

= ASA venii să-ți spun că nu-ţi PE 


“EA fibra sprâncenele. şi oftă iritat, 

— N-am timp să mă joc de-a ghicitorile, 
domnişoară Cousett. Despre ce vorbeşti? 
î— Ca şi cum n-ai- şti... Despre proviziile. : 
i mele pe care le-ai, devastat, bineînţeles. 

— Ce mai este şi cu această: „Poveste ?... 

“Un pie “'descumpănită de mirarea. sinceră a 
lui. Dane, ea crezu că e mai bine să-i: explice. 
n Mi- am lăsat” proviziile pe debarcader şi 
când m-am întors totul era răvăşit. De parcă 

„UR vandali |. i 

— si fireşte, te-ai gândit la mine.. 
— Nu suntem decât doi pe această. insulă... 
Cu un gest enervat, el înfipse brutal topo- 
“rul în butuc, apoi îṣi trase cămaşa fără a se 
obosi să se încheie la nasturi: şi O. „prinse pe 
Evelyn de închâietura mâinii. d 

— O să-ţi arăt eu cine sunt vandalii.. 


trecuse 


„PE te e 


— Nu inainte! de a-ţi deschide ochii ! | 


terte aa 


3 Färă să-i. mai asculte. protestele, o: trase | 
spre“ ` debarcader. Fascinată ` de forța acestui 
bărbat pe care o simţea concentrată în ` în- 
 cheietura mâinii sale, Evelyn renunță în 2u- 
rând la orice re zistenţă. De altfel, n-avea de 
„ales. Dar. asta nu însemna că furia i se po- 
ji tolise „mai ales că ghidul ei nu 0 menajă de- 
“În mai multe rânduri. ea se îmotedică ; 
crăcile îi plesneau fața Si chiar un ghimpe o 
zgârie bea apa pand la sânge. 
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Dane, lasă-mă ! 


Asupra a ce? 
„O să vezi. — 


poe n mă pi coastă 


i 
~ ji 
_ 


Fr 


Re hi jur că o să regreţi asta într-o zi! 
spuse ea printre dinji. 3 ia 

El îi aruncă o privire peste umăr. 

— De ce ? Fiindcă te cheamă Cousett ? 

Acest diavol de bărbat îi citea deci  gân- 
durile ! 

— Ai ceva: împotriva. familiei mele. ? im 
trebă ea pâtâind, 
© — În particular, nu. Pe oameni ca voi am 
pică, Atât de ahtiaţi după bani încât nu $i- 
neţi cont niciodată de sentimentele altora. 

„— Cine ţi-a spus că eu- -sunt aşa ? Abia 
ne-am întâlnit. 

— Adevărat, Şi totzi, într-un a timp foarte 
scurt ai încercat să mă faci să-mi iau tălpă- 
şița de pe insulă și m-ai acuzat fără nici. © 
probă de un. delict. peniru.e care nu sunt. vino- 
vat.- Uită-te !- £ 

Ajunşi .pe E ra el o. eR şi - ca- şi 
frecă maşinal încheietura mâinii îramie 
vadă ceea ce el îi arăta cu degetul. În tăina 
revărsată, urme de labe, ca cele ale, unui 
câine... Intrigată, ea se lăsă. pe vine: și le stu- 
die cu atenţie. Amprentele erau mai fine şi | 
distribuite ciudat, O labă, apoi alte AR 
aproape urite, apoi încă una... 

— Ce animal a putut lăsa- aceste urme ` ? 
întrebă ea ridicând ochii. | 

— Tată.. recunoşti că nu sunt za hae Ka 

Ea se ridică. Chiar dacă nu-i ajungea decât 
până Ja bărbie, în picioare se: simțea -topas 
mai egală cu el. 


i îi er midi Îţi catod: scuzele „mele, 
domnule Balkan. Te-am acuzat pe „nedrept. 
Am fost atât de şocată să-mi găsese provi- 
ziile în halul acesta, inet... În sfârşit, bine... 


Ea ridică din umeri. Da. 
— Nu stiu, eu.. „ Ce-ai vrea sia mai spun 


ee plus 7 


. — Seuzele sumt acce ceptate, spuse et aliri. ž 
Vandalal era um castor spălător ! 


|  — Un castor spălător ? ? Credeam că na i ies | ; 
“decât moat 


—— Sunt ` diie ngeturne, este: adevărat, 
tă unul sau mai curând una care tre- 
aa că nu cunoaşte regula. t adevărată dia 
volit.. 

Evelyn ag privi cu alți sai „Această tan- 
drete îm voce când pronunţa „diavoliţă“ nu 


peer cu ostilitatea căreia ea-i fusese victimă 


de la. i întâlnirea lør. 
— 9 aprâszizionezi $ 

— Se ocupă singură. Ea m-a adopiat, şi 
nu invers. O numesc Henrietta. În „ete 


seară vine să-şi pr retindă Cina. Face 


Evelyn îşi. plimbă 9 privire tristă pest te eu- 


tiile rupte. 


— Se pare că şi-a luat-o mai. Bai 


„astazi o TARE E, RAE 


-— Da, dar na ‘putut mânca marei: lucru. 
Aceste animăluţe sunt carnivore. : Doar dacă 


ý nu ai avut nuci sau cornflakes, Sunt. släbi- | 
B ciunile Henrietier,.. È 


A 
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— Nu u-mi amintesc exact ce aveam.. 
„ Îngenunchind, . Evelyn începu să strângă 


£ Tare in. cutiile rupte. 


—: De-ce ai crezut cà eu aş fi putut - f 
autorul acestui dezastru. ? întrebă el. 

Ea rămase. nemişcată, cu o față dezamăgită. 

— Pentru că:. Nu ne-am despărțit în. ter- 
meni prea buni, mai devreme.. Şi n-aveai.0 
figură .prea fericită că mă instalez pe insulă. 

— Da, dar nu m-am ferit să ţi-o spun. 
. Un lucru să fie clar între noi, Evelyn Cou- 
sett. Când vreau ceva, eu obţin prin: mijloa- 
| “ce cinstite. Las ipocrizia ză meschinăria pen- 
„tru alții. 
© — Înţeleg. Îmi pare rău că m-am îndoit.. 

— Perfect. - 

Ea -continuă să strângă | diversele eat 
conștientă de privirea lui'Dane din spate. Cu 
brațele încrucişate, capul ușor înclinat, el 
era rezemat de unul dintre stâlpii debarca- 
: derului. În cele din urmă, ea nu se mai putu 
abtine. zi eee ai 

— Ai putea să-mi dai o mână de ajutor. 
Să știi că nu este interzis... 

„Un  zâmbe et uoe destinse trăsăturile- lui. 
Dane. Ei 

— Credeam că vrei să te descurci singură... 
să = Adevărat... PESTA c-am uitat. Nu-ţi voi 
mai cere nimic. nt 


„Mare minune: că, a nu pucken] în râs.! 
— Măcar de te-aș putea crede... 


Cu . dinţii stasi; ei îi fu greu să nu-i 
azvârle cu un pachet: în mutră. Se mulțumi. 
cu o tăcere plină de demnitate, după părerea 
si, şi termină de strâns proviziile fără a-i. da 
atenţie. 

Dane, cu zâmbetul: jäi groaznic, o privea “în 
continuare. Nu mișcase nici un deget. 

— Nu pari prea mulțumită... remarcă el 
când ea.se ridică. € z 

— Te miră ? Sperai să-ţi mulțumesc ? 7 

— De ce nu? La urma urmei, te ajut 
: devii independentă. Pentru asta eşti aici, nu E 
= — Sunt aici pentru a-i dovedi tatălui meu 

că sunt destul de mare ca.să am grijă -de 
mine. Şi nu ca să distrez-un rebut al socie- 
tății care-şi asmute hoarda lui de castori 
„spălători- asupra unor piele femei “TpsIte:” de 
 dpătare| n: | 

— Un rebut al societštii pi inte taie Ce te 
face să spui asta ? | 

— Când vii să te-ascunzi pe o insulă: pustie, 
sau aproape, Oe fiindcă “n-ai conștiința 
“liniştită. 
| —— A mea nu mă pilde să daimi “Este 
adevărat că fug de societate, „dar. nu: “stiam 
că asta-este o crimă. - | 

"Fără nici un efort, el ridică: cele mai mari 
cutii de carton şi. le puse pe umăr. 

„— Nu va întârzia să plouă.. Totul trebuie 
; iis la adăpost inainte să se ude. FE 
„ Evelyn-își ridică :nasul. În timp ce ei Schit 
i. bau. aceste cuvinte “necruțătoare, se - aduna- 


29. 


seră nori mari şi PET tinut, Ea con- 
sideră rezonabil să-i accepte ajutorul şi, Cu.0 
cutie în braţe, o luă la pirig fără să pro- 
testeze. Zi 

“Chiar în doi, i trebuiră mai “multe Scia. 
pentru a transporta totul. De abia termina- 
seră când primele picături căzură pe acope- 
riş. Roşie şi gâfâind de. efort, ea- închise uga. 
"C Îmi pare rău, zise ea. 

— Pentru. ?. 0 eE ai 

— Te-am EEE puţin cam în E 
mi-e teamă... ~ 

— Nu mai crezi că sunt un cri minal peri- 
culos, {ugar ? 
= — Nu. În aniy sper să nu „mă ingel. 
_Vrei o cafea ? 

El trase un taburet de sub masă şi se aceză 
cu coatele rezemate de placa grea de pin. 
__— Excelentă idee. Ştii cum funcționează 
plita ? 
=- — Evident. - Nu este nevoie să fi făcut 
studii pentru a aprinde un foc... | 

Sigură pe ea, fata deschise ușiţa de fontă 
Și puse vreascuri aşa cum îi indicase Ned. 
Plita îi aruncă imediat în faţă un nor de ce- 
nușă care o orbi. -Pe pipăite, Evelyn bă cu- 
tia. cu chibrituri. A 

La al cincilea chibrit, ea începu să se 
dezumfle. Focul refuza cu încăpățânare... să 
se aprindă. Al cincilea se rupse între de ge- 
tele ei. Iriţată, azvârli cutia pe masă. i 

Dane, cu bărbia sprijinita în palms, © ob- 
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nie abținându-se de la orice comentariu. 

— De acord... oîtă ea indispusă. Arată-mi, 

Ascultător,. el se apropie. E 

Ea-i urmări cu atenție fiecare din - gesturi. 
în timp.ce el punea aşchii peste bucăţile mari 
de lemn, apoi făcu un ghemotoc din: hârtie de 
ziar pentru a-] băga dedesubt. Hârtia se 
aprinse numaidecât. 

— Trebuie început aga.. “după aceea, focul 
se propagă și la restul lemnelor, „explică el 
închizând ușa plitei.. 

Evelyn se gândi cu E ai la bucătări a 

ltramodernă a vastei reședințe georgiene. a 
familiei Cousett, Nimic nu lipsea. Cuptoare 
cu microunde, filtru de cafea... Era suficient . 
să apeşi pe un buton ca să ai o calea veri- 
tabilă... Nu era nevoie să te lupţi cu un mon- 
-stru de fontă peniru a fierbe. un nenorocit 
de vas cu apă. Pai E 

— Regreţi c-ai venit ? intrebă Dane. 

Expresia tristă a lui Evelyn trebuia să 
spună multe despre“ ceea ce. gândea... -Ea ÎȘI 
veni în fire imediat. | 

—: Deloc. Poate că nu va ti a uşor la început, 
dar âm tot timpul. E e A Ceea y 

-— O lună, ştiu... De ce este atât de impor- 
tant pentru tine, Evelyn ? 

Ea ridică din umeri. 


— N-ai avut niciodată cer să taci, 
ispravă ? 
„— Cum ar fi să urci pe munte ? 
spie Exact, 


Nu prea. N-am . nimic de dovedit, nici 
mie şi nici altora. Îmi păstrez energia pentru 
lucrurile care merită osteneală. Pentru. mine 
a escalada un munte este ca şi cum- m-aș 
enerva cu un puzzle din trei mii de piese. 
Nu-mi place să-mi pierd timpul. 

— “Totuşi este îmbăţător să obţii O A 
rie, să te autodepășeşti. 2 


— Ce victorie vei obține. a ce vei pe- 


“trece o lună aici?’ | 

— Aceea de a înlătura prejudecățile ta- 
tălui meu. Îmi va acorda un pic mai multă 
consideraţie. Şi voi avea în cele din urmă 
un loc în compania lui. Înţelegi ? | 

— Sincer, nu. Nu după poziţia socială se 
judecă oamenii. Bogăția vine din interior. Nu 
dintr-un cont în bancă sau un titlu D CU 
litere aurii pe uşa unui birou... 


— Oh, bineînţeles... Pentru tine este uşor 
de zis... Precis. n-ai fost tratat ca un căţel] 
drăgălaș pe care-l mângâi din când în când. 
— Ce știi tu? 
= Ea ridică ochii, intrigată. În fond, era ade- 
vărat... Ce știa ea ?. | 
— De ce ai- venit aici, Dane ? întrebă ea. 
“Probleme sentimentale ? 

Din nou zâmbetul lui ironic... 

— Tu te cunoşti, presupun. Cai phi ai ? 
Optsprezece na 

“Cu buclele care-i scăpau din ceda de cal 
și faţa fără machiaj, evident că ea -nu părea 
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. mai: matură. Îşi mușcă pikas un pic jignită, 
totuşi. 
— Douăzeci și patru. Tu ? 
— Treizeci şi doi. 


- 


_măgire, i-ar fi dat mai rail Oeae flu- 
ieră. Din fericire, cutia. cu nescafe era dea- 
supra celorlalte. Evelyn n-avu decât să spe- 
“le . două cești în chiuveta de piatră şi să 
adauge nesul. 

= ZADĂT 7 ie ir EE 

— Nu, mulţumesc. 
„Un noroc. Nu prea se vedea cotrobăind: prin 
toate cutiile de. carton pentru a-l găsi... Îi puse 
= ceasca în fată şi se așeză la masă. 
i — Cu'ce te ocupi, Dane sumim Pope à 
— Eu ? Cu nimic. 

— Nu, vreau să spun... înainte -de a veni 
aici, ce iăceai ? zi 

— Eram agent de schimb. 


„Ea rămase fără grai. El părea atât. Sa în 
largul lui în: mijlocul acestei naturi” sălba- 
tice ! Agenţi de schimb, ea întâlnise la recep- 
tiile “tatălui său. În ochii ei, aceştia erau gri. 
Gri. ca și cravatele lor, ca și: conversațiile lor. 
Gri ca acelă dimineți în care-i -vedea ieșind 
din. birourile lor după optsprezece -ore `- pe- 
trecute să supravegheze fluctuaţia unei va- 
lori pe ecranul computerului lor. ~ 


— ȘI... de ce ai PON lumea finanțelor 
internaționale: 22 Pop Pete puse Poate ai si 
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SA N sie pn oamenii cu care aveam 


contacte.. Nici profesional și nici social. Aşa 
i că am hotărât să mă pun pe Hber. 
alei d at ea-și înmuie page în cafea. 


Să iei ples: fe 
fără zahăr, era © adevărată z porcărie.. 
— Te înţeleg... spuse 
— M-ar mira. | | 
— Dar eşti enervant! Îmi reproşezi că 


am prejudecăți, dar. nici tu nu valorezi mai - 


mult ! Ce-ţi permite să spui că eu nu suni în 
stare să te înţeleg : ? Ce 2... Ce ştii tu apre ; 
mine? 

„Fără să se lase impresionat câtuşi ay puțin, 
el înghiți o -gură din: băutura infectă | i-s] 
puse ceasca la. loc. 

— Crezi că ma te cunosc ? Să edem Ai 
făcut şcoala la Collegiate, apoi ţi-ai terminal 
studiile la universitate. Ai lucrat. cu jumă- . 


„tate de normă la societatea unui prieten, dar 


te-ai lăsat păgubaşă. Croitorii tăi preferaţi yi 
sunt Trent Nathan și- Jenny Kee. Îţi faci 
cumpărăturile la Dommpatii şi Renata Bonti- 
que. şi-ţi întâlneşti prietenii la restaurantul 
Dear Friends, fiinda urăşti pucälaria Eran 
 þuzească. Să continuu ? 
- Evelyn scatură din :cap, eu gura căseată. 
_— Cun de ai ghicit? A citit în reviste ? 
— N-a fost: nevoie. Janice, fosta mea S0- 
ție, era croită exact ca tine. O Dop perfectă. 
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"Tipul acesta începea ‘într adevăr s-o. scoată 
din särite.. = | 

—. Eu: nam fost eroită cune. spui! Şi: nai | 
me fi-a mers, căsătoria, paate că: soția” fa va- 
lora mai mult decât tine.. Între noi fie vorba, 
nu-i neme de mirare! = — 

Oh! Oh! Ea trebuje să fii mers prea - sai: 
“parte... În: ciuda bronzului, Dane devenise li- 
vid. Tânăra fu încercată de: o; scurtă. "em uşeare, 
Dar în fond, el o căutase cu. lumânarea. Nu. 
trehuise. decât. să-l provaace. $ 

Dane se ridică fără un. cuvânt. Cum ea. 
voia să-l oprească, el o regpinses, r 

— Toate sunteţi la fel... | 
Scuzele pe care avea de gtna să i le ceară 
fură înlăturate de nevoia mai paee de a 
se apăra. ; - 
=- — Te Îngeli în privinta mea, "Datie. Vezi... 
o să mă descurc bine aici şi voi rezista până : 
la sfârşitul lunii. Până fa urmă sunt mul- 
„jumită că rămâi. Cel puțin, voi putea să te 
fae să-ți înghiţi disprețul tău murdar } | 
Furia ei îl lăsă de gheaţă. > PIE caute the T 
di bine, perfect... Această lană pro- | 
ite să fe interesantă pentru amândoi... | 

Înainte ca ea să-i fi putut mita inten- jo 
„ tiile, yis ó trase în brațele lui. | 

— Der... dar ce te-a apucat? 


Ea ar t trebuit să se zbată. Să-l asta 
iască. Să-i muşte. Să-l tragă de păr, să-l: b- 


_Vească cu “picioarele De ce naiba mu făcea | 


nimic ? Cu căile pe umerii lui, gusta plă- 
„cerea de a simţi acest trup ferm- lângă al ei.. 
E ee Fiindcă trebuie să fim singuri aici pen- 
tru o oarecare vreme, să facem. cât mai. bine 
“cunoştinţă imediat, ce spui ? E 
Ba - își întoarse capul alene şi puzele lui 
Dane atinseră colțul gurii ei. $ à 
— Nu vreau... nu aşa.. Smirnas ea. 
Mâna care stătea pe spatele ei o apăsă Lei | 
țin mai tare. Evelyn fremătă. a 
— Ciudat, zise el.- Trupul tău îmi spune 
cu totul altceva... | 


<o Cum făcea el ca vocea lui să sune atât de | 
senzual ? 


Mâinile lui Dane alunecară pe talia ei, cobo- 
râră pe coapse, urcară din nou spre şale 
“pentru a se opri în cele din urmă.sub sânii 
"ei, Evelyn nu se mai gândea să se sustragă 
acestei îmbrăţişări. Subjugată, primea: mângâ- 
„ierile lui cu o dorință crescândă. pi 
© — Crezi, într-adevăr că este înțelept - să 
t râmMân, Ti - | 

Aceste cuvinte avură i asupra ei Pip unui 
„duș rece. Jocul lui Dane devenea clar. Spe- 
ra ca ea să cadă cu. capul. înainte în capcana 


á întinsă de el. Dar în prezent, când ea-l di- 
- buise, „capcana se putea intoarce foarte ping 

! tmpotrăva: lui... ; A Stat : 
Imediat ea j geveg calmă, cuibărinduzse în A 

: braţele lui. | pi” Saga Ed ee ai a ata i E Sea 
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— AI dreptate... “mai bine: să îmbinăm uti- 
lul cu plăcutul. Şi mie care mi-era teamă că 
o să mă plictisesc ! y. 

-> Ea nu fu” deloc surprinsă când el îi dădu 
| Fu umul brusc. 

— Aş face mai bine să a ESE -ca 
furtuna să se dezlănţuie din plin. 

— Oh, Dane... Chiar" pleci ce d 

— Avem o lună în faţa noastră. 

: — Adevărat... Nimic nu ne grăbeşte... Pe 
curând, Dane |! Se. 

„El nu răspunse şi se afundă în- pădurea 
care se întuneca din minut în minut. 

Evelyn il. urmări din ochi o clipă, rezemată 
de canatul ușii, apoi veni să se aşeze pe l0- + 
cul ei. | 

„ Câștigase prima rundă. 

Chiar ? 

Peniru că în ciuda a ilie în timp ce- -gi 
despacheta cutiile, o întrebare îi revenea fără 
incetare. Până la ce punct câștigase, de fapt ? 
Nu-i fusese prea grew'să facă pe amorezata... 

„ Acea plăcere pe care-o siise sub mângâie- 
e lui nu era prefăcută... i 

Mâinile îi căzură. iarăşi: pe. genunchi. Ca- 
inci îi păru' dintr-o dată demoralizant de 
pustie. - | ~ 


CAPITOLUL HI 


Evelyn se ridică. bane. în pat, E. Îi 


trebuiră mai multe secunde pentru a situa- 


| loculîn care se afla şi încă alte câteva pentru 
i a stabili o legătură între zgomotul strident 


| care siâşia liniștea și soneria telefonului. Te- 


| ieton insuportabil, evident, cu-o priză unică 
i în bucătărie, la parter... 
i  îmbrăcându-și în grabă capotul greu de 
| catifea grena, cobori două câte două treptele 
care scârțâiau. Cu răsuflarea întretăiată, r ri- 
dică receptorul. - 

— Da, alo ? 


— “Donna Radcliffe- a să fai domnişoară f 


Cöusett. Vi-l dau pe tatăl dumneavoastră. 
Ușoară deceptie. În secret sperase să. fie 


Dane. Amintirea îmbrăţișării lui o tingse trea- 


ză 0 mare parte din noapte, chiar dată stra- 


tegia ei reuşise. Fără să creadă prea mult. i 


spera să primească scuze.. 
_— Evelyn ?... Ei, cum merge ? 
— Nici nu se poate mai bine, tată... 


Precis că Charlton Cousett nu se aștepta 


| la un. astfel de. entuziasm. Un pic pacii, 


sigur, dar el nu văzu. 1 decât partea cea bună... 
© — N-ai avut probleme ?... Apa, boilerul ? 

— Rezervorul eşte plin- şi boilerul,.. Este 
un joc de copii să-l pui în funcţiune. 

cum ar fi putut Charlton să bănuiască iro- 
nia acestei remarci ? 

— Dar n-am avut încă timp să fac mare 
lucru. N-am sosit decât ieri... | 
= — Cel puțin, ai mâncat ? 

— Ascultă, tată.” Nu din cauză că Hel- 
len nu este aici să-mi pregătească masa o să 
mă las-să mor de foame! Sunt oameni care 
trăiesc foarte bine fără bucătăreasă și servi- 
tori, să știi... 

De fapt, lăsând din neglijenţă plita să se 
stingă în ajun, renunţase s-o aprindă din nou 
și se mulțumise cu un sandviș cu jambon din 
cutie și maioneză din up: Nimic prea ape- 
tisant. 


Se culcase devreme. Ținând cont de contor- 
“tul rudimentar al cabanei, patul fusese-o sur- 
priză plăcută. — larg, acoperit cu :0. blapumă” 
din puf de gâscă şi o cuvertură brodată . cu 
personaje evocând siluetele tipice ale: pionie- 
rilor. Plapuma, ca braţele unui amant, o. în- 
călzise imediat şi- ea adormise fără întârziere. 
Ca să se trezească peste câteva ore, cu ochii 
larg deschişi în întunericul în care strălucea - 
pentru ea minig sinipi a lui- Dane Bal- 
kan... 


= Evelyn 2. Mă -asculti ? 
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— Da, tată, dan. 

— Atunci, răspunde ! Be intorci sau nu ? 

— Când? Ne TE = 

— În acest weekend. 

— De ce? Ți-e dor de mine deja the Li iro- 
niză ea. Trebuie să rămân aici până la. sfâr- 
situl lunii, aşa cum ne-am înţeles. 

— Știu, dar am aflat că mătușa la. Alice 
vine să stea două zile aici înainte de a pleca 
în Thailanda. Şi m-am gândit... 

Alice Newcombe, sora mai mică a Lormnei, 
scria ghiduri turistice. Era o femeie adora- 
bilă şi nostimă, cu care Evelyn se înțelegea 
de minune, dar care, pentru a compensa. lip- 
sa de confort de care se lovea adesea în 
timpul călătoriilor sale, se dovedea deseori 
teribil de exigentă și chiţibuşară. Fiecare din- 
tre vizitele ei era un. calvar pentru servitori 
și doar Evelyn avea răbdare să-i suporte ca- 
priciile, Charlton se baza de obicei pe „ea, 
pentru. a se ocupa .de această invitată un pic. 
incomodă. De unde. și acest: apel telefonie... 


— Îmi pare rău, tată... Nici un fel de de- 
reglări de la cele stabilite. 
— Nu fi caraghioasă.. Am nevoie de tine 
aici, | | gig 
Dacă -ceda,; Toi Da pentru totdeauna 
creditul în ochii lui. 
— Se poate, dar... Nu se pune “problema. 
Nu mă- mişe de aici până la sfârșitul lunii. 


= qi 


N iciodată nu ținuse piept- autorității pa- 
- terne. Charlton ridică tonul. ; 

— La naiba, Evelyn ! Vei avea acea TRNA 
dacă ţii atât... a i 
— Nu vreau să beneficiez de un regim de 
favoare... În ziua în care voi lucra la CCI, | 
va fi fiindcă o voi merita, | 
— De acord. Dar te avertizez... Dacă pui 
piciorul aici cu o. singură zi înaintea terme- 
nului, înţelegerea noastră este nulă. Ne-am 

înțeles ? | d 

Ea închise ochii. De această dată, mai mult 
ca să scape. 

— E-n regulă. Sărut-o pe Alice din. pie 
mea, Oh, voiam să-ți mai spun.. 

Prea târziu. El închisese înainte ca ea să 
fi putut să-i vorbească de Dane... | 

Dar foarte curând, preocupări de altă na- 
tură trecură amenințările lui Charlton pe un 
pan secund. Picioarele ei, goale pe pardosea- 
la. bucătăriei, erau înghețate, La fel și måi- 
nile) Şi atâta timp cât boilerul din baie nu 
era pornit, era inutil să viseze la o baie caldă. 
Trebuia. să se mulțumească cu spălarea ra- 
pidä a feţei la chiuvetă. 

Bine :că nu făcuse acest pariu prostese- în 
plină iarnă |, 


În. camera ei, își trase pe ea. un pulovăr de 
mohair. și şosete de lână roşie pe care. -le 
ridică peste jeanşi. Trecându-și. peria prin 
păr, se apropie de fereastră şi urmări din 


w (33 
- ÉA 


ochi. poteca ce se E între pini şi euca- 
lipţi ca să ajungă la cealaltă cabană. | 
„N-ar {i fost mirată să-l vadă pe Dane apă- 

rând din pădure, în plin jogging matinal. Dar 
drumul era pustiu, cu excepția unui stol de 
păsări cu moț galben, care căutau viermi., 
prinire acele de pin. 

îndepărtându-se de geam, reveni la oglin- 
da uşor pătată, agăţată de perete, Peria con- 
tinua să alunece printre bucle, aproape auto- 
mat. Atenţia ei era concentrată asupra acestei 
fețe pe care o cunoștea atât de bine : ochi 
puțin codaţi, verzi ca mușchiul primăvăratic, 
nas drept, buze pline și bine de senate, 

Cum era Janice Balkan ? | 
Numele nu-i era necunoscut. Drumurile | 
poate se iîntretăiaseră, cu ocazia unei cei, 

O paradă . a modei... 

O pietricică se lovi de geam. Intzigată, ea 
deschise fereastra. 

— Nu poţi bate la uşă ca- -toată lumea ? 


„—— Am lăcut-o. Cred că n-ai auzit... „Am 
venit să-ți repar acoperişul. Nu prea este in 
„stare bună. Nu ţi-a plouat în- casă astă-noapte ? 


— Nu, din câte știu, 


| Ea se uită cu coada ochiului spre ligheanul 
| plin pe jumătate din fundul încăperii. Zgo- 
| motul picăturilor ritmase momentele ei “de ; 
insomnie. Dar n-avea a gunn să i se "pranga “| 
- Tai -Dane, d sr | “i 

—— Nu ţi-am ARE să mă ajuţi. 2 
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-— N ü “Dar asta nu mă împiedică „să-ți i 
propun. s 

El era superb; cu tricoul CEE ȘI bermud de, 
eu tranjuri. ¥ ia i 
— Mulţumec, dar; ar trebui: sil pot repara Ş 
singură. tat, SIN: | 
sa. Cum: Vrei, "Dai ai foste mai bine să nu 
tărăgănezi. Ai putea så pT rE | 
„— De ce? 


oo Furtunile sunt` violente aici. Ceea ce a.: 
fost noaptea trecută _ era doar o-mică aversă. 


Rezemată de „marginea ferestrei, Evelyn îl 
“cercetă un minut în tăcere, Poate că avea . 
dreptate, dar pe de altă parte, ea nu trebuia 
să piardă din vedere că el va căuta prin toate 
mijloacele să o descurajeze. De altfel, . gir 
motive diferite, el urmărea acelaşi scop- 
tatăl ei: s-o vadă luând! vaporul cât. mai re 
pede. Charlton voia “să-şi: recupereze. gazda 
„care-i primea. oaspeţii, iar Dane să se desco- 
torosească de vecina lui: Ei bine, vor fi deza- 
măgiți și unul și celălalt. 3 dn | 
— Îţi mulțumese... Mă voi ocupa. de asta 
imediat... N-am nevoie de tine. 


ka-l văzu întunecându-se. Privirea lui viră 
spre“ “furtună: Fără un cuvânt, o luă pe po- 
leci" az e e i Ce 
„Abia. dispăruse - când. easi. regretă impul- 
| sivitatea, Dar. era prea târziu. Mai bine. să 
se ducă să mănânce.: anti 


că 


Ti 
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“Mâncându: şi. pâinea prăjită și câteva fructe 4 
proaspete, ea continua. să se. gândească -la 


vecinul ei. Si dacă el era sincer ?: Dacă vru- - 


`- sese într-adevăr's-o ajute ? Nimic nu era mai 
puţin sigur, după: cele ce-i bucse în. ajun... 
„Şi totuşi... i 


Iritată de incertitudinile ei, hotii și 


- meargă, fără întârziere pentru a- şi găsi răspuns 


la întrebări. . 
„El tăia lemne și ie iai dată, dar Pta | 


rile. păreau mai furioase. ca în ajun: Topo- 


rul ataca furios butucii, musca lemnul, - 
înfigea în el, ca și cum fiecare lovitură Ale 
6 răbufnire a supărării lui- Dane. a 
Când ajunse. la el, în mijlocul srămezii. de 
lemne, acesta: nu ridică. nici. măcar capul. 
Aşteptă câteva minute, neliniștită în faţa 


forţei. pe care el o desfășura în aceste mișcări, 


violente, apoi... 
— Poţi să te opreşti uñ minut ? 
Nici un răspuns. na e Peere 
= Dane... Aş vrea'să-ţi vorbesc. A a OEA 
El nu-şi încetini i ritmul. | za 
n Të ascult. > a: 
Aaa Chiar nu. vrei să te Jatta 7 
Buşteanul se despică! în. două cât pe ce so 


“dărâme pe Evelyn în cădere; Fără să se 'de- 


ranjeze „pentru a se scuza; Dane își -şterge 
mâinile. pe pantaloni şi se întoarse spre ta 


— Ai fost destul de explicită în această d 
mineaţă, Ce-ai „putea. să Spui: în plus ? 


— M-ai luat pe nepregătite... Nu sunt în- 


totdeauna. aşa de. mincinoasă, să știi, dar... -| 


Pentru mine această şedere aici este cu ade- 
vărat importantă. Trebuie să-mi -dovedesc in- 
- dependenţa. Dacă o să mă ajuţi tot timpul.. 
aşa nu voi dovedi nimic. Înţelegi? ` 
-El nu părea convins, Ea insistă. 

„— Aseară, tu-te-ai prefăcut că vrei. să mă- 
săruți. Sperai doar să mă sperii. Asta n-a 
mers și atunci ai încercat o altă tactică... 
Să-mi arăţi că nu sunt în stare-să repar sin- 
gură ceva... Mă înşel ? 

” Cu vârtul piciorului, el dădu la o parte cà- 
teva așchii căzute în iarbă. | 


— Pentru aseară, nu. Este adevărat, con- 
tam să te întărât să te întorci la tine acasă, 
Dar în ce priveşte acoperişul, n-am avut nici 
un gând ascuns. Să spunem că voiam să-mi 
scuz atitudinea de ieri... Dar a fost o prostie. 
- Înţeleg că nu m-ai primit cu braţele. deschise... 


Ea nu se aştepta, desigur, la o mărturisire 
atât de naturală şi spontană. Cu braţele in- 
crucişate, el o privea calm. Evelyn își trecu 
limba peste buzele: uscate dintr-o dată, in- 
capabilă să-şi dezlipească privirea de pe. faţa 
lui Dane. Trebuie să se înfrâneze să nu-i 
„bage mâinile în păr şi să-i scuture rumegu- 
sul care se amestecase printre şuviţele lui 


— Îmi pare rău... murmură ea. 


— Şi mie la fel... te-am judecat greşit. 
El zâmbi pe neaşteptate. 


— Ca să mă fac iertat, te invit ag cină di- 
seară, & 
ʻa hu mă pricep să gätesc, să stii... | 
Nu se putuse abține... Dane ridică ochii 
spre, cer. 
— N-am zis niciodată altceva, Evelyn. Nu 
fi aşa de ma iei ai 
= — Îmi pare rău... mi-a scăpat. „De “acord 
pentru diseară. | 
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Din > fericire, ea reperase o rezervă de 
vreascuri în spatele cabanei, ceea ce-i per- 
mise să aprindă boilerul din baie. Se stinse 
foarte repede, dar ea beneficie totuși de o baie 
călduţă. 


Își uscă părul, își unse trupul cu o cremă 
parfumată delicat, îşi sublinie verdele ochi- 
lor cu creionul. Cat despre ținută, alegerea 
fu făcută repede : jeanși albi şi pulovăr de 
angora auriu. Trebuia să se mulțumească. cu 
asta, nu prevăzuse să fie invitată la cină... 

" Decolteul tip bărcuţă al pulovărului îi desco- 
perea avantajos umerii. Ea ezită. Să-l lase 
așa sau... Își înfăşură un fular de mătase în 
jurul gâtului. ; p 


Si Dane avusese grijă e ținuta lui. Pan- 
talonii negri îl făceau, și mai zvelt, iar -că- 
maşa roșie deschisă la gât îi accentua bronzul. 


4? 


— Esti fe A _comentă el, invitân- 
d-o să între. a | 
"— Mulţumesc. | | 
Moi pentru prima dată când: ea e S 
| în această cabană. Pereții din piatră albită 
1 “aveau un acoperiș din olane. Uşa de intrare 
dădea într-o încăpere mare cu semineu şi o0 
verandă deschizându-se către un luminiș, iar. 
scara conducea nu la etaj, ci la un mezanin. 
— Este foarte drăguţ aici,. spuse ea cu 
entuziasm. Cred că-ţi place... 
... — Enorm,-De aceea nu mă  drăbege să plec. 
E] deschise o uşă și o: precedă pe tânără 
intr-o încăpere îngustă, j i 
~ — Îmi serveşte drept birou... Această casă 
"a fost construită de un scoțian, un pionier 
“cu- barbă roșcată. Toţi copiii lui, a avut. opt, | 
s-au născut în această cameră. Din această | 
cauză se numește camera copiilor. 
Ea se întoarse mirată spre Dane. 
„> Cunoşti istoria acestei insule. mai bine `| 
-ca mine.. 
rue fetoha este una. dintre pasiunile mele., 
„Vrei să bei ceva înainte de masă ? 
— Cu plăcere... © - PEY | 
Evelyn se aşeză, pe O iii de Tema gar- 
nisită cu perne mari în. timp ce el- umpa; l.: 
două pahare cu Vin. =- wa 
— Oper că- ti place mpa de peşte: Am fă- 
cut-o'chiar eu, NH 
Ar fi fost ipocrită să PS după: ce “se 
mulțumise cu sandvişuri și o cutie de fasole 
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verde. Dane scutură din cap râzând când 
ea-i, povesti. toate acestea, $ 

-- — Ar fi trebuit să-mi spui că ai ATERT 
cu plita. Ți-aş.fi dat o altă lecție folositoare. 

— -De asta nu m-am gaoat, Nu uita că 
sunt nevoită... 

— „să te descurci AS. stiu. 

El dispăru. câteva minute în bucătărie . şi 
reveni cu o tavă pe care o puse pe masă. 
Peste câteva clipe, Evelyn avea. în mână un 
bol mare cu supă însoțită de. crutoane și 
caşcaval ras. Se: aplecă să inspire aroma ape- 
tisantä. i Ei 

— Mmm... miroaşe “famtaaie Gastrono- _ 
mia este o altă pasiune ala? T 

— M-am învățat să-mi apăr corpul. Ja- 
nice nu suporta să pună piciorul în -bucătă- 
rie. A trebuit să mă pag. eu. Şi: puţin câte 
puţin, m-am prins în joc... 

= N-aveați Serv pri? = > mc pati 


- — A trebuit să renunțăm io esde când au 
inceput să apară facturile „doamnei“... Mă - 
intreb ce pot- face - femeile cu atâtea rochii. 

Acest plural: în care el o includea- o irita 
un pic pe Evelyn. Dar la urma urmei, el nu 
greşea ; îi trebuiau două Gu piu „pentru a-și 
ține toaletele. 


— Totul depinde + de stilul, de, viaţă pe 
care-l duci,. răspunse ea. Recepţiile.la care 
asiști nu sunt întotdeauna . de plăcere. . În 
reuniunile, pentru opere. de binefacere, „de 


exemplu, eşti beat să “respecţi e anumită 
imagine... În sfârşit, în orice caz, pentru 
„mine este aan Nu știu. dacă Janice a 
r A 
= — Ea n-avea timp să se ocupe de altceva 
în afară de coaforul ei, manechiura, ṣedin-- 
ţele de gimnastică aerobică şi probele la cro- 
Or... si apoi, nu mai este Janice a mea. 
Divorțul a fost pronunţat definitiv la sfârşi- 
tul anului trecut. 

— Adevărat ? întrebă Evelyn cu un zâm- 
„bet larg. Şi pentru asta eşti aici ? 


— Da. Aveam nevoie să fiu singur citati -f 


a-mi - stabili poziţia. Janice m-a lăsat doar 
cu o cămașă pe mine, dar mă voi reface, 
N-ar îi prima oară , Problema este că nu sunt 
sigur că vreau. i 

< Evelyn îşi dă seama dă o schimbare. im- 
perceptibilă, ca și cum atmosfera dintre ei 
se încărcase brusc cu electricitate. 
— Ce o să faci ?.se interesă ea încet... 


— Nu ştiu încă. În- schimb, un lucru este 
sigur- nu mă voi mai atinge: de -finanțele 
internaţionale. Am început niște cercetări, 
aici, şi poate :mă voi gândi “să le continuu.. 

Evelyn lăsă să-i scape lingura în bol. 

— Aici ? Pe insulă ? 

El dădu din cap. j 


-- Studiez castorii spălători. Sunt. anima- 
ia fascinante când le cunoşti mai bine. 
N ocea lui îşi ora răceala, se înviorase 


. E 
-e mee —— re a ~ 
- 
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și ochii lui străluceau. Era limpede că aceste 
animăluţe îi mergeau la inimă. 


El îşi dăduse la o parte bolul şi, cu coatele 


„pe masă, își privea invitata: cu atenție. Eve- 


lyn se simţi dintr-o dată ciudat de amețită.: 


Cu capul uşor, era gata să se clatine, ca pe 
marginea unei prăpăsții deasupra unui lac 
calm și adânc... 

că te cunosc de secole... 

—— Poate ne-am întâlnit în altă viaţă. 

— Crezi că este posibil ? 

— De ce nu? 

Ba-şi încruntă sprâncenele, serioasă. 

— Nu râde de mine... Sunt sigură cà 
există ceva... Tu nu simţi ? 

Drept răspuns, el se ridică, înconjură masa 
ȘI o prinse pe tânără de braţ, invitânad-o să 
se ridice.şi ea. În continuare sub farmecul 
acestei senzaţii ciudate, ea-și puse palmele pe 
pieptul lui. 

— Dane... ? 


— Este bizar... murmură ea. A impresia 


f 


. Blând, el o trase lângă pieptul lui și puse 


stăpânire pe gura ei cu o ardoare amestecată 
cu tandrețe, Fermecată, ea se lăsă în voia: lui 
și se pierdu în plăcerea care se strecura în 
ea, bătăile inimilor care se aecelerau la uni- 
son. Dane își băgă degetele în părul ei. Gura 
lui deveni mai insistentă şi Evelyn răspundea 


acum cu o plăcere uimitoare, O plăcere ne- 


Ă cunoscută. 


- Qs 


Ha simți cum o mână alunecă sub pulovă- 


rul ei ca să se ridice apoi spre sâni. Această 


mângâiere îi smulse un geamăt: sensibilita- 
„tea pielii ej; „crescuse în așa. -grad încât abia 
suporta. să. fie atinsă... 

Într-o; străfulgerare de luciditate, ` rel 
„încercă să înțeleagă ce i. se întâmpla. -Dar ce 
era „de înţeles, până la urmă ?- Dane trezea 
în ea senzaţii rămase. adormite până atunci. 
Alţi bărbaţi nu știuseră niciodată să o facă să 
depăşească această limită... , 

— Dane... Ce se petrece ?: sopti e ea. 

Vocea ei.trebuie că-l aduse la realitate. Cu- 


minte, trase în jos-pulovărul lui Evelyn, făcu 


“ordine în buclele ei. 


— Era cât pe ce să terminăm această seară 


într-un mod mai curând... neașteptat. 
Tremurul: vocii lui îi träda emoția. 
— Cum se pot descoperi două persoane în- 
tr-un timp atât. de scurt ! ? mur “mură. ea pere 
plexă. _- ; 
Privirea lui Dane se întunecă. îsi nelni: lo- 
cul de partea cealaltă a mesei, ca şi cum căuta 


să pună .un obstacol între ei şi emoţiile prea 


subtile pe care i le inspira Evelyn. 
=- — Noi n-am descoperit nimic... Ne-am _lă- 
sat ameţiţi...- de vin, fără îndoială. Sau de 
dispoziţia * de moment. i 


e n Ta Xa 
=- Vrei să Spui - că... că pia a înseamnă 


nimic ? 
El își trecu-mâna prin păr, iritat de insis- 


tența ei. Afişa de altfel o` dispoziție mult prea 


i 
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proastă, brusc, “pentru ca. tânăra. să-şi: serii 


adune cuvintele ei de dezamăgire, ` 


„u— Eşti prea serios, Adineauri... N-a “fost 


decât un sărut, Dane. Un mic sărut... N-ai 


„de ce. să te înspăimânțţi. Nimeni nu-ţi va cere 
să-mi salvezi onoarea căsătorindu-te cu mine. 


„— Din fericire, Eu nu-mi pot permite. să 


mă încure cu o femeie ca tine. 
— N-am cerut nimănui să -mă întreţină. 
Am tot ce-mi trebuie în bancă... 
— Nu este problema de bani, ci de loc. 
— Oh... Înţeleg. 
El o studie o clipă în tăcere. 


— Visez o femeie cu gusturi simple... Din- 


tre acelea care știu să. accepte un buchet de 
flori sălbatice pentru aniversarea lor,. fără să 


caute brăţara cu diamante care s-ar putea as- 


cunde în ele. 


Evelyn plecă: ochii, stânjenită, "n oil 
la petrecerea fastuoasă: pe.care o organizase ta- 
täl ei la împlinirea + “celor” douăzeci și patru | 


de ani ai ei. Ziarele. locale vorbiseră de chel- 


tuirea a mai multor-mii de dolari. O sărbă- 
toare strălucitoare, sigur, dar gândindu-se 


din nou, ce risipă monstruoasă... 


cap ul. 
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Cu ruşinea veni și furia. Evelyn ridică brusc 3 


— Nu văd de ce o iei așa. La urma urmei, A 
nu- mă aflu aici ca să caut un soţ! Dimpo-!. 
„trivă. Dacă voiam să mă mărit n-aveam de- | 
cât să aleg ! Dar se întâmplă să am alte pla- 


îi săi 


mul unui bărbat! 
Zâmbetul cu care el întâmpină aceste - -CU 
“vinte o răni profund pe tânără. 
„— După cum vezi, suntem făcuţi să ne în- 
„ felegem, o ironiză el. 


veni. „vreodată ? 


i 


a 


SA - 


“muri... Nu ţin să-mi leg . libertatea de egs- 3 


i 


-Fa se simţi dintr-o dată copleșită. Magia cli- | 
pei precedente zburase pur şi simplu.. x Va TER Hi 


CAPITOLUL IV- 


Evelyn iși şterse fruntea cu dosul palmei 
„şi se opri o clipă din greblat pentru a arunca 
0 privire în jur. Putea fi mulţumită, Efortu- 

rile ei începeau să dea roade. Se descotorosise 
de pietrele mari şi mărăcinii care invadau 
poiana din. jurul casei, scoțând la vedere TE: 
rigile superbe care fuseseră acoperite, 

Închizându-şi palma, . îşi privi unghiile şi 
zâmbi. Rupte și negre de pământ... Era cu | 
adevărat aceeaşi Evelyn Cousett care coborâse . | 
din vaporul lui Ned, incapabilă să aprindă o 
nenorocită de plită 7... În prezent, nu: numai 
că asta nu mai constituia nici cea mai mică 
problemă, dar îşi făcuse şi o rezervă de aş- 
chii pe care le tăiase ea singură cu aperu. 
Nu erau chiar. toate la acelaşi format, dar | 
pentru o începătoare era onorabil. În ajun 
incercase chiar să, gătească. Găsind din în- | 


tâmntare o carte de bucate într-un sertar. al 


mesei,.se lansase în patiserie. Un pic arsă, un | 


pic useată, n tarta cu mere nu era i deloc i 
ge nemâncat. za a 
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Sună telefonul în pană. Dane nu poseda, 
ca instrument de comunicaţie, decât radioul 
„de pe vaporul lui. Deci nu:putea fi el cel care 
“o căută. Era färă îndoială tatăl: ei, gândi Eve- 


-lyn resemnată: | 
_ Nu era. Charlton, ci Julie, [e prietenii a Jui. 
Evelyn. | 

i Fha luat-eva- timp să răspunzi ! Te 
deranjez ? 

` — Deloc. Munceam în ETT A 
HA În grădină ? Tu ?... Îți baţi joc de mine! 


<- — Absolut deloc: Tocmai sreblam buruie- E 


nile și mărăcinii; k 
— Merita să e T gä- -mi Fiai nişte 
fotografii! Acum, între noi. TVE Nu-mi 
spune că-ți place acolo... | pe e ti 
— Știu. că n-o să-ţi vină. să crezi, dar- de 
fapt, începe să-mi placă... “Am: pierdut două 
kilograme şi am o mină splendidă. Bronzată 
G, ui p i a aa 
o= Adevărat 7 Ag PR sapă Să A gân- 
a să te imit Într-o zi: Câteva. Titel 
1 puţin n-au; făcut rău nimănul., 
— Vino aici. !-'Evelyn ştia: exact ce. făcea 
<. invitând-o pe J Ec Nici Un: spadă og ca petam, | 
ei s-o ia În-serios. iii is 
— Nu, Aimes ARA dată, 2 aie da 
nu în acest weekend. De: Ipa am telefonat: să 
te ademenesc.., aie TET E 
vot laite; uită L. Nu esti: gima.. fini pare 
"rău să te dezamăgese, Julie, dar nu mă mișc 
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de aici. Nu înainte de sfârsitul lunii, în orice - 
caz. | E is | 

< — Oh, Evelyn... Sper că.nu vorbeşti se 
rios ? Și toate astea pentru povestea cu pos- 
„tul la CCI ?... Ai putea să te întorci două 
„zile pentru aniversarea lui Jerry, totuşi. Se 
contează atâta pe-tine... 

Jerry era fratele Juliei. Un băiat superii- 
cial și, după Evelyn, plicticos de moarte. In- 
ieresul: pe care-l purta fetei nu era un secret 
pentru nimeni. Și curios, acest individ fudul, 
cu conversaţia bombastieă și pretențioasă, îl 
cucerise pe Charlton -Cousett... Acesta din 
urmă făcea eforturi regulate -s-o convingă pe 
“Evelyn că Jerry ar fi soțul ideal- pentru ea. 

— Este moștenitorul lui Cummings Ison 
and Comp,, îi amintea» el. Cele mai Hd 
lării din ţară. | 

— Ah, da ?... Dar de ce âi dori să mă în- 
drăgostesc de „cele mai: mari  oţelării din 
tară“ ? 


— Cine ţi-a vorbit de. ss ?-În familia 
noastră, fata mea, se pune problema alianţei, 


nu a dragostei, Suntem într-un fel ca regali- 

tatea. 
Evelyn încă îşi. mai amintea felul. în care 

el se împăuhase pronunțând . aceste cuvinte. 
—. Nu te căsătorești* cur oricine... 
— Cu orice om de rând, completase ea. 
=— Exact. 


Incepând cu acea dips tf de munci me't 
colțise în mintea lui Evelyn. Dobândindu-şi | 
independența, spera .-să-i dovedească tatălui 
„ei că era o femeie, pur şi simplu, şi nu nu | 
Mai moştenitoarea unui. nume prestigios. Ziua 
în care va trece prin faţa primarului, va fi 
pentru celebrarea căsătoriei lui Evelyn cu băr- 
batul pe care-l iubea și nu unirea întreprin- 
derilor CCI cu uzinele Tartam pion. y 
— Şi ?... insistă Julie. O să vii, nu? Te 
itane apoi pe insula. ta imediat. Tatăl täu 
ici nu trebuie să știe. 
— S-o crezi tu i. Are spioni peste tot. Nu, 
- îmi pare rău, Julie, dar va trebui să vă lipsiţi 
de mine. | a e n trah 
— Bine. N-ai decât... „Dar o: să-ţi muşti 
mâinile o o g HS it 
Evelyn închise TA Era. iai. În 
fond, -n-o încerca nici cel mai mic regret la 
„perspectiva că va lipsi de la. această petrecere. 
„Acest gen de recepții îl cunoștea pe de rost. 
tea deja s-o descrie ca, și-cum ar fi asis- 
„ O orchestră, cea mai bună, venită spe- 
e de la Sydney sat Canberra, pentru sno- 
bismul fiicelor sau fiilor lui tăticu ; un res- 
taurant, cel mai scump, va organiza un bufet 
somptuos ; băuturile vor curge în valuri ; Ju- 


lie, ca de obicei, va provoca pe cineva s-o | 


“împingă în piscină, ceea ce-i va permite să-și 
afişeze formele superbe de sub rochia trans- | 
A pareniiy Jerry se va plimba printre paak. 


Da 


cele care vor chicoti şi se vor înroși. Si totul 
va fi încoronat. de un foc de artificii demn 
de Versailles în secolul luminilor. 

Evelyn se încruntă. Și ea, până atunci, par- 
licipase. fără să se lase rugată la aceste re- 
cepții.. Chiar se și amuzase — cel puţin aşa 
„crezuse. Şi atunci de unde acest chef brusc 
de a fugi ? 

Ziua în aer liber pe care tocmai o petre- 
cuse- nu era străină de- această metamorfoză 
bruscă... Își puse mâinile în șoiduri, se În- 
dreptă şi-şi lăsă: ușor capul pe” spate... „ Vai! 
Trezirea, mâine, risca să fie dureroasă, 


„agi 
Eas $ . 
iz: 


pd Îi 2 pote 


Asa şi fu — mai mult decât îşi imaginase. 
Fiecare muşchi din trupul ei părea să fi. fost 
bătut cu făcăleţul. Înţepeneala pe care o cu- 
noscuse după primele ore de gimnastică. aero- 
bică era o glumă în comparaţie cu martiriul 
pe care-l îndura în prezent. | 7 

Se trezi pentru prima dată la opt, apoi- 
adormi din nou. Când deschise iar ochiii, soa- - 
rele se revărsa generos prin fereastră ŞI - Dane 
o striga de la parter. S a Sh 

— Sunt aici. sus, Dane... Ed ea: Cu 0. 
voce de muribundă. 


Îl auzi urcând treptele două cate două: J 
invidie agilitatea. z ro Pr | 
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zi dragă... 


om Ce se întâmplă ?. Eşti ti chaaică fa i 2 P] 
„.— Nu Am muşchii înţepeniţi.: Cred + că i- am 
forțat ieri cam- tare, la- grădinărit... 
o — Rău Ai fi avut tot timpul să faci asta. 
cu încetul. Uite.în ce hal ești acuta: sgean 
„— Ah, nu striga, în. plus... -Sunt daia. des ; 
tul de pedepsită ca să mai: adaugi și tu repre: 
TEE a ÎN DA sia i 
— Ar fi trebuit să mă chemi.. sep a e 
Sera Nu... i ; ie es 1 inu 
— Asta este. lar. o: săi-roi cânţi cântecul | 
“tău preferat : independenta; Tipa 


Ea vru să ridice din umeri dar înc cercarea i 
fu sortită eșecului. - Strâmbătura pe care i-o 
smulse acest efort îl făcu să râdă pe Dane 
Ea-l străfulgeră cu privirea. | 
— Aşa... râzi | Se Pede: că nutu ești acela 
| care suportă calvarul.. | 
į — Presupun că n-ai măritat: încă nimic E | 

— Nu văd cum. Nu mă poi nici măcar ri- 
dica. Cât este ceasul ?- i 

-— Ora două. 


— Ora două? tai se vede: că aveam | 


- 


E nevoje- de odihnă. ERA pic i 


—- - Repausul, in- pa” tău, > at cel mai 


prost dintre remedii. Muşchii tăi sunt ca ro- | 


„tiţele. unui angrenaj care s-a gripat. Daci nu-i 
pui să funcționeze cât mai: TPES se.:vor | 
anchiloza Bimal tares eer i i 


i Eşti culmea ! Eu nu sunt o maşină! 


— Era o sal dota A pe . Nu, ai 
încredere în mine, știu despre ce vor rbese Şi 
eu am trecut prin: Astea să * 

Într-o fracţiune-de secuhdă, ea :revăzu tru- 
pul lui perfect, aşa cum îl ieri meet în ari 
-ma zi, la cascadă... 
taie Este adevărat, insistă el în faţa mirării 
“ei. Înainte de a sosi aici, acum două luni,- 
lucram la birou, Mă duceam regulat la gim- 
nastică, bineînţeles, dar -exercițiile pe care le 
lăceam nu aveau nici o lâgătură cu cea tre- 
buit să-fac aici. M-am aflat în aceeași stare 
ca tine. i | 

—. Și cum ai scăpat ? 

— Cu o lungă baie fierbinte, un masaj şi 
un repaus energetic. Rezultat garantat, După 
asta, vei fi transformată, îți. garantez. | 

Evelyn ezita. Dacă:l lăsa să-i facă masaj, 
Dane îi va deveni curând: indispensabil. Pe- 
riculos... 

e Fes pentru baie, sunt -de acord, -Dar 
pentru restul, mulţumesc. „Vom. „vedea An 
Jbak saana e iată, 

— Du-te să - iE bäläcesti « o  iumălale de « oră 
vom. vorbi: după aceeâ. 

El cobori în baie, alături de bucătărie, si 
Evelyn auzi zgomotul caracteristic al boile- 


~ rului. care: se -aprindea. Firește, . lui: nu-i. era 


„- deloe, greu. să-l. facă -să. funcționeze. Cu 
ea, mașinăria blestemată tușea, “era gala.: să: 
explodeze. ŞI accepta, în cel. mai youn: caz, să 


61 - | 


funcţioneze: douăzeci de. minute ca să'se | 
oprească atunci când apa era călduţă. 
= Dane își făcu de lucru un timp în bucălă- 
rie, după care urcă. Cu. gesturi delicate, o 
ridică, înfășurată în cuvertură, și o duse spre | 
scări. Ea trebui să-şi muște buzele Bond; a 
nu urla. 

— Poţi să strigi dacă asta te - ușurează, 
spuse el. is 

— Nu, nu... e-n ee it 

Educaţia ei n-o obișnuise deloc cu deest gen 
de demonstratii.. Tatăl ei excela în arta disi- 
mulării emotiilor.. Bucurie, supărare, furie... | 
totul era ascuns sub O platoşă de yu | 
tate. | 

Infirmierul -ei i r O depuse uşor pe | 
pardoseală. Opri robinetele căzii aproape: vez | 
şi se intoarse spre ea. ` 

— Dacă ai nevoie de ceva, sunt alături, 

ka scutură din cap și închise ușa după el. 
După ce adăugă în apă săruri parfumate, își 
scoase tricoul lung. și alunecă în cadă. 

Cu capul rezemat de marginea căzii, închise 
ochii. Puțin câte puţin mușchii ei se destin- 
seră, se dezmorţiră. Durerea se estom pase. 

— Să nu adormit ` 


Deschise ochii, Era pe punctul de a ţipă.” : 
De cât timp o.privea el astiel ? Din -fericire 


exista spuma care-i acoperea ‘trupul cu o pe- . 
liculă albă... Se putea spune că Dane nu era | 
prea emoționat de “tabloul care'i se oferea. 


ze 
; ~~ 
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În sinea ei, fata fu dezaii. Dar se ru- 
sinä imediat de acest gând absurd. Mai bine 
să păstrez distanţa. De ce se plângea. ea? 
Dumnezeule ! 

— Te simţi bine ? i 

— Mult mai bine. Voi ieşi imediat, 

` El o mai. observă o clipă. De data asta, | 
privirea: lui își pierduse indiferența. Se opri 
pe umerii goi, pe sânii scăldaţi de apă ca 

: două insulițe. Evelyn simţi cum urcă în ea o. 

căldură ciudată şi pieptul i se ridică mai re- 
pede, în ritmul accelerat al respirației sale. 
Deşi baia era doar călduţă, ea avu impresia 
că fusese brusc închisă într-o saună. Cu un 
gest pe care-l voia degajat își ridică o șuviţă 
care o gâdila pe frunte. 

Dane.se aplecă. Cu vârful degetului, dadu 
la “o parte spuma de pe puclele ei. Apoi, ieși 
fără un cuvânt. | 


Revenindu-şi imediat -din Hie Evelyn i 
„îşi. promise să-l trimită pe Dane acasă la el... 
cu toată amabilitatea, dar cu fermitate. 


Dar Dane avea alte planuri. Şi bunele in- 
tenţii ale lui Evelyn trebuiră să cedeze în 
faţa hotărârii lui. El o aşteptă la ieşirea, din 
baie, așa cum era înfășurată într-un prosop 
mare, fără să-i lase timp să respire, 

„— Vino pe aici, acd 

— Dă-mi cel puțin timp : să mă ae 

— Nu este cazul. 


“Pe masa extensibilă pre bucătărie pe. care. 


© desfăcuse, el pusese o. cuvertură. Cu un gest, 
o invită să.se întindă, ceea ce ea făcu oftând, 
dar fără a îndrăzni să protesteze.. Şi. chiar 
când simți prosopul care o înfășura căzând la 


pământ, făcu ochii mari dar nu spe! nimic. 


— Unde te doare ?` 


Si DA mâna, ca-i indică un punct la baza spi- 
S u 2 E 
g Tr spec al acolo. SI umerii, „de. aseme: 

nea.. S, | rabie 


e ei nu era e A Dane, in schimb, 


afişa din nou cea mai perfectă detaşare, Inte- 


resul lui părea. pur clinic. Cu degetele, îi masă 


"locul. dureros, în gesturi. circulare, apoi urcă 


treptat de-a lungul spatelui, cu palmele des- 
făcute, și degetele răstirate. Nodurile mus- 


.“culare. dispăreau puţin câte DU, ete ie pri, 


„Cu ochii închiși, Evelyn se abandonă- aces- 
D tui masaj alinător. N-ar fi putut spune când, 
„mâinile care-i frământau spatele se făcuseră 


mai mângâietoare, dar treptat, uşurarea ei se ` 


transformă în plăcere. Îşi reţinu răsuflarea. 
` Dane; la rândul lui, rămăsese nemișcat. De- 


cetele lui mai alunecară o dată peste’ pielea 


| “si fremătândă... Apoi ridică pro cai și aco- 
peri: trupul gol al tinerei. 


Ea se înfăşură cu tebrilitate de parcă îşi. 
„ ascundea o dorință pe care. şi-o imagina” la 


“fel. de vizibilă ca un mac într-un lan de grâu. 


Nu îndrăznea să se uite la: Dane. Când în cele. 
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din urmă se resemnă să se întoarcă - ŞI să se 
ridice în şezut, citi în ochii lui reflectarea pro- 
priei ei dorinţe. El se apropie, îşi rezemă mâi- 
nile de masă, de fiecare partea ei. 

Sărutul lui, de o tandreţe de necrezut, LON 
rea. că nu se va sfârși niciodată. 

— Este o nebunie... murmură ea. 

— Mmmm... Tair, 

Else îndreptă cu regret. | T 
_— Ai face mai bine să te duci să te îm- 
braci... Mă duc să aduc lemne. ji 
> Lădiţa de lângă plită era plină, dar. Evelyn, 
înțelegând nevoia lui de a pune oarecare-dis- 
_tanţă între ei, preferă să. tacă. Ea întârzie o 
clipă pe masă, savurânăd “gustul buzelor lui, 
care încă mai era pe aleei + „>: 

“Acest sărut nu însemna nimic. Dane fusese 
limpede. În viaţa lui nu exista loc. pentru o 
femeie ca ea. Aparţinea aceleiași categorii, 
demnă de ură şi dispreţ, ca Janice. Cât de- 
spre ea, nu ţinea să iasă de sub influența 
autoritară a tatălui ei ca să intre În- cea, la 
fel de sufocantă, a unui soț... 

Deci, ce interes exista, atât pentru unul cât 
și pentru celălalt, să încurajeze aceste 1eşiri ? 
Nici unul. Dar de când interesul era prepon-: 
derent în domeniul sentimentelor... 2 

Când Dane reveni cu un braţ de. vreascuri, 
Evelyn avusese timp să se îmbrace și să-și 
vină în“ fire. Ea-şi ridica :mânecile“bluzei ne- 
gre matlasate când el ași gepise „POWER! în 1 
dita A plină. z E 


b I puțin, n-0 să duei i ipeă uri timp: 
o — “Aşa: se | pare... Oy | 
+ + Îmi ikae tacit, ei silis cu w 
denţă tonul cordial care aere k e de 
"bună vecinătate“. -$ 
— De fapt, ai venit doar ca Så- mi spui 
bună ziua ? întrebă ea. 
| . Cu arătătorul, pi îi arătă caserola e DETS 
| “plită, 


— Ţi-am adus câteva legume proaspete « di zE 


s grădina mea, pregătite de mine. 
-p -Oh E Ce chef avea să-l păstreze lângă ea 

| chiar dacă se juca ca focul... 

— Sper să vrei să rămâi să = mănânei cu 
mine > d 

Zâmbetul lui. o fica să se înfioare Dane o$ 
ştia. Întră şi el în joe. | 
o = Ce plăcere. o i TS. 
o — Am făeut ieri o tartă Nu prea į prezen- 
tabilă, dar comestibilă totuşi... 
|. Ea Gneălzi legumele, scoase o sticlă de vin 
| din dulap şi incepu să aşeze masa. Dane găsi 
i un tirb ușon în seriar“ şi propti -sticla între 
q | FE I Bj- gi 


— - Pari să E înt 


“U iri ea uitase că, două fz 
ore mai devreme, se: credea aia şi înțepe- E; 
mitä. pentru toideauna. în: pat, „avea în- | 
te-adevăr un dat. Metod ale jui si nu erau | 
scrise ; Asau pe alb în cărțile de medicină, dar 


oi 
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aveau A puțin notă) eficacită pii... Ev vely n 
roşi uşor tulburată și îndreptă conversaţia că- 
tre un domeniu mai puțin alunecos, 

— Şi cercetärile tale ?.... Avansează ? 

— Am strâns un pachet de date asupra 
micii colonii care “trăiește: aici. 
~ Ei dură vinul, apoi se aplecă spre ea, în 
timp ce fata servea legumele fumepânde. 
— Evelyn.. Ce-ai zice să faci din insulă o 
rezervaţie pentru animale ? 

Ea se aşeză în faţa lui, intrigată. 
„— O rezervaţie ?... „Dar. “ar trebui să în- 
ehid insula şi... 

— Deloc! Dimpotrivă... Turistii pot veni 
să-și petreacă vacantele, sau weekendurile şi 
să se instruiască. Un ghid le-ar explica obi- 
cerurile castorilor spălători și ale altor exem- 
plare din fauna locală... $ 

Ka-l studie gânditoare, 

— După termenii moştenirii, n-am dreptul 
să vând această insulă... dar nimic nu mă im- . 
piodică s-o exploatez după cum vreau. Şi vei | 
rămâne aici, să te ocupi de această rezer- ` 
rvatie os ea. E Fă 
„— Nu. Vej avea nevoie de cineva mai ex- 
perimențat pentru acesi gen de treabă. 

Zâmbetul lui Evelyn dispăru 


— Oh... Credeam că.. | 

— Că poţi să mă “păstrezi aici ca să Mă 
ai la îndemână cârd ai chef să te. amuzi 1 ? 

EI scutură ironic din cap. o pa a 


s 


i trebuit. să aneka 
— N u asta am vrut'să spun ! ES 
! Deta ei erau. lipsite de: convingere. er 


HER E străfulgerare, ea se văzuse luând. vapo- d 
rul la ieșirea de la birou vineri seara, ca să | 


se ducă la insulă ei să-şi viziteze locatarul — | 


"| gând vinovat care o fäcu să se' cai ep la 
` fel ca o puştoaicãs = = = 5> | 
— Credeam că- țigle fis eie -să -pui 
această idee în practică, fiindcă a fost a ta. 

Dane o privi o clipă pe deasupra paharu- — 
„lui, pe care-l puse pe masă cu un zgomot sec... | 

— În acest caz, scuzele mele. Dar menţin . 
ceea ce am ZIS: Nu sunt omul. care- M: tre- 
AE e e a ei a E 

` De ce avea impresia că sii lee ei pl ae 


-uşor cadrul conversaţiei lor ?... Cu un zâmbet | 


£ fortat, ea ridică. din. umeri cu o falsă. dezin- 
voltură. at Peri aie albi de? 

„— Bi bine, cu aala mai rău, “DAE cețin: ideea N. 
g totuşi. I-ar fi plăcii, mamei umele sunt sigură, | 
Ea adora natura. a ii 
Era pictoriță,- Au- i așa * 
T m 'Da. De unde ştii ? = 

"— Lam văzut deja t tablourile. la o vânzare 
"de caritate. „ Acuarelele... ei tra 

== Nu Jea expus niciodată. Era convinsă 

| că-n- -are nici un talenţ și. n-a îndrăznit: nicio- 
| dată să le prezinte: într-o -galerie. Am un ta- 
de blou În ` camera mea, de la Launceston.. A fost 


sal 


făcut aici, dar nu știu exaet unde. Există peş- 
terj: pe. insulă ? a ii 
— Nu cunose -decât una. Pestera; faimosu: 


lui călugăr. Cred că acolo trăia el: 


— Cine-era acesta ?. < . 

Dan> făcu o mutră neștiutoare. "3E 

—— Din câte am auzit spunându-se, era un 
franciscan. Un ` ciung. Trăia acolo,: într-o Siu- 


gurătáte totală, și hrănea animalele, Se pare 


că acesta este motivul pentru care. ee sunt 
atât de numeroase astăzi... 
— Şi ce s-a întâmplat cu el ? 
Ea se ridică pentru a “servi tarta. 
— După legendă, era în barcă arunci când 


cârligul care-i servea drept braţ i s-a agaat 


de lanţul de la ancoră. A fost tras peste pa- 
rapet şi n-a putut să se elibereze... De atunci 
se pretinde că fantoma lui bâatuie grota. 

— Drăguţ... Bine că nu cred în statii! 

— Poate că “n-ai. dreptate... În ce crezi, 
atunci ? + me, | 

În èl dorea ea să creadă. Și în sentimentul 


care nu cerea decât .să.se nască. în ea. Dar: nu 


se punea problema să-i” mărturisească, bineîn- 
teles: Evelyn ridică din. umeri și răspunse cu 


o indiferenţă prefăcută v 


— Nu știu... în prezănt.. Trebuie să profiți 
la maximum de viață, să te distrezi... 
— Da. Chiar asta gândeam şi eu... . 


Lui Evelyn îi fu dintr-o dată greu să în- 


_shită îmbucătura de tartă.. Cu inima strânsă 
| de neliniște, îl văzu pe Dane ridicându-se. 


Li 
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Sp apte a pif a 


dia vor :-sritreba. EA am Age o Este ora me- | 
1 sei tor. Mulţumies penton: tartă; , Evelyn. A Į 
= fost foarte bună. 
j  — Presupun că Să, 
plăcere. | 3 
© cv Nici chiar aşa... o să te ajut să strângi 4 
masa înainte să plece. | 
.— Nu. Lasă. Mă voi ocupa eu. 

E se pregătea să iasă când se răzgândi. į, 

— Am o idee... De ce n-ai veni la mine ? f- 


"g 


ca să-mi faci 


ÎN E aa dear iz 
team tu E 


+ astăzi, zise ea. 
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CAPITOLUL V 
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Să însoțească. La el. Implicația acestei in 


vitații. o făcu Evelyn să se înfioare, 
— Nu ştiu... murmură ea, 

Dane o privi eu un aer nedumerit, «a și 
cum nu înţelegea motivele 'ezitării ei. 
— Credeam că ai fi vrut să vezi "castorii... 


dar dacă nu fii... 


— Nu-i asta, numai că... Altă dată „poate... 


Foarte intrigat, Dane se- apropie 6 de ea. în- 


cet, îi puse mâna pe obraz. 
— Ce este, Evelyn ? Pari tulburată. 
Ea se îndepărtă repede, electrizată de acest 


„contact, Ochii. lui Dane se încustară. 


o lumină ironică se.aprinse. în ei x 
— h te wtä... Nu cumva cauţi subirrț le: 
suri în propunerea mea ? 
În ciuda obrajilor roşii, ea făcu a grozava. 
— Ar ED, Poro | 
—— Cine ştie 


Pi pe pici N A E R Ea 
D a - A z 


AL. vâriul degetului, urmări tarha gingaşă | 


a, gâtului ei. = 
= Ar Îi mai bine s- sim baltă pentru 


7i 


So rame Fae Nap da E: am TT T O 
ANa a € ci 


i. nit. 


„El se “îndepărtă. CU ret, oftând, 

— Ai, fără îndoială, dreptate. 
Noaptea se lăsa când el ieşi. Pinii.şi fragii 
i formau un tunel. întunecat 'în care Dane se 
 înfundă hotărât. Foarte curând, Evelyn îl! 
pierdu din vedere. Noaptea îl înghițise, 


Ea plecă de la fereastră, întrânându-şi o- p} 
nevoie furioasă de a: fugi după. el. Pentru a-și | 
amăgi frustrarea, aranjă bucătăria, spălă va- 
sele, mătură... Dacă n-ar fi jenat-o o ușoară 


- durere de spate, ar fi spălat.cu plăcere gea- 


murile şi podeaua, cât se afla acolo... | 
După câtva. timp, nu mai avea ce face. 

Lipsa de acţiune îi deveni de nesuportat. Mai 

ales. singurătatea... - Ah, frumoasă mai era in- 


i dependenţa ei l., „ Avea de ce:se simţi . mân- 


drà. Era gata s-o: dea pe nimic pe niru pinul 


© bărbat venit.: 


Doar dacă Dane nu era primul bărbat ve-. | 


Fără să mai! iad, timpul gândindu-se 


„ Evelyn se-înfundă-și ea în pădure, . 


„Hrănirea castorilor . era în curs. când. ea 
ajunse-la marginea luminișului.. Ea se lăsă. pe 


vine fără zgomot, ca. șă-i observe de la dis- | 


tanţă, temându-se. să nu-i sperie dacă se. apro- | 
pia mai mult. Dane era înconjurat, de o du- | 


zină dintre ei, unii de talia: unei pisici;mari, -Į 


| alţii de cea a unei vulpi” mici. Cu boturile lor | 


albe, ochii înconjurați cu negru şi cozile: dun- | 
gate, Evelyn îi gasi. fermecători. Ea se distra | 


[PA 


de-a calit dă ei E te ta cum: se „certau pe-o 
bucată de carne. Fad oji 
Dane se aplecă şi-şi ea mâna cu un` gest 
afectuos prin blana deasă a unuia- dintre cas- 
LORIS S 
— Hai, Henrieta.. Mai lasă și la alţii... 
Evelyn zâmbi. Deci asta era: Henrietta „Vvan- 
dala“ care-i răväşise. proviziile. Şi să mai- zici 
că-l acuzase pe Dane pentru acest lucru... 
Nemaiputând să se abţină, făcu un gest dis- 
cret pentru a-i atrage atenţia. 
= (OpPOzI 62 li * pot. -probia P N-o să-i 
„sperii ? 
© — Până la urmă feo hotărât să vii ? 
Castorii ridicară capul în timp ce ea inainta 
încetişor, dar nu parura să se formalizeze fie 
prezenţa el. . 
< — N-am putut rezista. 
— Poţi veni... Nu-ţi vor Te rău. 


Fascinată, Ka văzu distribuind rațiile şi 
rezolvând cu răbdare micile diferende ce apă- 
reau uneori între membrii tribului. Henrietta 
avea dreptul la un regim de favoare. Din când 
în când, îi strecura între lăbuţe un pumn de 
migdale. Ea părea să-i zâmbească complice 
din spatele măștii negre, : i 5 


— Te pol ajuta. ? întrebă Evelyn. 
El împinse ligheanul mare. între eil- 


-— Sunt bucățele de pui. Castorii-. se. hră- 
nese în special cu -carne,- dar. de fapt, . pot 


+ mânca orice... O seară din trei, le dau legume. 
i Da i 


ap 
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Ei făcură să dureze plăcerea cât mai mult 
și vreme de o jumătațe de oră se distrară să 
satisfacă“ voracitatea castoritor. Dane îi spuse 
că aparenta lor agresivitate era inşelătoare, 
Castorii se lăsau uşor impresionați şi, un câine 
de exemplu, putea face ordine printre ei. 

Evelyn îi dădu ultima; bucăţică Henriettei 
și le arātă ligheanul gol celorlalţi. Unii, mai 
îndrăzneți, veniră să lingă: fundul vasului, 
apoi toţi dispărură în tufişuri, 

— Încep să înțeleg dorința ta de a deschide 

„rezervaţie aiei.. | 

— Şi tu ai căzut pradă farmecului lor ? 

— Greu de rezistat, 

-— Stiu. Şi în plus, -nu ered că ei se îmblân- | 
zesc aşa de uşor... Este ceva excepțional ceea 
ce se petrece pe. insulă. Îmi imaginez deja 
fețele încântate ale copiilor care vor veni aici.. 
“Cel puţin. îi vor vedea în mediul natural și 
nu în custi. 

„— lubeai animalele când erai copil? . 

— Le adoram. Şi de altfel, nu m-am schim- 
ng Am trăit într-o fermă, înconjurat de vaci, 

„pisici și găini.. Contactul cu animalele 
Rr obligatoriu pentru un copil. Lângă ele, 
învaţă să observe ceea ce este diferit de el... 

—— Nostim... n-aş fi crezut niciodată că vii 
de la țară. Trebuie crezut că toate căile sunt 
bune pentru a ajunge la finanțe... 


e Map îi pu mai mult s-o iau pe altă 
[CNE ar i pe), ~- 


>er 
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Cu mâinile: în șolduri el- îşi ridică fața: spre 
vârfurile mişcătoare ale copa acilor. Nori zdren- 
țuiţi acopereau din când în când luna. 

— În societatea noastră, banul înseamnă 
putere. Îţi dă libertate, posibilitatea de a trăi 
cum doreşti. Mi-am dat repede seama că dacă 
voiam această libertate, trebuia să mă duc să 


BN 


mr A 


caut bani acolo unde erau, cel puţin un: timp. 


Evelyn elătină: gânditoare € din cap. 
— - Înţeleg... 


2 “Măcar dacă ar fi sitit în! 'olege și Ja- 


nice.. M-a acuzat c-am. renunţat tocmai în 
‘momentul în care aveam. vântul în pânze. Nu 


“voia să vadă că munca mea nu era decât un 


"mijloc pentru a ajunge la un Scop ; și că o 


dată acest scop atins, puteam să mă opresc. 


Curiozitatea lui pp A trecu „peste discre- 


ţia ei naturală, 


— Unde este-ea acum ? 
— Cine? Janice ?... S-a recăsătorit cu un 


i magnat al petrolului. Un texan pe care l-a 


întâlnit la Sydney... 

Întuneric ul și țârâitul insectelor țeseau inf 
jurul lor o intimitate de vis. Evelyn îndrăzni | 
să pună intrebarea care-i ardea buzele : eT 
* — O mai iubeşti încă ? 

„El îşi plecă ochii spre ea. Nu erau. decat 
două lacuri- ne esre fără fund. 

— Nu, e ce noi numeam dragoste - n-a 


durat decât trei luni. Un foc de pate... “Mi-am 
dat repede seama de eroarea mea. Janice era 


adorabilă, frumoasă, foarte decorativă când” pi 
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sai A bratu IE Dar. nu exista nimic în -. 
spatele feţei ei de păpușă, în afara unui egoism 
feroce și o (sapate necondiționată pentru 
bani. | 

De aceea o asemuise el într-o zi cu Janice ?... 
Evelyn trecu imediat în. defensivă. 

— "Ţi-ai luat într-adevăr timp să cauti ? 
Vreau să spun... i-ai dat cu adevărat o șansă, 
Dane ? re i 

— Evident... Orice E e era imposi- 
bilă cu ea: În sfârşit, da... Întotdeauna şi-a | 
făcut propria ei părere despre. orice. În ge- 
neral, se mulțumea să creadă cesa ce citise 
în revistele: ei feminine, prostești. 

De această dată, femeia din Evelyn se re- 
voltă. 

— Dar a cui este vina ?... Dacă societatea 
voastră de bărbaţi ar acorda un pie de loc 
femeii, ea ar putea să se desfăşoare mai li- 
ber ! Dacă Janice era așa, nu era vina ei. Fu- 
sese crescută. în mod: sigur într-o -familie ri- . 
gidă, ca a- mea. I s-a băgat în cap să se com- 
porte bine, să fie drăguță, zâmbitoare, şi. mai 
ales să nu gândească, Imaginează-ţi - drama, 
"dacă ea ar fi început să aibă idei ! . 

Dane ridică sprâncenele, nemulțumit de în- 
flăcărarea fetei. . 

— În cazul tău, se. vede treaba- că lecţia a 
fost asimilată prost. 


-În gura lui,+-poate. nu era un compliment, 
dar ea-l luă. ca. atare.. „Din -0 dată furia, ei 
'se linişti. 
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— Multă vreme am crezut că aşa-era- peste 

Când am început. să încere să fiu -inde- 

„ pendentă tatăl meu mi-a vorbit despre căsă- 
„torie. Fără să mă consulte, bineînţeles... 

— Şi asta nu ţi-a plăcut... 

— Nu chiar, nu.  _ 

— Sunt sigur, totuși, că el. îți alesese o par- 
tidă bună. 
=== Vrei să-i iei apărarea ? 

Surâsul ironic al lui Dane o scoase din să- 
rite și furia pe care reușise să și-o i cama 
izbucni de-a binelea. | 

— Aj. noroc că nu sunt. bărbat căci alt- 


ES 


— Ce, Evelyn 3 întrebă Aa cu: aibe: 
Până la urmă, educaţia tinerei câştigă.. În- 
shițindu-și pornirile agresive, ea-şi băgă - mâi- 
nile în buzunarele de la ppa ale jengo 
— Nimic. | 
— Chiar ceea ce adean oftă el. Până la 
urmă nu ești decât o femeie slabă ‘ca cele- 
lalte... În momentul în care adevărata ta per- 
sonalitate . 'este „pe cale să răbufnească, bagi 
“capul sub apă. Si te ascunzi” în sapt măștii 
de peiie obişnuită: pă = 
—.:Nu din cauză că am fost b bine. educată, 
— Bine educată! Dar la aaa DE: nu nete 
educație, este spălarea creierului! Robotizare! 
Manierele tale, hainele; părul și.chiar limbajul 


| täu !.. „ Totul este- calibrat,. tăiat- pa măsură, 


De Saa ASİA, vera iară A nimerise ținta d 
. plin.. Dând naibii toate preceptele ei de civi- 
-lizat 


—— Cine-ţi permite. så. spui astsel de gro- 
zăvii ? Cine ?... Te detest ! Nu: eşti decât un.. 
Oh, te urăse | 


Dane se supuse fără să se clintească acestei | 
| Evelyn se 
“prăbuși -la-pieptul lui, hohotind de plâns. 
Atunci, braţele lui se închiseră peste ea şi el 
|.o-le egână uşor, mângâindu-i părul 


avalanșe de lovituri până când 


— Haide... haide... dă-ţi drumul... | 


Ea plângea ca un copil, agăţându-se de-el 


„cu toată puterea mâhnirii sale, O, mâhnire 


Tăeută din ruşine- și din die nesatisfăeui in, 


in același timp. 


Treptat, Evelyn luă cunoştinţă de bătaie 


| “surdă ȘI Teemaa, de sub obrazul ei. Ridică 
i DaS - i 


“Buzele ei întred cateii cereau să fe săru- 


tate. El nu se lăsă rugat. Se sărutară cu o în 


“Hăcărare care reflecta intensitatea senzații 


t pe care le trăiau. Mâinile lui Dane alunecară T; 


„pe trupul lui Evelyn modelându-i eaen. 
_— Te doresc.. murmură el. Am dorit 'să 


| tag, carat eu tine de r pri ma a dată că Sa te-am | | 


iii - Ştiu, dar i îndaipat.: App h 
ă de dorință. 


Vocea ei era voalată 


atie, Evelyn se năpusti da el să-i oai, | 3 
“cu pumnii pieptul larg. (aa LR 


-— Am luat-o drept ură. 

— Aceste sentimente se aseamănă atâta... 
ȘI chiar credeai că te uram ? 

Ea scutură din cap. 
— Eşti prostuţă... zise el cu aiek 

În -eămin ardea un buștean, împrăștiind e) 
căldură plăcută. Dane o duse cu sine la me- 
zanin unde ea descoperi un pat mare, “acope- 
rit ca şi al ei cu o plapumă moale. | 

Se lăsară să cadă, înghițiți într-un ocean 
de puf. În curând, hainele tor fură azvârlite 
în cele patru colțuri ale încăperii şi putură 
să se lase pradă capriciilor pasiunii fără nici 
un obstacol. 
= Supusă și îndrăzneață, pe rând, ea cunoscu 
beţia de a iubi şi a se lăsa iubită în toată 
libertatea, uitând de opreliştile educaţiei sale. 
Descoperirea acestui trup de bărbat o ameţea. 
Nu vru să lase nimic necunoscut şi-l exploră, 
il gustă, condusă doar de dorință. și de ge- 
metele lui Dane. 


Bärbatul care o ținuse în braţe înaintea lui 
nu ştiuse să profile cecât de o senzualitate 
somnolentă, pe care sărutările lui prea gră- 
` bite şi egoiste n-o puteau trezi. Dar acest nou 
„ amant o învăţa. răbdarea şi dăruirea... | 
„ Dane o luă cu blândeţe infinită. Ea abia 
„își dădu seama că el îi murmura numele fn- 
. truma, ca © litanie care creștea în ritmul 
| plăcerii. e E 
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= 


; Nu eşti prea obosită ?- pa 


munții din loc. 


ceai A: dormit. dusă. Tu iè ai aara de | 


“Evelyn. nu-şi dădu seama de timpul care 
se scurgea. Dane șoptea la urechea ei cuvinte. 
pe care nu le -distingea, dar pe care nici nu 
încerca să le înțeleagă. Era o muzică în acor- 
duri de tandreţe, care o. legăna Ușor... „Își în- 
chise praţele. peste el... 


O rază de soare îi atinse obrazul: e Cligă | 


ochii, surprinsă: să se trezească într-un- pat 
Ed Dar mirarea. ei fu de scurtă durată. 


Imediat, amintirile voluptuoase ale nopţii tre- | 


cute îi năvăliră în minte și, instinctiv, Evelyn. 
întoarse caput sperand: să-l i a „pe 
Dane in SOMN: e a 

„ Locul era sol. Dar zgomotul. de farfurii 0 
 avertiză | îndată 'de prezenţa lui la „parter. 
Câteva. minute. mai. târziu, el apărea in su- 
sul scărilor cu-ọ tavă în mână. ca 
„== Ai dorait bine? 7 

ka se .ridică şi se rezemă de paie aula 
“între perne, în timp ce el îi PUS cafeaua 
pe noptieră. | 


Ea 


mult timp? 
—' Nu. O jumătate aer oră, nu. Mai molt. 


-Ea zâmbi, bând o- gută pa a răi | | 
c= Mă simt în plină” formă, Gata să „mișe 
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— Da? Dacă vrei să-ţi descarci ae 
există lemne de tăiat. Nu mai am rezerve.. 

— Nu asta voiam să.. | 

Conştientă -~ de expresia. lui “zeflemitoare, 
Evelyn ridică râzând din umeri. 

— Era să te iau în serios... Acum trebuie 
să-mi pregătești un mic dejun bun, ca să te 
iert. 

Trăsăturile lui The se întunecată. 

— Este un ordin ? | 
„- Schimbarea lui bruscă de dispoziţie o 
| descumpăni. | | 

— Dar în sfârșit, usa bineînțeles că nu. 
Glumeam... Ia | 
i Hmm i- Foarte TORA Presupun că 
acasă la tine se serveşte: micul dejun da. pal 
în toate diminețile. | >- 

_— Nu în toate Amene VERE nie 
len. mi-aduce cafeaua la pat, dar îmi mănânce 
micul dejun jos. Oh, la naiba !..: Simt că iar 

0 să mă iei drept o. ge Sibiu de răsfăţată. 
:¿ —— Nu eu am spus-0... - - 

Ea-și băgă nasul În ceașcă. Parmiceul se 
rupsese. = 
sute îngrijora: Nu-i 'confund pe amanţii 
„mei ĉu servitorii.. pi w pregătesc micul “de- 
jun-de-obieei,: ~= 


Gluma -ei. stă nd | nu “fati decât să înve- 
i nineze atmosfera. Dane o crezu pe cuvânt şi. 


| ` îşi.imagină a fi ultimul.de pe lista lungă deja. 


| Ea-l văzu. + pălind sub: bronz. 2 


— “Sint da-i e E. . zise z 

Fără să mai adauge ceva, cobori. scările, 
Ea auzi ușa de la intrare trântindu-se, În 
„curând, lovituri de tapar furioase rasuna ră | 
‘alala: SO i 
Cu moartea în. e. Eve elyn fiu „pla 
„+ puma la o parte și se cidică. Ce idee să ajun- 


„să să spună un astfel] de lucru 1... Deja” păre- | 


„rea lui despre ea nu era prea strălucită... 


„fată care ducea o viaţă de lux, şi cu moravuri 


uşoare pe deasupra !... Ea care În douăzeci şi 
„patru de ani nu iubise decât o dată. O dra- i 
-goste pe cât de -intensă pe atât de seurtà... 
Îl întâlnise pe Michael la universitate. În- . 
ire ei fusese 6 dragoste fulgerătoare. Nu se. 
mai. despărţiseră. „ până când Charlton Cou- 
„sett descoperise legătura lor şi-i oferise, un 
„post foarte bun tânărului, în cealaltă. parte: a 
“continentului. n 
- Dragostea lui Evelyn murise treptat. o dată 
“ECU çapitularea. - amantului ei. Gândindu-se 
"acum, cu greu. ii putea purta pică. Pentru el 
era 0 ocazie unică să-şi facă un loc sub soare, 
Și ea nu se îndoia că el fusese sincer când 
„îi promisese că o va căuta din momentul în | 


care se va instala. Dar Charlton veghea: Seri- | 
| “sorile lui Michael fuseseră interceptate. În- 


‘tr-o. zi el renuntă să mai scrie. Si ea renunță 


să aştepte. Astăzi, abia îşi „mai amintea tră- | 


săturile lui... 
Evelyn termina să se sit când se în- 
„toarse Dane, cu braţele încărcate de lemne. - 


z — Asta ar trebui să fie suficient pentru 
această dimineaţă, spuse el fără s-o privească. 

"Ba întinse spre el o mână ezitantă pe care 
i-0 puse pe umăr. 

— Dane.. 

: El se întoarse cu o privire rece. 

— Spuneam ceva, adineaori... 
| — Ah, da?.. În legătură cu ce? Amanţii 
i sau micul dejun ? - 
t — — Opreşte-te, Dane ! Nu fă lucrurile mai 
dificile, decât sunt ! | 
_ Brutal, el o lipi de perete, cu degetele în- 
fipte î în umerii ei. . 

— Nu vreau să-ţi fac rău, TEE Vreau 
doar ca tu să înţelegi că lucrurile. nu vor 
merge mai departe între noi. 


"— Şi după tine, este suficient ca tu să 


veghezi. să se învă. nple aşa, nu ?- 

— Aş vrea să fiu convins... 

Ea nui. putu cere să se explice. El o atră- 
sese lângă sine şi ea-i răspundea instinctiv 
la sărutul care-o făcea să retrăiască deliciile 
“nopţii. Picioarele i se inmuiau în beţia care 
o făcea să. se clatine. Ar fi atât de . Uşor să 
cedeze Atât de uşor.. 

Dar Dane nu-i iai oferi ma. mult decât 
aceste clive de plăcere fără urmări. Printr-o 
tresărire a voinţei, ea reuşi să-l -respingă : 

=— Ce este ? întrebă el 'fără să înţeleagă 

— Nu vreau să fac dragoste eu tine. 

— Nu asta spuneai astă-noapte... 


e ini a IE SU APESI Es aiai. Ea ade OI ECE II -o 


= — A Aetia e era astă- anie: În dimi- 
neaţa asta este altceva, i 
= Înţeleg... N-ai: putut uita mai mult. de 
câteva ore că nu fac parte din clasa ta... 

„Ea avu un gest de nerăbdare. Sea sade 

— În orice caz, eu sunt foarte conştientă 
că nu fac parte dintr-a“ ta. 

— Ce spui ?... Că tu n-ai face parte din 
clasa mea? 
— Exact. Tu... tu eşti tot ceea ce visez să . 
fiu. Puternic, independent... Ştii ce vrei de | 
la viaţă şi. iei calea dreaptă pentru a :ajunge.... 
„ Confuzia din ochii lui Dane era evidentă. 
„—ȘI 2... Ce te împiedică să taci la fel ? 
— Eula mea ! 
neat ea? E: 
„— Înċetează să râzi -de mine, Dane! În- 
cearcă să te pui în locul meu... Când ţi s-au 
băgat în cap principiile sacrosancte ale -de- 
„cenței şi supunerii timp de douăzeci și patru 
„de ani, nu poţi să te debarasezi de ele de. pe 
e) zi pe ‘alta... 

„El o lăsă- şi se întoarse cu spatele la - 


panig 
E > 


— Îmi pare: bine e-am fost o rambulină | 


| pentru emanciparea ta. 
_De.ce- era..așa de arţăgos, dintr-o dată? 
— Eşti hotărât. cu adevărat să mă. vezi în 

lumina cea mai proastă ? | E 

„Ba se. luptă: săzși împiedice lacrimile. “Nu 
Voia să plângă. în fața lui... a TAN 


BA - 


Fi 
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— Nu sunt titan atât di snoabă precum 
„crezi... La urma urmei. am dormit` destul de 
bine în patul tău scârţâitor, într-o cabană 
|- pierdută pe o insulă pustie, fără servitoare și 
baie separată ! 
= Dane o privi uimit. O clipă, ea crezu că - 
argumentele ei îşi atinseseră ținta. Dar elo 
izbucni dintr-o dată în râs: 

— Ai dreptate, spuse. el. Recunosc că ati- 
tudinea ta nu este a unei mici răsfăţate. Dar 
uiţi totuşi un amänunt... ni-i 

— Ai ot în plină natură și într-un pat 
care -scârţâie, este adevărat... Dar cu un ceas 
Cartier la mână. 

Automat, eâ-şi plecă ochii spre Ss 
cadou de la tatăl ei pentru cei douăzeci de 
ani ai éi... Destul de necuviincios în -acest 
cadru r ustic ! 

Râsetele lor- împrăștiară tensiunea. Nù to- 
tal, nu, dar putură totuşi să-şi: pregătească 
micul dejun împreună într-o atmosferă mai 
relaxată. | | 

În tot acest timp, spărgând ouăle peniru 
omletă, Evelyn se uita” des cu coada ochiului 
la ceasul cu brățară de aur masiv şi capac 


încrustat cu diamante. În. ochii ei, el repre- 
zenta aiecţiunea tatălui ei fată de ea. 

În-cei ai lui Dane, el era simbolul a tot 
ceea ce se înălța între « el.. 
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„=— Chiar vrei să te întorci ? 
Cu'o cârpă la brâu, Dane termina de şters 
farturiile pe care i le întindea Evelyn. 
~ — Ti-am explicat de ce... Taiăi meu este 
extrem de chițibuşar în privința amănunte- 
| lor. Dacă descoperă că-mi” petrec timpul - la 
| tine, este capabil să anuleze înţelegerea 


“n ŞI de ce ar trebui să ştie ? PEREN 
„ba ridică ochii spre el, 
— Îmi sugerezi să trişez ? 


| “Cam o făcuse de douăzeci de ori în cursul 

i dimineții, Dane se aplecă s-o sărute. 

„n Este poate pann: cam târziu să te e Pi 
A cupe, nu ? | 
O îngrijorare sinceră întunecă p privirea lui 
"Evelyn. 


— Crezi ? ce putea să- strie totul petre-- |. 


„când o noapte aici ? 
Mişcat de această tristeţe bruscă, a se Te- 
zemă de chiuvetă foarte aproape de ea. e 


Si 


=- = Dacă am’ înțeles : “ine, înțelegerea sti: 
_pulează- că tu trebuie să -petreci o lună aici, 
absolut singură. Adică să te descurci fără 
ajutorul nimănui.: De acord ?... Bun, ei bine, 
este exact ceea ce ești pe cale să faci, 
„Ea-și cobori capul, oitând. 
e Sper că nu mă minți.. a] 
-— Există întotdeauna lemne de tăiat dacă 
ţii să faci exces de zel... 

-o Nu, mulțumesc. Prefer să- -mi menajez 
spatele. = 
LE d ACU rel: Onuk éte: mai. pikë: “să 

mergi -imediat la debareader. „Ned ` nu va în- 


g 


“A târzia să sosească. 


"u— Ned? Dar, credeam că vine doar 1 
cinci sprezece zile, Are 
> pe Ti se întâmplă să te uiti la calendar din 
“timp în timp 7%.: Sunt exact două Sapan] 
„de când eşti aici. . dă 
Ea scutură din cap, neveninău-i să. | creadă, B 
— Nu-mi revin.. ERUR 
— Ar trebui-să. sărbătorit asta ? ft 
Me îñtâlni privirea lui. plină de veselie, 


— Ce propui ? Data n Miner O 08 na er |. 


“EI o luă de: mijloc și o trase spre: sine. 
= — Am o grămadă de sugestii.. Da E pă A p 


* Vocea lui caldă, o făcu. să se. înfioare. - 
„— Dar am. impresia că. va. trebui să „mă 


| “mulțumesc. cu un. picnic. “Te duc în peştera” 


„ Călugărului. ` “Dacă nu ti- e „frică. de fan- j 
„tome... i 
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— El ar trebui să fie Sp i Ra să- ne. vadă. 
„Un pic de companie din când în când... "Este 
departe ? 

— De .cealaltă. parte a insulei, acolo. OE 
este acostat vaporul: meu. Ai. tót interesul 
să-ți pui încălțăminte confortabilă. 

= — Am înţeles. Și voi aduce picnicul. 


— Perfect. Ne vom aşterne la drum-ime- 
diat ce vor ti descărcate proviziile. | 

Ajunseră la chei, exact la timp pentru a 
vedea vedeta lui Ned apărând la “orizont. 
„Evelyn îşi duse mâna la ochi, “urmărind S0- 
: sirea vaporului. pers | | 
— Este curios... S-ar zice că este dace pe 
punte... : Su h 


= Plimbăreți care vin: să-și - pebigalcă ziua. 

poate... 
> o — Sper că nu. Ar -fi în ătare să meargă și 
~ ei la peșteră. Nu mai „poţi fi liniștit nici mă- 


„car pe ò insulă pustie... X 


Pe măsură ce se 'apropia. vedeta, nélinistea 
„lui Evelyn: cresceu. Siluetele deveneau fami- 
liare. | ea 


— Oh, nu... murmură ea. 
Ned făcea manevre: de acostare. Pe punte, 
doi pasageri fluturau dim mână, -~ încântați. 
Evelyn schiță cu mare iv un Va el 
crispat. Adio, „pienic..; E 
=a J ulie și Jerry T Ce surpriză... 
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F A să ne ia mâine după-amiază. 


Julie s sări pe cdi tară. a da atenție mâinii 
intinse a lui Ned. ii | sita și 
— “Scumpul meu frate 1 nu voia să- -51 sărio; 


_torească aniversarea. fără tine. Si fiindcă tu | 


nu vrei să vii la noi, venim noi la tine! 
— Vrei să spui că... toată humea.. 
— Dar nu, nu sită lumea. Noi doi, asta-i -j 
tot. În fine, noi trei... Este şi Mutt. 
— Mutt ? Aţi adus câinele ? a 
Cobori şi Jerry la rândul lui, 'seuturândta-și 


mânecile blezer ului bleumarin. 


— Ştii bine că nu mă „despart niciodată... 
Un al treilea pasager apăru imediat din 


| cabină, Din mamă labrador şi tată setter irlan- 
dez, i 


Mutt era o corcitură- adorabilă de un 
an, cu blana negru cu roşu. Din fericire, era | 
câinele cel mai nebun şi cel mai fadia punat 


| de pe lume.. 


Jerry se aplecă şi sărută olt lui Evelyn. 
— Aţi venit pentru ziua asta ? întreb, 
otl speranţă. 

Julie izbucni în râs. 

„— Pare că vrei să ie eseotorasești de - 

aiit: Ce idee... | 

— Ne găzduieşti la noapte 7 Ned x 


“Dar eu.. n-am suficiente paturi. Şi nici 
aa sunt sigură că am suficiente provizii. Nu 


p este băcănia la colț. Ştii... e 


` — 
` 


— Am prevăzut totul, spuse Jerry. ti" 


El ridieă a sacoșă Gucci cu- un aer trium- 
tător şi: zâmbind sticlelor- indică în mod dar |) 
natara proviziilor. lui. Evelyn eră de altfel | 

ata să parieze că el nu așteptase sfârşitul 
călătoriei pentru a începe să sărbătorească... 

Ea se. întoarse spre Ned de Tong ar fi 
căutat ajutor din partea iuis 

— Păcat că nu m-ai ornat... | S 

"Acesta ridică din umeri, dar zârripetul: jui- ; 
era. compătimitor. Cele câteva ore petrecute 
cu acești dot pasageri fuseseră suficiente să-l 
lămurească, >o ip Ca PI E 

 — Au insistat o să vină.. Am 


| cat să vă avertizez, dar n-am putut să vă 


prind la telefon ieri seară. Linia încă face 
pazuri.. A T 
: Poate că Evelyn face  nazuri. tute 
Jerry râzând. Ai găsit ceva interesant pe in- | 
sula ta 7u. Un Vineri singuratic, poate ? 
— Jerry, termină, Ñ cr ra sora lui. 
- Evelyn zâmbi cu indulgență. | | 


— Lasă-l, Julie. În fond, este ziua iai Are Ă ni 


| dreptul să facă glume,  . | 

| _— Sunt deja două zile de dud -sărbăto- 
| creşte iără o oprire. Si. povesteşte-mi puţin... 
| Cum este aici ?.:. Îţi: dai. seama, că ai. ratat 
je recepţia. anuală a „hui Nicky? Era furioasă 
| ămâi fost acolo... Mi-am cumpărat o rochie. 
seriu. Ar trebui i 
| ni y: . Divinä. ¿Este | 
ja aproape in , întregire transparentă SEA aa 


Jè 
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— Mai tărziu, dili Vrei, i. îi 

Evelyn se străduia. să nui se vadă. prea tare 
agasarea. Nu era pentru prima oară. când 
cele două prietene ar fi vorbit despre „toale“ 
dar exista ceva nepotrivit, în acea zi, având 
drept funda! sălbăticia insulei. 

Ned termina de descărcat eutiile: de car- 
ton, sub ochiul indiferent al lui Jerry. - 

— Le voi transporta eu la- cabană. Mul- 
tumesc, Ned. 

„— Cel puțin, de „data asta, aveţi cine să 
vä- dea o mână de ajutor... 

Era mult spus. Cu greu și-i imagina - pe 
Julie şi mai ales pe trântorul de irate-său, 
în rol de cărători. Dragul de băiat risca stă 
murdărească blezerul... Dane, în schimb, : 
propusese ajutorul lui fără să ezite, cu cinci: 
sprezece zile în:urmă. | 

Dar deodată, ea-și dădu: seama” că el ple- 
case. În: confuzia acestei sosiri ` neașteptate 


ea nu-l văzuse plecând.: tut te 
— Al pierdut ceva ? întrebă Jerry. 
— Nu, nimic, 


Evelyn ridică o: cutie. După cum se aştepta, 
cei doi oaspeți ai ei o ajutară fără tragere de 
inimă, “dar o scutiră totuşi de. unul sau dou | 
drumuri. J erry se încărcă cu o- plasă -de 
cartofi, în afara sacului său Gucci, şi se. trânti 
pe “bancă, epuizat, 'după sosirea la cabană. 
|. Pentru cel'de-al doilea drum, el făcu pe sur- 


Ss 524 x R > 


— Vă ajung aia urmă iper ce mi fă 
scoate pietricica din pantof. | idy 


-— Nu te mişca, zise Evelyn; Voi termina IE 


singură... 

De ce Sintra. D ? Ar fi putut cel pu- 
țin să aștepte ca ea să-i prezinte pe. -prietenii 
“săi. Doar dacă el n-a vrut să-i cunoască. Ei 
făceau pane din acea lume pe care elo respin- i 
sea în bloc... | 

Când sosea: cu aaa cutie, îl găsi. pe- pr 
ry aşezat confortabil într- -un sez long, - 
veranda de lemn care înconjura casa. Mutt 
era culcat la picioarele lui, cu. limba atâr- 
nând. Cântărețul de pe case urla: o muzică 
agresivă și metalică, spulberând farmecul 


_ luminişului liniștit. . 


* 3 Š 


— - Poţi reduce sunetul, Jerry ? riza 
K — Ce? or E 
— Sunetul i strigă c ea. “Mai încet A 
El se aplecă și reduse ușor volumul. 
-o em Credeam că veiti- fericită să  asculţi. 
„ecourile civilizaţiei... Micile păsărele , drept 
unică „companie, trebuig: să fie: plicticos, nu? 
© — Se întâmplă că-mi plac păsărelele.... Şi 
“niciodată n-am simţit. lipsa elevigorn u şi a: 
radioului. Dimpotrivă ! Xa > 
Când Evelyn i îşi intetrzisese să- şi aducă tran- 


zistorul, crezuse că face sacrificiul . suprem. 


„Un adevărat act de eroism. “Dar. adevărul era 
|. că, de când se “găsea pe insulă, nu se: mai 


„ ândise să-l regrete. mai mult decât, IE: | 
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iile et- mondene sau micul dejun. la pal. 
J oau avea mult mai multe de oferit.. 
o Julie apăru în bucătărie cu trei. saaie 
mari de Coca-Cola în mânä. 

— Asta-i tot ce-am găsit în frigiderul tău. 
Trebuie să ne mattumim.,. 

— Nu chiar... | 
Jerry, mândru de prevede rea. lui, cotrobăi 
“în sacoşă şi scoase o butelcuţă de gin. 

Ei nu-i plăcuse niciodată alcoolul. Nu bea 
i decât în societate şi mai ales... amestecat 
' din plin cu suc de fructe sau sifon. Dar aici, 

nimic n-o mai i obliga să respecte convenien- 
tele. 

— Visez | 

Ea tresări. Julie schimbă o privire <com- 
plice cu Jerry. ANA 
-= — Două săptămâni pe o insulă pustie ȘI 
iat-o complet transformată... Era npe să S0- 
sim, tu nu crezi ? 

— Sigur... N-am. mai fi ecler diabă 
o lună. Dar mă întreb dacă această insulă | 
este atât de pustie pans la urmă. SR Nu- aşa. | 
darling‘? l 

Evelyn. îşi băgă nasul in „pabarul ei de 
Coca-Cola. 

— "Nu văd sai | | 

— Ah, nu Z.. Şi tipul neras care era aai 
neaori cu tine pe. chei ? | 


La naiba L.. Dacă Dane nu rămăsese pentru 
| prezentări, ei i-ar ti plăcut ca el să treacă 
“neobservat, i A 


t b 


„— Care tip neras ? insistă Julie, - z 
— Este ur.. - locatar. Locuiește în icealaită 

cabană. | 

1 -— Credeam că. Amelia să fii singură aici. | 

— Si eu. Nu ştiam că există cineva, când 


m-am hotărât să vin. EI este aici de două 
lună... şi nu există mijloc să-l: -fae. să se mute. 
Vā este foame ? Mar duc să văd ce ap” să vă 
găsesc. ooo . 
‘Julie avu un gest tii Naren “intenţia 
să renunţe la acest subiect, așa de uşor. 
— Am mâncat înainte de a pleca... Spu- 
ne-mi... Cu cine seamănă „Vineri“ al tău? 
— FI... este un bărbat foarte să Un om 
„de ştiinţă. Face cercetări. A 
— Înţeleg... Genul  zbâreit, cu ochelari. 
„ Profesorul Tournesol, care... A ; 
„— Vrej să râzi! Es eul Jerry. Mai cu- 
“rând_ar fi Burt Reya Amalt, e A 
privire sălbatică... | 
De această dată, ochii ulei începură să. 
| strălucească de. interes. 
= — Ah,da;?... Dar este pasionant... N-ar avea 
nevoie de o asistentă poeri ce: rcetările lui, 
“omul tău de ştiinţă ? 
A “Nu conta pe asta. Trăiește. PATA ca 
„un pustnic. A venit doar să-mi dea o mână 
„de ajutor, în această dimineaţă. De, altfel, . 


E eu nu-l văd aproape deloc. 


|. Jerry privea fix. cum i se. topese cuburile | 
ga pe în n pahaks | ue 


w oe creea 


— Părerea mea este că te aperi- un pic 
„cam mult... Ce crezi, bătrâne ? spuse el scăr- 
- pinându-l pe Mutt între urechi, Crezi că Eve- 
 1yn-a noastră s-a îndrăgostit de pustnicul ei ? 
„Glumele deplasate: ale lui Jerry puneau 
nervii lui -Evelyn la grea încercare. Dar se 
feri să-i arate şi se retrase în. spatele unei 
false. indiferenţe, 

—- Baţi câmpii, bietul meu Jerry. În afară 
-de probele lui, nimic nu-l-interesează. Nici 
nu știu dacă a remarcat măcar să sunt fe- 
meie. acii nr 
=: Atunci, - cazul lui este cu adevărat 
disperat. 

Se ridică din şezlongul lui și se întinse. 
Apoi,. apropiindu-se de` Evelyn, îi luă o şu- 
viţă de păr între degete și-și plimbă pe trupul 
ei o privire pe care o credea irezistibilă. 

— Trebuie să fii orb... i 

Exasperată de acest număr prost de play: 
boy şi îngreţoșată de aeea răsuilare care mi- 
rosea a gin, Evelyn scutură din cap şi spuse 
cu. un zâmbet șiret : - 

— Nu toată lumea mă vede Cu aceiaşi zi 
„ca tine, Jerry... 

— Cu atât mai bine. Gel puţin, savantul 


tău zbanghiu nu va veni să vâneze pe teri- |, 


toriul meu. , 
: Această . dee a lui Dane ï dădu lui 
. Evelyn dorințe . ucigașe. Înghiţindu-și. repli- 
cile care-i veneau pe buze, ea- -şi permise. to- 4 
tuși o mică remarcă veninoasă. 


— Nu ştiam că aveai un. teritoriu... 
= Zâmbetul satisfăcut pe care el'îl afișă -era 
„copiat în mod sigur oripa cel al lui Ruh 


Valentino. 
— ştii bine ce ne este. destinat atât unuia . 
cât și celuilalt, scumpa :mea.- De altfel, am 
binecuvântarea tatălui tău. | 
„„Scumpa. lui“ abia .se abţinu să-i azvânkă 
un: pahar cu Cola în figură. Dar ar fi însem- 
nat să strice ziua... Cu preţul unui efort su- 
praonienesc, ea reuși să zâmbească. 
— Ce-ar fi să mergem să facem .o-baie? 
— Bună idee, -zise : Julie.. Certurile voastre 
de îndrăgostiţi sunt drăguţe, dar m-am cam 
săturat. i pe: zi 
Chiar şi Julie-. ii considera drept un | cuplu. 
Si totuși, Evelyn. nu. încurajase niciodată ` 
avansurile lui Jerry. Trebuia să pună lucru- 
rile la punct o dată pentru totdeauna, înainte 
ca ei să. părăsească insula. Acest îngâmfat era. 
în stare să împrăștie: peste tot zvonul căsăto- 


piei lor apropiate. Şi: Charlton. va fi primul 

care se va -felicita. Să ajungă soția acestui 

„selifosit.., Chiar şi numai ideea O făcea să se 

îngrețoşeze. | 
ag REC ici mini mata PERI 


Timpul Ermas î îi oiae Sne acea. primă 
zi când. se să cai prin: insulă... - Acea. zi 


când îl väzuse:pe Dane. göl- făcâna 
Cascada Călugărului.: Sigur că apa verde a 
mării eřa tentantă, dar pietrele erau prea 
„aspre pentru a te întinde pe ele. Era mai bună 
 răcoarea micii cascade și covorul de. muşchi 

in jurul piscinei natura e i 
Desi usor dezamăgită cà iud gi cica pe Dane, 
Evelyn- nu fu surprinsă peste măsură. Tran- 
zistorul lui Jerry era mai eficient pentru a 
le anunţa sosirea decât 6 fanfară. Hardrockzi 
avea ceva obsoen în acest decor de paradis. 
Ca și: cum -muzica nu era suficientă, „Jerry, 
cu vocea lui stridentă, făcea comentarii rău- 
tăcioase si- disprețuitoar 
conjura... Poteca era prea îngustă, Jia 
lărgită și pavată. Crăcile îi pătate faţa. Fre- 
-“buiau tăiate. Și păsările... Ce 7 aril pia pu- 
_teau fi aceste păsări ! 

Cum le putea auzi el în mijlocul acestui: 
vacarm ? Evelyn habar n n-avea. Dintr-o dată 
se sătură.  : | 

— De te ai venit dacă arătă “natura. în- 
îr-un asemenea grad ? | 
„—: Este intrebarea pe care mi-o „pun şi eu 
“Ochii lui se aţintiră asupra bretelelor cos- 
~= tumului ei de baie din două piese. 
| — Pe de altă, parte, există totuși si com- 
| pensaţii... 

i LU Evelyn i se făcu pielea de găină. Bine 
i că era şi Julie acolo, 7 pentra : a-i servi drept 
+ pamăză. Cu câţiva paşi în urmă, ea o văzu-cu 


98. Lai k 


Matt î în lesă. Era condiția pe eare o pusese 


Evelyn dacă trebuia să-i însoțească şi câinele. 
Nici vorbă ca atesta să-şi facă de va poene 
ferigi. aa 
— „Este inur 
o o "Lai Mutt i s-ar părea foarte normală | 
ceastă constrângere dacă l-ai fi obișnuit de 

| mie.. miei A oda = 
o Am fate: întotdeauna dë principiul săl | 
"las. liber. 

— Se vede rezultatul. 

— O dată iese și el dih oraș și ui nu 
poate alerga t.. Şi toate acestea din: Cauza . 
„ gângăniilor cercetăt rutui tău ce cai i pe 
„pereți. 
est tepietală săi „dai aceste. denumiri ridi- 
sănii, ci A spălători. 

"— Aa văd- diferenţa... Dane Cum 


añ să -$ ` Angie asta, spusese 


P 


sis = Miel lui de | înmailie.. ? insistă NE 
„— Oh... Fără Sears Uite... am atuns. 
Su mâinile în şolduri, ea mai admiră încă 


o dată iai încântător ae CABCRIEE,:: SE 


ermina: Final i într-un , mare crater cu p 
i sr de stâncă netedă. x | 
O „mişcare irperceptibilă îi GAT atenţia 4 

IE la andea se . aseunsese | 


data aceasta .se inversaseră rolurile ? Această 
idee o enervă. Dacă avea o brumă de educaţie, 
el -putea veni să-i salute pe prietenii ei, cel pu= 
țin. Un. simplu respeci al convenienţelor, ni- 
mic mai. mult. Nu: i-ar cere altceva., 

Pe de altă: parte, Evelyn înţelegea perfect. 
că Dane nu era grăbit să le fie prezentat. 
Comportamentul lui Jerry, muzica, văicăre- 
lile lui constante, n-aveau nimic atrăgător. 
Îşi. imagina fără greutate disprețul pe care 
trebuia să-l simtă Dane observând trioul lor. 
Era caricatura a tot- ceea ce-i displiepa lui, şi 
de care fugise. 


Cu câteva săptămâni mai pe set ar ofi 
fost. protagonistă convinsă a. scenei ce i se 
oferea în faţa ochilor... Astăzi, nu era nici 
măcar. spectatoare, ci un critic - înverșunat. 
Dane o. obligase să vadă altfel ai dar. 
acum o părăsea. 

Jerry. fu primul care. se aruncă. Scăpasc 
rapid de haine, având: totuși grijă să nu-și 
șifoneze cămaşa Cardin. Evelyn se dezbrăcă 
la rândul ei -şi.nu se putu împiedica să se. 
uite cu coada ochiului înspre “tufișuri. Dane 
era în continuare acolo. Ea zărea sue ta lui 
rezemată -de un arbust... -~ Enp? R 

-Nici o îndoială, el își râdea de ea. Ti alea 

o să-l poi japca să fie. E ia o panee 


|. în scenă.. 


Ta „Aşteaptă- -mă,: - Jerry t strigă Fi Evelyn 
“înainte de e a se arunca. în apă. EIE AA e 


TOD 
LGU 


At era de. aiba și. ea ieși” “la : S 
fată sufocându- -se, cu “gesturi dezordonate. 
Jerry veni imediat în ajutorul ei. pi Aa 
„— Nu te teme, sirena mea, sunt aici.. 

-= Conştientă” de. Briirea i, Rane, -se azăţă 
Je gâtul lui Jerry. Ea CEE faa 

oiie Ce bine că: erai aici, spuse. ea  ridicâna | 
_vVocea, 
— Pentru tine, voi fi întotdeauna aici, in- | 
gerul meu... mr * Ie t 

Evelyn îşi dădu si il pe spate și se. puse 
pe râs. Un râs forțat, dar care-l înșela pe 
Jerry. Convins. că se reabilitase, el se crezu 
autorizat s-o strângă . mai tare. O privire. 
“rapidă către tufișuri fi demonstră lui Evelyn 
“că. Dane îşi părăsise. postul de observație. 
Spectacolul trebuie să nu fi fost pe gustul lui. 

„Jerry se pregătea s-o sărute când ea-l res- 
pinse din toate puterile.- El îi lansă'o privire | 
furibundă şi în- câteva mișcări de înot furios 
ajunse la celălalt mal al craterului. 

— Ce l-a apucat ` ? 0; întrebă Julie pe prie- 
i tena e ea | 
| În echilibru pe o piatră. plată, cu apa până 
la coapse, ea se., „BEREA, strâmbându-șe. de 
fiecare dată... 


Fd 
rd 


— Oh, nimic.: i Lăspunse ` Eve elyi n 
Ea. scutură Jin cap. a E 

o — Ar fi mult mai Simplu dacă aș simți c ceva d 

pentru, el. i die EA vai 


— 


dar - 


—— Nu-ţi face sânge rău sat tota asta... Jerry 
nu iubește pe. nimeni. Nici pe tine, nici pe 
alta. Tu. îi placi, atâta: tot. Dar nu-F cred în - 
stare. să. rămână într-o. zi legat. mai mult de 
două ore de cineva, fără să.se pliciisească... 

Evelyn, culcată pe piatră, bătea. Ușor apa 
cu picioarele. Ridică ochii mirai spre Julie. 

— "Credeam că şi tu vrei. să ne căsătoreşti.,. 

— Nimic nu mi-ar face mai multă plăcere. 
Cel puţin aş fi sigură c-aş avea o cumnată . 
simpatică. Dar, sincer. cu cât vă văd ia 
mult împreună, cu atât mai tare mă îndoiee 
că sunteţi făcuţi unul pentru altul... Mai ale 
pentru tine. Îmi pare . rău c-am venit ` să- i 
siricăm vacanţa... A fost o idee prosteastă. 

Evelyn se lăsă. pe spate, A dusă - 
-de apa răcoroasă. | 
- — Nu puteai să știi... Si-apoi, este vina 
mea. Nu sunt o companie prea plăcută i 
acest moment.. 

— Din cauza tipului din ss eta cealaltă ? 

— De ce? Ce idee |! 

— Nu știu... Erai prea în ii pe iei CÂNG 
se vorbea de el, azi dimineață... Răspunsurile 
tale sunau fals. De data asta, sunt de acord 
CU Jerry. Protestai mult prea mult. 

În apă se reflecta un cer limpede și fără 
pată. La fek de limpede ea po eR ei pen- 
tru Dane... 

„m -Este EET recunoscu Evelyn. Dar ori- 
cum, ceea ce spuneam era adevărat. El n-are 
nici timp nici chef să mi se consacre re. 


m 2 


zi Probabil că Ju 


Ăstă-i rue: tău... Bine că te întorci 


peste sinoiirezece zile. Vei uita „repede, cu F 


noua îa muntà.. 
; Evelyn se, îndoia în. mod serios, dar preferă 
{ să tacă. 

= N ica scenă de la cascadă nu Fiti. inutilă 
Jerry nu mai încercă să facă pe cuceritorul. 


lie. îi soptise ceva la ureche... 


E Întotdeauna ea făcea pace. 


|...“ Seara, el îşi înecă amarul în ET Abia 
| - se atinse de spaghetele pe care Evelyn le pre-. | 
"“gătise çi se sculă repede“ de la masă pentru 
“a se scufunda: în contemplarea. fundului Pila: 
rului său de whisky. 

— Ce om de viaţă... oftă Julie ajutând- o 
pe Evelyn să spele vasele, co (ai Rt 
Ele tăcură bruse. Jerry oT mn cadr ul 


Mă “ae să-l plimb pe Mutt. 
— Vrei să vin Si eu? | ice AI 
Nu, nu.. Am nevoile să reflectez puțin. 
Hai, vino, Matt- | DA 
| “Câinele, ca-un tatei zgâria deja la ai 
i și sărea prin toată încăperea. 
Julie îi privi ieşind, eu ingrijorare. $ 

— Nu-mi place “să văd în starea asta. 


Pa - Nu este aşa de beat... Cred ca mai eù- | f 
rând este o seuză pentru ă ua aer. „Poate | 


"| n-avea chef să ne vorbească... 


== Este posibil. “Si dacă. mii ai povesti | cum X; , 


$ Tai întâlnit pe savantul tău e Aida. 


— >: dacă d mi-ai „povesti cum a` fost 
petrecerea la, Micky 2. 

Julie nu mai avu nevoie de altă. incurajare. 
Se lansă. cu verva ei obişnuită în descrierea 
amănunţită a toaletelor tuturor imvitatelor. O 
adevărată paradă a modei... La cea de a treia 
rochie, Evelyn nu mai. asculta. Ea. aproba 
distrată, zâmbea chiar, dar mintea îi era de- 


3 parte... La câteva sute de.. metri . de cabană... 


Visarea î îi fu întreruptă de lătrățuri furioase, 
urmate de un vacarm de scuipături şi fluie- . 
rățuri. Julie se “agăţă. de. braţul lui. Evelyn. 
— - Ce este asta? = 

— Ai'idee de locul unde s -a a duce VAS i 

J ulie ridică din umeri. F 

— A vorbit adineauri despre pisicile mari 
pe care Mutt s-ar distra să le vâneze, dar.. He 

Evelyn scoase un urlet. 


_— Nu sunt pisici! Sunt castorii spălători 
ai lui Dane ! Trebuie să mă duc! 


Nu-i fu greu să-l repereze. pe Jerry, dato- | 
rită lătrătutilor. Îl găsi ascuns după un co- | 
„pac, în timp ce Mutt, cu lesa atârnând după 
el, cu părul zbârlit, încerca să ajungă la 


„ceva de pe o cracă joasă. Imediat Evelyn re- 


cunoscu ghemul. de; pin negru. și alb: (cel 

infrunta. | 

| ile Henrietta 1 RES T chemi pe 

|. Mutt, înainte să-i facă. rău, Jerry. ri pk 
-> < Dar nu..  Lasă-l în pace: Vezi bine că 

n-o ) poate ajunge, “oricum. e | A 


EI: Gioni cu-un aer prostesc, cu ochii în- 


cețoșaţi ațintiți pe cei doi adversari care „erau 


gata să se înfrunte, “= | 

a Jerry 1! Ia-lpe Mutti Tocsin pe ; 

- Degeaba. El nu era în starea de a reacţiona 
cum trebuie. 


w 
ne d E 


În acea. clipă, Dane : îşi dau bai dia: je pe 


potecă şi năvăli asupra Jui Mutt fără nici un | 
fel de ezitare, trăgându-l cu brutalitate de. 
zgardă, Câinele scheună și alergă să -se refu- 


1% 


gieze, cu coada între picioare, lângă stăpânul 


| său, în momentul în care Dane îi dădu dru- 


mul, Fără o. singură privire spre Evelyn şi 


Jerry, Dane. se întoarse către "Henrietta ..pe 
care o linişti cu mângâieri şi cuvinte blânde. 

Apoi, o ridică de pe ereaneR Si Și o puse tă | 
pământ. = 


— Hai; du-te... spuse al. 


Micul castor nu se lăsă rugat şi intră, EID 


tufișuri. 


i 


„Jerry, cu havita maT TETA ‘con- 
- siderase mai prudent să bată repede în re- 
tragere, spre ;cabană. Așa că Evelyn se trezi 


singură să . înfrunte e a pica ve adi 


lut Dane. : 


4% Pămăttă: n-a ea nimie y între pă ea. 
— Se pare că nu. Puțin a lipsit, Datorită 


prietenului. tău... sau ar -trebui să „spun. 


Er a amant 2 


a Nu văd ce te priveşte: asta.: 


= 409 n 


Ad 


| lungă. 


udata d si rafie o fiece venihoasă. În- 


cerease şi ea s-o: “scoată pe Henrietta dip fn- 
curcătură, dar Dane nu se jena s-o acuze. 


= Al dreptate, Nu este treaba mea, o m- 
formă el. Poţi să te culci cu cine vrei. La 


urma urmei, tu ` m-ai avertizat că Fsta este 


E: avu un sarate care. 0: răni mal mult de- 


Re 


cât orice. 


— Cel puţin, mi-ai liniștit con 
gretele și remuşcările apasă mai; magi 


e: regreta el 7 Că făcuse. dragoste cu ea ? 


Sau că o abandonase după aceea. 


— Dane... tiam a că nu. este adevărat, 


în privinţa celorlalți... 


Bărbia ei începu dintr-o dată să tremure:; z 
ochii o înțepau. 
— A existat un băiat, o datà. Asta-i tot, 
Îl iubeam, dar: tatăl meu l-a trimis de ceas. 


laltă parte a Australiei. 
— Și sunt obligat să cred, Hiksa scena emo- 
ționantă pe care am surprins-o la cascadă ? 


— Stiam că esti acolo. Și mi-era necaz. q 


Atumei A 


| -— Atunci te-ai servit de RAES ca să-ţi 
_ atingi scopuè N-ai niet un ScD: ca să te | 


foloseşti de alţii. 
Cum ea voia. să protesteze din nou, el ri- 


-dic mâna a. lehamite. 


= N-am chef să discut. Spune- le prieteni- 


lor tăi c-ar fi maï bine să nu se apropie de 


ENOR e 


cistite a Altfel, nu Mel răspund de mine: 
Este clar ? ea i 
- Ea aprobă din cap, plouată. 


Dane o imă pe cărare. Era ora mesej cas- ` 


torilor. Evelyn se gândi la a a mi- 


nunată pe care oO A laic „Chiar în 


ajun... 


s-o întâmpine când deschise ușa. Ead mân- 
gâie automat. Săracul, el nu era de vină pen- 


i tru toată această încurcătură. 


i al tău. B 


Jerry nu mai râdea. Tesit din beţie, stătea, 
demn de milă, în balansoar și-i evita privi- 
rea, După aparente, Evelyn întrerupsese 0 
conversaţie între frate si SOrÀ. 


— En regulă ? | întrebă Julie. 


— Da... 
Ea răspunzese fără să gândească, urcând 


"încet scările. Aproape ajunsese pe palier când 


Jerry se hotări să ridice capul. 
— Evelyn? 
pe (Ce? 


Matt, Încă. surescitat - imke lui, veni 


— Mi-am amintit unde l-am văzut pe Dane dă 


“said ai se. i CAPITOL: -VII 


Mâinile lui Evelyn se crispară pe balustrada 
de lemn. Se întoarse încet cu fața la Jerry, . 
din - înaltul scărilor. Nici o urmă de rușine 
sau jenă pe faţa acestuia. Dimpotrivă, în ochii 
lui de un albastru palid strălucea o lumină 
triumlătoare şi un rictus răutăcios îi apăruse 
în colțul gurii. Avea aerul unui puști obraz- | 
nic, pe cale de a spune o răutate. 

Instinctiv, Evelyn se pregăti: pentru ce era 
mai rău. Umilinţa la care-l supusese Dane 
în seara asta îl făcea periculos. În orice căz, 
ea nu trebuia. să-și aplece urechea la născo- 
cirile lui... În ciuda curiozităţii care o rodea. 

Evelyn făcu un pesi, de indiferență- prefă- 
cută. 
= O. să-mi spui mâine, : iată ? 

Sub privirea neliniștită: a surorii sale, Jerry 
se ridică și se apropie de picioarele treptelor. 
— Cum vrei... În rouă cel puţin” înțeleg 
“de ce-l preferi mie.. 

— Este ridicol... = ý 
= — Crezi ?... Când a năvălit, în seara a: 
expresia ta era limpede ca apa de- izvor. Dacă 


i nu l-aş ști bogat ca. „un Cresus, aș fi bolnav 
|... de. gelozie. Dar aşa. nu- serveşte la nimic. 
=a Nu voi putea . Miciodatä < “să. fiu la înălțimea 
=H- lui. 


Evelyn nu voia să răspundă: acestor acuza-. 
ți, Nu trebuia. Jerry n- -aştepta decât asta. 
Cu toate astea, ea mușcă din momeală. 
„— Nu este adevărat, e. a cu o. voce in- . 
EX presivă. ja 

— Ce spui... 

Jerry se îndepărtă de scări. Sigur. că “de 
„aici încolo captase atenţia lui Evelyn, prelun- ` 
gea. efectul.- Se servi cu un whisky, din care | 
bău o. gură lungă înainte de a pune paharul J: 
pe masă. În fiecare din gesturile lui era 0 | 
‘ncetineală savant calculată. Şi Evelyn căzu 
în capcană... 

„pm, Explică-te, Be i 

“= Eşti grăbită să afli pu? 
Seoase un râs scurt și-și reluă locul în ES A. 
itul acestuia fu pentru câteva | 
secunde. singur rul zgomot “care ies tă- j 
cerea. 4 

— S-a schimbat bine. de când lam stiut 
ultima oară la Bursă... Stilul lui. era costu- 
mal din trei piese.. .. E 
 Semnalmentele corespundeau. Uşurată, Eve- q 
lyn se așeză pe o treaptă. gi 
| — Era agent de schimb, și aa ie un | 
| searet. ; -A părăsit finanţele şi: a. venii aici după | 


ce a divorţat, Mai. ales că: nevastă- Lopid lăsat A 
doar cât să aibă ce mânca.. 
Râsul lui Jerry avu efectul uni ui scrâsnēt. de 
roţi neunse. i 
-— Asta ţi-a povestit ?... Dacă aş Îi ştiut că 
ești atât de naivă, -mi-aş fi încercat șansa... 
— Bine, aseultă, Jerry, destul. Spune-mi ce 
ştii acum, fiindcă mori de dorință. Şi să ter- 
minăm ! | pa 
— La ordinele tale, draga mea... Ei bine, 
iată, Balkan a plecat de la nimic. Era un băiat 
de la ţară, după cele ce se spun. Crescut la 
o fermă. Vreme de câţiva ani a fost la aceeași 
şcoală ca mine, dar ca bursier. Nu l-am cu- 
noscut niciodată personal.. numai după re- 
putaţie. Era un adevărat mic geniu. Mai ales 
la matematică. Acum câțiva ani a prevăzul 
o creştere spectaculoasă în domeniul oţelului 
și a cumpărat suficiente: acţiuni în siderur- 
gie casă facă un masacru când cursul urca 
vertiginos. 


— Nu este singurul., Și tatăl meu a profitat 
de această conjunctură... - | 


.— Şi cine l-a sfătuit, după părerea ta? 
Balkan i-a permis. practic tatălui tău să-şi. du- 
bleze averea Într-o singură noapte- Era în 
toate ziarele; dar presupun cà tu nu citeşti 
pagina financiară... | 


Automat, ea scutură din cap. 


— [ar tatăl meu nu discută niciodată afa- 
cerl acasă.. ip i À + an 


Tah 


TI 


Ao 


— Deci, tu nu erai deloc 1 curent ? Bi- | 
zar... M- -aş fi gândit că tatăl tău'l-ar fi invi- 
- tat. „pe: Dane, după serviciul pe care i l-a. fă- 
cut... Este cel mai 'mic dintre lucruri... œ- 

“Poate, dar nu pentru- Charlton. Se întâmn- 
“pla, să-şi invite uneori angajaţii la cină, acasă, - 
„dar în cazul lui Dane, asta n- -avea nici o le- 
gătură. Taică-său îi era dator şi nu invers. 
Niciodată Charlton n-ar putea ierta cuiva să 
fie altfel decât inferiorul lui. 

— Asta nu schimbă faptul că el nu. mai 
are nimic... zise ea, agățându-se de aceasță 
ultimă, speranță. a e ati 

„Dar. Jerry îi. dădu lovitura finală. | 

—:N-aş fi aşa de sigur, în locul tău... Zia- 
rele n-au pomenit nimic despre despărţirea 
lor. Am aflat de la cineva care o cunoaște pe 
_nevastă-sa.. De fapt, una din-condițiile divor- 
țului -era ca ea să nu-l facă public. Par ştiu 
că, în orice caz Balkan este în continyare di- 
rector al mai multor companii şi acţionar ma- 
joritar în unele dintre cele mai mari. între- 
„prinderi siderurgice ale continentului. După. 
părerea mea, vezi, el trebuie să aibă mai 
mulţi - bani” decât : familia ta şi a mea îm- 
preună. Dar dacă n-ai încredere în ce-ţi spun 
eu, nu te jena să. te interesezi la” tatăl tau... 


a Asta este $i intenţia mea. Aur 
“În faţa hotărârii ei; reci, Jerry fu cuprins 
E O remuşcare. tardivă, i 
— Sper că n-ani comis o` impolis. 


ew 


asta, Era prea târziu. . 


ST 


SUISSE IvA 


Ea nu răspunse, prea. copleșită, de aceste 
dezvăluiri. 

- Julie, îngrijorată de paloarea prietenei sale, 
se apropie de scară. 

— E-n regulă ?. Ne 

niray. încuviință din, cap, 

— Da, sigur... . 
= Dacă... dacă Dane Ta spus că era: lef- 
ter, avea în mod sigur un motiv serios pentru 
asta. 

Evelyn nuse . îndoia nici o i cupă, Pretul 
lui Dane față de poziția socială și averea ei 
` nú -era până la urmă decât o amăgeală. Ast- 
tel, lui îi era mai uşor să ascundă. EEEN 
motiv al prezenţei sale, pe. insulă : submina- 
„cea, încercării ei de independenţă. | | 

Ciudat, îi purta mai mult: pică. tatălui ei 
decât lui Dane. Tatăl éi care inventase această 
maşșinaţie . abjectă... Putea fi- satisfăcut. Cap- ; 
cana: lui funcţionase mai bine decât. sperase : 
ea era îndrăgostită de Dane. 


Fără: să: se gândească la :nimic, își. pusese. 
ih èl. toate. speranțele, i se dăduse trup. şi su- 
| flet. Şi când da na Ei e păr SRI tatălui 


| „Trebuia acum să-i telefoneze. lui: Charlton ; 
i: fără întârziere. Dar era. posi în seara 
„PO dată, culcată; auzi pp HIRA Jerry şi 4 
| „sora lui. „Apoi tăcerea. nopții își intră în , drep- 


ZNR 


is 


E 
H 


T Sfiga dih când în când de strigătul 
unei păsări de pradă. | 

Devenea clar că ea nu-şi. va. “găsi somnul 
înainte de a vorbi cu tatăl ei... Aşa că se 
sculă fără zgomot. Cu atât mai rău „pentru 
oră. După cât îl cunoștea, va putea în mod 
sigur să-l găsească încă la birou. N-ar îi pri- 


ma dată când el ar. lucra. până la o oră avan- | 


sată a nopți. 

Jerry şi Julie dormeau În- încăperea de jos, 
pe o saltea așezată pe pardoseală, Evelyn. gä- | 
sise cuverturi în dulapul din camera ei. În | 
„ciuda mirosului lor pronunțat de naftalină, | 
trebuiseră să se mulțumească- cu ele... | 

În vârful picioarelor, ajunse în bucătărie 
şi închise uşa, Afară sufla vântul. O creangă 
bătea în acoperiș. Această atmosferă n-avea 
nimic pentru a ameliora starea de spirit a lui 
Evelyn care tresărea la fiecare 'scârțâitură. 

Cu o mână nesigură, ea. ridică- receptorul. 


| -Nu avea ton. Bătu în aparat. “Degeaba. Ned | - 


avea dreptate, telefonul era defect. Explica- 
Ha ei cu taică-său era deei amânată... 
“Noaptea fiind un sfetnic bun, Evelyn se- 
trezi a doua zi hotărâtă să nu mai aştepte să | 
ia legătura cu Charlton şi să meargă direct 
la sursă, adică la Dane. Prefera “să suporte 


_ durerea crudă a adevărului decât chinul insu- d 


portabil al incertitudinii. : 
= Julie şi Jerry; extenuați fără îndoială “de 
aerul curat şi tare, mai dormeau încă atunci | 
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când ea părăsi cabana. Căzuseră căteva pică- 
turi în timpul nopţii şi insula aburea blând 
sub primele raze -ale soarelui. Mirosuri de 


pământ umed, ciuperci şi humus îmbălsămau 


-- aerul. Dar Evelyn era prea preocupată pen- 
tru a aprecia farmecul matinal al naturii. 
= Dane era așezat -pe treptele eabanei, El ri- . 
_“ dică ochii, surprins, când ea apăru pe potecă, | 
| speriind familia de. vrăbii cărora -e! le arunca Ji 
- -firimituri de pâine, ai Tae | 
„_.— Trebuie să-ți vorbesc,- EE RE. 
i Dacă: este în legătură cu aseară, spuse 
el, nu conta să-mi, -smulgi scuze. Ai ATEI i 
degeaba. | 
| — N-am venit: enie di De altfel, eram | 
în întregime de acord cu-tine. Nici eu n-am 
apreciat deloc atitudinea lui Jerry. Di ud 
Expresia lui se îmblânzi, și o cercetă din- 


-_tr-o dată cu o vie curiozitate. Cum- privirea i | 


ser aţintea asupra deschizăturii: de la bluza 

tânăra își acoperi cu mâna triunghiul de . 

| biele astfel expusă. Nu era vremea “de dra-. 
goste în această dimineață.. 

= — Și atunci de ce eşti aici 2 

ia Ca să-mi explici... -Din ce motiv nu mi- ai 

|. spus că ești mijlocitorul tatălui meu? 


-Negarea pe care o dorea cu atâta - ardoare 4 


nu veni. Dane se mulţumi să ridice din umeri. 
— Mai întâi fiindcă nu m-ai întrebat... Și 
apoi pentru că eu nu sunt „mijlocitorul“ lui. 


Charlton: Cousett- este unul dintre clienții op 


| S mei.. Asta-i tot. Era așa de as ? 
Sepia = 415 


— Pentru mine, da. Şi se. întâmplă des să. 
faci treaba murdară a clienților ? 

-Acuzația își făcu. efectul. Danei inmărmuri 
brusc. zi au ci pif 

— Vreisă fii mail explicită ? | 

— Recunoaşte că el te-a trimis aici, ca 
să mä faci să pierd pariul. 
— Crezi că ĥ-am altceva de făcut. decât să < 
mă ocup de o puştoaică: răsfăţată, fetita lui 
tăticu’, stricată din cauza banilor ? 

Evelyn scrâşni din' dinți. | 

—  Insultele tale m-ar atinge poate dacă 
n-aş. ști că, din. punct de . vedere financiar, 
n-al ce invidia la mine. Dimpotrivă... 

El dădu încet, din cap, cu un aer înțele- 
gător. | 

— Am impresia că amicul Jerry şi-a băgat 
nasul în ceea ce- nu-l, privește. | 

— Mi-a dezvăluit, pur și simplu, adevă- 
rul. Mi-ar plăcea să „pot spune același lucru 
despre tine. 

Dane se ridică cu o încetineală atât de mă- 
'surată încât fata simți. că. se naște in ea. o 
nelinişte surdă. Fără s-o părăsească din ochi, 
e] își șterse mâinile una de alta. 

— N-am amintit de relaţia mea cu tatăl 
tău fiindcă ştiam că imediat vei „ajunge 
să-ți, imaginezi. cine. ştie: « ce ovia abraea- 

dabrantă... Dovada... 
`. — Nu atât, de abracadabrantă ca TEA . Ba 
„chiar foarte plauzibilă... „Ai. fost angajat să 
mă spionezi, să mă compromiţi Și... 


Râsul. care-l Kra A o räni cu cu. 
“zime pe Evelyn. . - 

—. Să te compromit ? Dar în ce epocă tră- 
ieşti tu, Evelyn? Din câte ştiu, n-am aten- | 
tat la virtutea sau la reputația ta ! De ce să 
nu spunem- direct că am făcut dragoste ? | 

Atinsă.-în mândrie , ea- gi plecă- iața. 


— Bine, dacă. vrei.. “Am făcut. dragoste. |. 


Ceea ce vreau să ştiu este pentru. ce. 
„—' Răspunsul! mi se „pare lines Amâñ- 
doi am avut chef. ` ja azi 
Curajoasă, ea-i căută privirea. pi A 
— Eu o doream. Credeam că și E apt 
Și ce. te-a. noul să crezi contrariul, 
dună aceea ? 
Cu vârful piciorului, -ea fica cercuri. pe | 
pământul umed. Stati 
— Tu. M-ai minţit... 
„Apropiindu-se de ea, el 9 prinse. de umeri. 
Aproape cu tandreţe.. a A ea 


— Când te-am ei Evelyn R EAN i 

Hotărârea tinerei femei se duse ca un castel 
din cărți dè joc la suflul vântului: Acest con- 
“tact îi amintea prea mult mângâierile pe 
„care le schimbaseră. Avu dintr-o dată dorinţa 
nebună de a-l trimite pe Jerry și insinuări- 
le lui la dracu, de; a uita. tot. și de a se e Ap $ 
de Dane; e 
m Si ? insistă el blând. eN 
Ea inspiră adânc și-și luă ră a ai 
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— Mi-ai Evet că Jäite: mH maj 
“lăsat un sfanţ. $i apoi... ai pretins că mo- 
dul tău de viaţă nu este; acelaşi cu al meu... 
<- — Mmm... Este totuşi adevărat. 
© — Dar Jerry... 
 — Janice a luat tot ce aa la vre- 
„mea. divorțului. Dar dacă-ţi amintesti bine, 
ţi-am mărturisit că-mi puteam. pune contul 
la punct oricând. voiam. -N-am avut nicio- 
dată intenţia să trăiesc lefter. Tu ai in'erpre- 
tat asa.. „Nu-i cat are ? 2 

Evelyn începea să-şi vadă eroarea. Toris 
“atât de tare Să vadă. diferit de alţii, cel pu- 
tin de ceilalți oameni pe care ea îi frecven- 
ta. Plecă ochii în semn de aprobare. 

-= Bun.. “În sfârşit, continuă el, în ceea- 
privește iodi meu de a trăi, aici eram sin- | 
cer, Vorbeam de cum trăiese în momentul | 
de față, nu de trecut. Am venit aici pentru a 
mă retrage... Când m-am trezit singur, după 
divorț, mi-am dat seama că nu-mi voi putea 
petrece timpul la nesfârșit alergând după 
„banii pe care altcineva să-i cheltuiască. În- 

țelegi ? i 

Din nou aceeași clătinaie din cap. 

— Îmi pare rău, zise ea cu 0' voce care 
abia se auzea. Te- -am.. judecat prea în pripă. 
incă o dată... 


Evelyn nu opuse nici. o rezistență când el 
o atrase spre sine. Câtă căldură în sărutul 
lui! Ea-i răspunse cu pasiunea eliberată, în 


A 


-jiġ 


7> 


sfârşit, de înc ddielile pe care gelozia lui Jeres 


le semănase în sẹntimentele ei. 

Degetele . lui Dane îi frământau salele, gol- 
durile, în timp ce ea îi ridică tricoul pentru 
a-şi pune obrazul pe. pielea goală. Trupurile 
se modelau unul după celălalt, flămânde - să 
regăsească o intimitate după care ţânțeau.. 

— Ai venit aici să faci război, nu dra- 


goste... murmură el. 


Ha ridică Y 

— Am dreptul să-mi schimb părerea ? ia 

— Ai toate drepturile. | 

Bratul lui alunecă pe talia ei; o “trase |. în 
cabană. Perspectiva saltelei moi reuși să-i 
învingă reticențele, atâtea. câte le mai avea. 
"— Îmi pare atât de bine că n-ai . nimic- 


| di face cu tatăl meu... oftă ea. 


beră. 


Imediat, ea remarcă ușoara lui retragere. 
= — N-am spus niciodată aSa i iai a bu a 
Inima lui Evelyn încstă dintr-o dată - să - 


“mai bată. De fapt el nu negase acest -punct 


precis al acuzațiilor ei... Ba se saperia 5, 
de el. | 
— Si tu... tu esti aici “chiar din „ordinul 
MEA | 
— Absolut dec: Am accepta doar să îi | 


| - cu ochii pe tine. 


i Deci, Epurare. bine ce. irita Lu- 
crezi pentru el. ies BE Ta ui 
EI vru săi ia mâna. iarăși, i eà se. di 
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— Nu fi proastă, Evelyn. Eşti fiica unui 
om foarte influent. Era- îngrijorat pentru 
tine... Mi-a cerut-să mă asigur că nu duci 
lipsă de nimic. Este absolut normal... | 

— S-o crezi tu !... Puțin îi păsa de ceea ce 
ar putea să-mi se întâmple. Tot ce-l intere- 
sează este ca eu să pierd pariul’! 

Și ea care fusese pe punctul de a ceda încă 
o dată ! Era foarte naivă... 

- Decepţia o făcu agresivă. 

— Care este progr amul tău, acum ? întrebă 
ea. Mă inviți să mă mut la tine ca să-i tri- 
miţi fotografii tatălui meu ? 

— Opreşte-te, Evelyn, este ridicol. Nu s-a 
prevăzut nimic, și în mod sigur, nu să ți se 
2ădărnicească eforturile. Nici nu ştiam că vei 
veni... L-am întâlnit pe tatăl tău din în- 
întâmplare, acum trei săptămâni, când mă 
duceam să mă aprovizionez. Se făcuseră luni 
de zile. de când nu-l mai văzusem. M-a anun- 
tat despre venirea ta aici şi. cu această oca- 
zie m-a rugat să te supraveghez de la distanţă. 
Nimic altceva. 

Lacrimi de supărare curgeau din. ochii iu 
Evelyn. Ea le șterse cu furie. 


— Ei bine, poţi îi mulţumit de tine. I-ai 
dat scuza ideală pentru a anula contractul. 


Uite la ce va servi supravegherea ta !... Dar 
presupun că nu asta ai avut în minte, bine- 


înțeles; când -mi-ai propus să petrec ra sapa 
cu tine? 
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== Nu. ti am. sugerat. absolut . deloc. S-a: în- 
“tâmplat firesc. ȘI recunosc că în acea seară 
nu m-am gândit la nimic altceva decât să te 
ţin în braţele „mele. Tu nu; m-ai- „oprit. de 
altfel... e 
Ea scutură din cap, prea: orbită de. mânie 
pentru a asculta argumentele lui Dane. 
= =- — Trebuia să bănuiese că el Va încerca 
„să strice totul... | 
— De ce ? Este o obişnuinţă la el? 
— Mai rău... Un. reflex. Nu suportă să |] 
- se opună cineva. Înţelegi toată . ge SE, 
înelină în fața lui. Dar nu eu.. E ZOR 
— Şi nici eu, indiferent ce crezi ZA ea 
ce vreau, obţin cu mijloace, cinstite, sau. 
deloc, = 3 
e E agresivitatea făcu loc 
en Ai și tristeţii... | 
— -Numai că, de data asta, nu. va. fi așa. 
— Deci: ai hotărât să te pedepseşti singură, 
înainte ca tatăl tău să aibă ocazia s-o facă:? 
-La drept vorbind, ea era total dezorientată. 
Cum să gândească rațional când: toată, fiinţa 
ei nu as pira decât la un lucru: să se refu-. 
gieze în. braţele. lui. Dane ?... Trebuia. să ple- 
„Ce, să se îndepărteze - de el. Lângă acest băr- 
bat, nimic nu- mai avea importanță. Răbuf- 
| nirea ei de independență, postul la CCI... În 
câteva clipe- -petrecute cu el; tot restul” deve- 


„nea derizoriu. Își pierdea ! “simțul realității. 


Mere 


| Trebuia să pună punct acestei nebunii, cât 
mai repede. 

Fără să spună nimic, Evelyn se întoarse şi e 
părăsi cabana. Dane nici măcar nu încercă 
5-0 reţină. i 

Jerry si Julie erau în “bucătărie, aşezaţi în 
faţa 'cafelelor și pâinii prăjite. Si 
— Nu te-am aşteptat, -spuse derry. Ne-am 
| gândit că trebuie să te îi dus să mănânei 
= cù Balkan, T 
= — N-am mâncat, iar nu mi-e i ame, . 
| -Jule remarcă imediat tulburarea lui - 

Evelyn. K 
| — O'să bei o cafes, da? 
— Nu, eu... oh, o să beau. 
| îngrijorată, Julie itung o ceaşcă k 0 
| puse în faţa ei. | a 
„— Ce se întâmplă ? 

Evelyn ridică din umeri şi amestecă au- 
tomat cu lingurita în ceașcă pentru a dizolva 


~ 


R Dă dus să-l văd pe Dane... "Aei 
dreptate, Jerry. El nu este deloc falit. Am 
„aflat totodată şi că tatăl meu i-a cerut să 


mă supravegheze. 

“Julie o cercetă o clipă, cu „ sprâncenele | 
ridicate. . ip a 

— Această. gaji: la CCE... este atât de ; 
importantă pentru tine ? = 
-~ — Nu există alte soluții. Ori asta, ori stau | 
acasă şi fac pe gazda ppi oaspeții tatălui 
meu, 


a 
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lo Dar va trebui totuşi să se reseraneze 
| cu gândul că te va pierde într-o zi... Când te 
vei mărita... | 
Las’ pe elt Dacã-i permit să acționeze = 
după placul lui, va găsi să mă căpătuiască cu | 


| mu! dintre- colaboratorii lui, care ar fi mult | 


prea încântat să se instaleze acasă la noi. 
Aşa, el va avea totul de câștigat. Dar ori- 
cum, nu se pune problema căsătoriei destul 
de mult timp de acum înainte, | 


Nefiind în stare să mai simuleze indiferen- | 
ţa, Evelyn plecă de la masă și se duse în | 
grădină. Din fericire, nici unul nici celălalt | 
n-avu proasta idee s-o urmeze. N-ar fi su- 
portat un minut din gelozia agresivă a lui 
Jerry şi nici compătimirea surorii lui. 


TR T 
xo k 


Cu reală ușurare, văzu sosind ora la care | 
Ned acestă la micul debarcader pentru a-și 
iaa călătorii. 


= N-aveţi nevoie de nimic, , domnişoară. 4 


A întrebă el aranjându-și cascheta. 


=- — Nu, mulțumesc, Ned. Ah ! Ba da. k- | 
tonul meu este: defect. Dacă ! ai putea a 
reclami... 


‘== D vol face mediat, prin radio. Nu wé 
buie să. rămâneţi izolată... mai ales cu fur- 
tuna care se pregătește. 
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Evelyn își ridică ochii. feri] se. innorase. | 
Nori negri urcau. „spre orizont, ca _0 „pată că 
cerneală pe fila unui caiet. 
=- — Eşti sigură că nu. vrei să te întbrăi cu 

noi ? întrebă Julie de pe puntea vedetei. 

„.— Sigură. Nu este prima furtună care iZ- 
| bucneşte pe insulă. 

Zece minute mai târziu, Evelyn. începea 
să-și regrete decizia.. Cerul nu fusese nicio- 
dată aşa de plumburiu. Deşi nu era decât 
ora” cinci după-amiază, era deja întuneric. 
Primele picături de ploaie caldă şi deasă o 
- atinseră la câțiva metri de luminiș. 

Era udă până la piele când ajunse. la ca- 
bană. "Temperatura scăzuse considerabil . în 
câteva minute și cuprinsă de frisoane, Evelyn 
urcă să se schimbe. Ligheanul din colțul ca- 
merei era deja plin. Aruncă apa pe fereastră 
şi-l: puse din now sub crăpătura din tavan. 
Măcar dacă l-ar fi lăsat pe Dane să-i repare 
acoperișul aşa cum îi propusese... 

După ce se_ schimbă cobori şi, pentru a. 
nu se gândi la violența furtunii care părea 
să amenințe în special cabana, începu să fre- 
doneze, făcând ordine prin bucătărie. Obișnu- 
iți cu servitori, Jerry și Julie nici măcar nu 
se sândiseră. să strângă masa. 


Dar în curând, trebui să renunţe: la: fre- 
donat. -Nu se mai auzea. Vântul - gemea, 
ploaia bătea violent în geamuri. și obloanele - 
trosneau de parcă erau ocupate de un spi- 


EA | 24 ie ei 


rit rău. Un adevărat sabat-al naturii, gran- ; 
dios. şi Sp pi era la cale să ` izbue- 
nească.. 

Evelyn tocmai își pregă ătea o ceaşcă. de cio- 
colată fierbinte, când cabana se scufundă. în 
întuneric. Ceașca îi scăpă din mână. De.data 
asta, fără concursul luminii, -nu putea lupta 
cu teama care o asalta. În culmea confuziei, 
ea se așeză în fața plitei, prin uşița căreia 
se vedeau flăcările. h 

Vijelia nu se lăsa. Nemaiputând suporta, 
Evelyn hotărî să se ducă la culcare. Mai bine 
să- petreacă noaptea în patul ei, care era cel 
mai bun refugiu. | 

Dar vai! Ajunsă în cameră, observă la 
lumina unui fulger . că. ligheanul dăduse de - 
mult timp pe din afară. O baltă mare inunda 
deja colţul încăperii. Nu era nici un rea 
de pierdut : repede, să se ducă să caute - 
găleată în baie... Cu mâna: încleștată pe pä: 
lustradă, cobora treptele eând brusc, un zgo- 
mot apocaliptic o înțepeni pe loe. Cerul se 
lumină, aruncând asupra camerei o lumină 
palidă, fantomatică. E a Aa 

Un copac căzu peste acoperiș. Prin gaura 
căscată, ploaia şi vântul -pătrundeau cu vio- 
lenţă. Micuța cabană era pe cale să-și tră- 
“lască ultima oră... in 
“'Terorizată, Evelyn uită de orice udens 


Vru să coboare alergând... și-alunecă pe trep- 


aa DD 
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te. Când. ateriză. în. To scării, irot ei 
` stâng era complet îndoit sub ea.. ci. 

O apucă un râs : nebun, nervos, De ce; se 
plângea, până la urmă ? Avea parte de acea 
singurătate de care făcuse atâta caz. Era sin- 
gură, da. În mijlocul infernului. Lumâa pu- 
tea să se dărâme peste ea, nimeni n-ar veni 
s-o ajute... 
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|. Pradă fricii și durerii, fiinţa ei se refugiase 


CAPITOLUL, VIU 
Evelyn pierduse orice noţiune a AER 


| într-un soi de somnolențtă amorțită care o 
proteja ca o cupolă de realitatea Înfricoşă- 
toare. 

Încercase să se ridice, dar o lovitură de 
pumnal în gleznă n-ar fi făcut- -0 să sufere 
„ mai tare. Descurajată, se lăsase să cadă iar 
„la picioarelele scărilor, înjurând această in- 
„dependenţă care părea să fi deea sinonimă. 

i cu blestemul. 

Acolo o găsi Dane, cata i sosi O “jumătate de 
oră mai târziu. Furtuna işi pierduse puterea 
şi acum ploaia bătea uşor în geamuri. 

Evelyn tresări puternie când el îi puse mâna 
pe umăr. Trebuie că aţipise. 

— Oh, Dane... tu ești.. AN 

Vocea ei era foarte slabă, Un murmur... 
ne PO SAAE ACEL oraa r E e 
"Ea clătină din cap, nefericită. =  - 
Cu o grijă nemărginită, Dane îi palpă picio- 
rul. Când ajunse la gleznă, eà scoase, un fi- 
poi 
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— Poţi să-ţi mişti dăgctele ? 
— Da. Aparent, merge, Ai ăi 
— Trebuie să fie. o ușoară luxaţie. Vom afla - 

mai mult când vom ajunge. la.mine. 

O ridică de parcă era un prunc şi  ea-l 
luă cu mâinile -de gât. Căldura trupului lui 
era o binecuvântare „AUR, infernul pini care 
îrecuse. pi a | 

— Eşti ud, spuse. ea, aj | | 
— Nu te îngrijora pentru mine.. Când 

am auzit trăsnetul, m-am repezii până aici. 
N-am avut timp să-mi jau un fulgarin. 

—.Era fulgerul ?.. 

— Da. Un adevărat. foc de artificii. Copa- 
cul a fost .trăsnit... Din fericire, doar ocra- 
| că a atins AroReFisul.. A TPG. a căzut alā- 

turi. pe ae E AEE 
|- “Elo. strânse mai tare la piept. 

Douăzeci de minute mai târziu, o punea pe 


canapeaua - elui. 'Flăcările încă mai pâlpâiau -| 


în. şemineu,. Ca în transă, ea întinse mâinile 

"către toc, frecându-le uha de alà. Hainele j 

se: lipeau de piele. 

<+ Dane aduse :Prospape și un halat” mare flav- 

kea E R A 

= Ai EA bine să te dezbraci să 

„dacă vrei să nu faci o pneumonie. | 

În fața ezitării ei, el se impacientă. 

— Ascultă... Momentul este prost ales să 

faci pe fecioara. înspăimântată !. ARĂ | | 
Ea-și cobori capul, surprinsă. pentru, acest 

acces de timiditate bruscă ce o paraliza. | 
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— Este Jerry, nu-i așa ? întrebă-el, 

— derry ? $ 

— Regreți ce s-a întâmplat între noi, din 
cauza lui. 

— Dar nu, eu.. E iE idee, ala ca Apă 

„El o opri cu un gest. 3 79 sa ge “Spear aa 

— N-ai ce să-mi explici, Trayi Thees 3 
Și apoi, ţi-am spus că nu există nici un viitor 
„pentru noi, oricum... Deci lasă-mă să mă ocup 

detine... ca prieten. 
= Prea. slabă pentru a protesta, Evelyn se 
lăsă docilă când el îi scoase: veșmintele unul 
câte unul și o frecționă viguros.. O înfăşură 
după aceea în halat şi o acoperi cu o cuver- 
i tură, pe pernele canapelei, înainte de a dispă- 
rea în baie. 

Nici un viitor. „pentru. ei.. Aceste. câteva 
cuvinte sunau ca un clopot je moarte pentru 
speranțele ei. Și 'atunci, la ce bun-să-l facă 
să-şi schimbe : părerea ? EL o credea îndră- 
$ gostită de Jerry... Poate că era mai bine așa 
Cel puţin nu-și pierdea -mândria. | 

Câteva clipe mai târziu, el reveni cu un 
iai cu apă caldă. Îi spălă glezna, o masă 
„cu-o  pomadă cu miros puternic de camfor, 

apak i-o strânse într-un ‘bandaj chirurgical 
Îngenuncheat în faţa ei, își. ridică ochii, 

— Te-a durut ? 

— "Nu... De fapt, mă sint mai bine: iy 

— Nu-i .a:a grav cum mă TEER Ai 
„avut noroc... Ai fi putut: să: ți rapi, cu po 
„Vas sele căzând. pe scări. 


y 


Ea încuviință dând din cap, tristă de moar- 
te. Era chiar acelaşi bărbat care-o ţinuse - în 


braţe, aici, și care-o 
bulos al voluptății ? Ce devenise acel amant 


“ minunat ? De ce n-avea în faţa ei decât un - 


„prieten“ cu gesturi impersonale și -Erijă po- 
liticoasă ? DEE i să 
„EA se ridică și luă. ligheanul. | 
— O să te instalez în pat... spuse el reve- 
nind. Dacă ești atentă, glezna va Îl ca Nouă 
intr-o Zi sau două. 

— Si tu... ? Unde... unde ai să dormi 2 

— Pe canapea. | 

— Dar ar trebui. să fie invers. Nu-i nici 
un motiv ca în... 


—Nu-ţi face probleme pentru. mine. „N-ar : 
fi prima dată când îmi petrec cepe aici, 


int 


Se doarme foarte bine, crede-mă. 
Somnul refuză muli timp să o cuprindă. 
Prea multe amintiri în acest pat. Prea multe 


reproșuri. Când adormi; î în cele din urmă, 
fu copleșită de visuri populate cu personaje 
iugare, inconsistente, care „adesea luau chi- 
pul sumbru al lui Dane... | 
Soarele intra prin geamlâcul de la meza- 
nin când ea deschise ochii. Dane stătea în 
picioare lângă pat, cu o-tavă în mână. ti 
— Cât este ceasul ? i 
— Ora 2, Ţi-e foame ? 
= — Ora 2? | 
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—. Aveai nevoie de odihnă, Am preferi at 
să te las să dormi. 

Ea privi tava moro desi. Cereale, 
pâine prăjită, dulceaţă. „ nimic nu-i stârnea 
apetitul. Ar fi vrut. să-și pună din nou pla- 
puma în cap, să fugă de această zi posomo- 
© råtă de la.care n-avea nimie bun de astep- 
i Din consideraţie pentru eforturile lui Dane, 
acceptă totuși tava pe genunchi şi: mușcă cu 
vârful buzelor dintr-o felie de pâine prăjită, 

~- Hainele tale nu sunt încă uscate... Ti-am 
adus o cămaşă de-a mea, până aștepți. 
$ — Mulţumesc... i-o voi înapoia cât mai 
* repede posibil. i 
© — Nu-i nici o grabă... 


Încet, ea se strădui să-i în tâlnească privi- 


rea, 
| jez. 


„deloc vina ta dacă a avut loc o furtună ! În 
. orice caz, cabana ta este de. nelocuit pentru 
moment, Am fost să fac un tur, azi-diminea- 
| tän. Nu te poți întoarce acolo până Eo nu 
i voi i repara acoperişul. Bi e 
= Nien nu fe obligă. | 
"Stiu. Dar... ma simt respons sabil pentru. 
otce ea intima e Zr lcd au ce ia 


— îmi re Văd Sri că te deran- 


— Doar n-o să începi să te seuzi... Nu-i 


=> “Responsabil Ra „Dar pentru ce'?. A 

El își trecu mâna prin păr, cu un a gest aga 
sat. 

EE Ştiam că acoperisul este în stare. proastă 
Dacă aş fi- insistat, în . cealaltă zi.. craca 
„n-ar fi făcut poate atâtea distrugeri. < | 

Încăvăţânată, Evelyn scutură din cap. 

_— Nu pot rămâne aici. i 

— Jerry -nu va afla. nimic, “dacă. citati -te 
plite: N-am nici o intenție să mă duc 
să-l Deyoslser. 

Jerry! Era m rii dintre grijile eil. Nu, 
la tatăl ei se gândea ea. Și apoi, mai ales la 
perspectiva de a petrece alte nopţi doar la 
câţiva metri de Dane. Fără a putea “să-l atin- 
gă, să-l mângâie. Fără să-i simtă buzele pe 
e 5 pa e 

“Dar Dane koiras înainte ca sa să-i poată 
“răspunde, Dând la o parte tava, întătură pla- 
puma. şi se. ridică. Glezna- încă o. durea, dar 
suporta de bine-de rău să se sprijine pe ea: 


“Cămaşa lui Dane, "imensă, îi ţinea loc de 
tunică. şi-i ajungea până la genunchi. Evelyn 
o strânse ușor. cu, ọ 'curea pe care o găsise 
la picioarele patului . și-și. suflecă. : Cică 
care-i acopereau mâinile. AIE AD r 
- Mergând încet, reuşi să ajungă până. la 
bucătărie, unde Dane, pregătea sandvişurile. 

— N-ar trebui să fii în. picioare... -Glezna 
ta riscă să se umfle dacă o fortezi prea tare, | 
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E] idei. ochii.. și privirea lui căpătă "o 
tixitate ciudată. ia 
Evelyu avea aerul. unei adolescente, DĂ 
această ținută. Mai ales că-şi prinsese- „părul 


| :cu un: elastic; foarte sus În vârful capului. 


EE cheresc... 


Mie suvite buclate cădeau caro aureolă în 
|- juru | feţei ei. 

: Albastrul deja închis: a privirii Ti Dahe: paru 
să“ se întunece și mai mult, oprindu-se o | 
clipă pe Rente epi și bronzate äle ti- 
nerei. ; $ 
 Conştientă de. farmecul ei, bela nu scie, 
rezista să nu se Joates Avu un ZEM DER gme- 


— Ce crezi, îți plac aşa ai | 
Cu maxilarele: crispate, Dane infipse brutal 
abita în feliile de paine- 
— Eşti foarte bine.. 
Ea făcu o fată dezamăgită. 
— Numai „foarte bine“ ?. 
= — De acord | Eşti țeribil de Pe lt 1 
Dacă nu m-aş reține, aș face dragoste cu 
tine chiar aici, pe masă! Iată.. Eşti mul- 
țumită ? Ar fi fost mai bine dacă era Jerry 4 
cel căruia Îi spuneai asta, presupun... SER 
o Easgi trecu vârtul. limbii” peste buze, 
Îmi face -plăcere să vină de la tine... 


Dane se întoarse bruse spre fereastră, . „cu | 


mâinile, în buzunarele de la „spate, ale jeanși- 
lor, | 


= Te doresc, este normal, Ar trebui: să fi | 


| orb: p a nu fi sensibil la farmecul tău, 
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îmbrăcată asa. Dar nu conta pe mine să 
încerc, orice-ar fi. Am principii, Poate că nu 
este şi cazul tău. Știia că Janice n-avea... Dar 
niciodată n-aş lua femeia altui bărbat... Şiiu 
prea bine cât costă când te afli de cealaltă 
parte... j 

— Par, în oi Dane ! T a. Eu | 
nu sunt îndrăgostită de Jerry! “Dimpotrivă ! = 
Nu Îl e sunort 4. 

E] se întoarse în momentul în care ea Ti- 
dică tonul şi o privi cu un aer sceptic. | 

— Te-am văzut la cascadă, cu el... Dacă 
tu jucai teatru în acel moment, cum pot fi 
sigur că nu joci şi acum ? 

— Dacă mă iubeai măcar un pie, această 
“intrebare nu ţi-ar fi venit în minte. Dar tu 
nu te iubeşti decât pe tine... Cel puţin m-ai 
avertizat, Aşa, nu-mi mai fac iluzii ! 

„Şi ea. părăsi bucătăria șchiopătând, pentru 
a se arunca pe canapeaua din salon. 


A 
| SE -K 

Zilele următoare se derulară după acelaşi 
ritual. Dimineaţa: Dane îi aducea micul de- 
jun la pat, apoi își pregătea un sandviş îna- | 
inte de a-și începe ziua de lucru la cealaltă | 
cabană. La început, Evelyn protestase.. Pu- | 
tea foarte bine să-l însoţească ! Totuşi, nu 
era invalidă... în zadar. Dane rămânea surd 


emma m ma pe 


om mima, me mpa ema pia eat m îm ami 


la orice argument. În tinal ea ajunsese la 
concluzia că el prefera. să: lie singur. 

Fu. deci 9 surpriză plăcută pentru ea când 
el o invită să vină să vadă cum progresā 
manea lui. 

„De mai multe ori, în TE Pap Dane 
trebui s-o susțină. Deşi glezna i se dezumiflase |. 
complet, rămăsese sensibilă și Evelyn- evita 
să se sprijine prea tare pe ea. 

Fu ușurată să ajungă la cabană. Cel pu- 
tm, nu mai avea de suportat  fierbinţeala 
acestei mâini pe brațul ei. Atingerea lui in- 
diferentă o apăsa... Dar Dane interpretă di- 
ferit oftatul pe care ea nu putu să şi-l reţină. 

— Îmi pare rău... spuse el sarcastic. Vo- 


- iam doar să evit să cazi... 


—— Pentru tine cred că a trebuii să fie in- 
suportabil. Se fac trei zile de când nu te 
apropii de mine la mai puţin de un metru, 

— Asta vrei tu, nu ? 

— îţi Ti A totuşi că tu ai fiu re- 
gula jocului. O aventură fără urmări... Cred 
că aşa se poate rezuma ? 

— Nu văd de ce ai î putea să te plângi, 
fiindcă. asta îţi convine, în fond... | 

Pe “punctul de a răspunde, ea se. răzgāndi. 
La ce bun? Cu cât mai mult ar insista. că 


nu-l iubeşte pe Jerry, cu atât mabe mult 
Dane ar bănui-o de duplicitate. Și când se, 
gândea că tocmai ea însăși semänase im min- 
tea lui sâmburele suspiciunii ! 
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Preocupată Evelyn nu văzu rădăcina care-i 
stătea în cale și-și prinse piciorul. Fără re- 
flexul lui Dane, ea s-ar fi trezit cu nasul- în 
pământul încă - umed... De această - dată, to-` 
tuși, el nu părea prea grăbit să-i dea drumul... 

— Poți sä mă lași... spuse ea, stânjenită, 
“Începând de acum o să mă uit unde pun 
piciorul. 

— Este de preferat pentru noi amândoi... 

Vocea lui surdă și plină. de subînţelesuri 
o făcu pe tânără să se înfioare. Ea se în- 
_toarse și ochii-ei se cufundară într-o privire 

adâncă, fără fund. 

— Dane, euU.. 

Încet, el puse un deget pe gura T 
lui. 

— Ssst... Nu face promisiuni pe care nu le 
vei putea ține. 


Ea întredeschise buzele și-i atinse degetul 
cu vârtul limbii. Dane tresări, ca electrocutat. 
Înţelegând greșit motivul gestului lui, Eve- 
4i se Încăpățânä. 

— N-âveam intenția să- ti. promit indife- 
rent ce. Oricum, tu nu vrei să m -asculți... 
Cred că mai mult tu te temi de promisiuni... 
Nu se ştie niciodată... Dacă cineva te obligă 
să ţi leţii... 


Faţa” lui Dane deveni. stacojie. 

—"“Ai spus prea mult sau nu suficient... 
Hai, dă-i drumul... „ Continuă, acum că ai în- 
ceput... 7 er 0008, U 


LO CE cae ani T ai 


— Foarte bine, fiindcă tu rit ceri...» Cred 
că de fapt eşti încântat să mă asemuieşti cu 
fosta ta nevastă. Asta-ţi dă scuza ideală pen- 
tru a mă lăsa baltă. fără cea mai mică re- 
Mușcare... şi să nu- ti cdti responsabili- 
tățile í in faţă pn. c 

El îndreptă spre ea un deget acuzator, fu- 
rios. j 

= — Am avut aas mea- de responsabi- 
lități !... Nu se poate spune acelaşi lucru 
despre tine. 

— Uiţi că-ți cunosc antecedentele... Cine- 
va care părăseşte ferma familiei pentru arşi, 
face un loc în finanţe, apoi se răzgândește, | 
care se căsătoreşte pentru a divorța imediat... 
Pentru mine nu este cineva foarte echili- 
brat... Şi în mod sigur, nici prea matur ! 

Ea tu cât pe ce să strige când el o apucă 
de braț și o trase spre cabană. 

— Lasă-mă... brută ce eşti ! 

— Tu mă acuzi, eu am dreptul să mă. apăr. 


O împinse fără menajamente în balan- 
soar și se înfipse în Sota ej, cu bra tele în- 
crucişate. S 

Evelyn nu rezistă şi aruncă o privire spre 

“acoperiş. Stricăċiunile furtunii nu mai erau 
decât un vis urât. Cabana era ca nouă. 

—. Primo... începu. Dane, n-am abandonat 
terma. Părinţii mei aveau.o crescătorie mică 
de capre în valea Dervent. La început, .ta- 


tal meu a oi, dar a preferat să crească 
rasa de capre Saanen. 
Un zâmbet nostalgi lumină tata lui Eve- 


lyn. 


— Saanen'? 2 le: IP i ta când mergeam 


| “în vacanţă. Au urechi ile. ascuţite şi drepte. Şi 
| tezii.sunt albi. 
|  Dane se încruntă. 


— Sunt foarte ră Ar îi trebuit să le 4 


vezi la ferma tatălui meu... 


— El s-a mutat, nu-i aşa ? își aminti ea 


bruse. Vecinii noştri i-au cumpärat, pămân- 
„urile. ate! 
_— Spune mai Bine că E -au alungat. 


— Nu este. adevărat! Familia Drummont 
a a plătit un preț mare ca să între în posesia 


celei bucăţi de teren |. 


de Sa i VEZI lucrurile altfel, ATE Sa 


Dar eu, pot să-ți -spun că procedeul lor n-a 
fost corect. Au cumpărai toate terenurile din 
“jurul fermei tatălui meu, încluzând şi puţu- 
rile de care depindeau părinţii mei... Dacă ar 
| fi vrut să rămână, ar fi- trebuii să se descur- 
| ce fără apă. 

Eve elyn simți că păleşte. 


pa 


— Îmi pare zău... Nu ştiam, murmură ea. 


El ridică din umeri: 
— Nu exista nici un motiv ca tu să i ştii, 


3 „Nu era problema ta. Și tatăl tău a cumpă-- 


rat mai multe ferme mici, într-o: anume 
vreme.= Dar în locul lui, aș fi făcut fără în- 
„ doială același lucru... 


Ea scuiură a... cap cu veherență. | 
— Nu. Nu tu. Tu n-ai fi en așa. “Tu 
nu eşti ea ei! i E 

El o cerceţă o clipă perplex, inainte de a 

„răspunde : ' 
=- — Nu, este stii ket Dar a fost cât pe 
ce să devin. Ceea ce, Poti mine, este mal 
rău ca orice.. 

Se îndepărtă câţiva pași, reveni și” începu 
să măsoare încăperea cu piciorul, fekrH. 

— Când -părinţii mei au fost fortati să se 

„ retraga, eu mi-am jurat să devin într-o zi la 
” fel- de puternic ca acela care i-au alungat, | 
Mi-am fixat drept scop să strâng cât mai 
mulți bani posibil pentru a ne proteja, pe 
: mine şi pe ai mei. Mi-am ales chiar nevasta 
Lom functie de atuurile pe care mi le putea 
aduce... 

Evelyn trebuie că avu o miscare de retra- 
gere, deoarece el se opri ò secundă în faţa ei. 

— Oh, nu-ți lua un aer aşa de seandali- 
zat. Şi ea se mărita din interes, nu din akt- 
ceva. Nu cu mine se căsătorea, ei cu băr- 
patul care trebuia să fie într-o zi deasupra 
tuturor... în optica ei, natural. Formam 0 
| echipă bună, te asigur. Şi dragostea mavea 
= nimic de-a face cu toate acestea... 


— Dar n-ai put ut rezista- multă vreme, l 
nu-i aşa ? intrebă Evelyn. 

— Nu. Totuşi făceam totul să fu NECFU- 
fător, fără serupule... Dar începeam să nu mai 
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Se S SAS Aaa 
L SA OX KYS 


pot să mă privesc. în față. Bogăția o aveam. 
„Poziţia socială, de asemenea. Dar -erau vic- 
torii searbede. Am preferat s-o las baltă. 

_— Janice nu era de părerea ta ? | 

— Nu. Era furioasă... Şi s-a răzbunat .nu- 
maidecât, mărturisindu-mi--că mă înşela de 
luni de zile cu texanul ei. Evident, eu nu-mi 
dădeam seama de nimic. Eram atât de ab- 
sorbit: de- munca mea.. 

„Seoase un-hohot dn râs scurt şi amar. 

— Totuşi a fost surprinsă când eu m-am 
mulțumit să-i urez toată fericirea din lume, 
Tăcerea recăzu o clipă asupra încăperii. 
Evelyn fu cea care o rupse : 

— Îţi mulţumesc că mi-ai spus adevărul, 
Dane... Și regret că te-am ‘acuzat, adineauri... 
EI făcu un- gest vag. 

— Bun... Ce-ar fi să vizităm casa ? 


Dane făcuse o treabă extraordinară. Nu 
numai acoperișul era total refăcut, dar înlo- 
cuise. o saltea veche, reparase balustrada 
„scării şi curățase totul. | 


„Pe măsuţa rustică, lâfgă scară, Eyiyi re- 
marcă un. caiet subțire, cu o coperta din pie- 
le roşie. | 

— Ce este asta 3 

— Un jurnal, ere L-am gäsit sub sca- 
ră, adunând resturile. Era pus special, la ve- 
dere. Nu- l-am citit, pentru cazul în care ar 
ti fost prea personal. : 
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Imediat, Evelyn recunoscu scrisul frumos 
caligrafiat al mamei sale, Emoţia îi strânse 
gâtul. : 

— Era al mamei mele, spuse ea. „Cred că-l 
scria când era pe insulă... 

— Ţi-a vorbit despre el ? 

— Niciodată. Dar nu mă miră... De fie- 
care dată când încerca să pomenească insula 
în fața tatălui meu, el se culunda cu nasul 
în ziarul .lui sau în farfurie... Şi conversaţia 
lua imediat altă întorsătură. 
© — Cum nu putea s-0 exploateze, n-avea 
nici un interes să discute... 

— Exact. Şi atunci, ea-și încredința ioate 
gândurile acestui caiet. > 

„Evelyn ridică spre el ochii uşor umezi. 

_— Mulţumesc că l-ai găsit... 

— Cel puțin o să ai ce citi când voi fi 
plecat. 

„— Plecat ? cinta i ea seria Unde ? 
= — Să-mi văd vaporul. Încă nu m-am dus 
să verific dacă a ea șocul din timpul 
furtunii. | 

— "Po... pot veni. cu tine ? 

— Nu este prea prudent... Aș vrea să-l 
| aduc mai aproape şi marea este încă furi- 
oasă. - 


Furioasă sau nu, potštātea lui Evelvn era 
deja luată. 


— Puțin îmi pasă. Te însoțesc. 
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CAPITOLE- IX 


_ AORA. Dane ! Nu mai pot 1 
Cu răsuflarea întretăiată, ea se rezemă de 


trunchiul unui. copac, cu brațele pa pia - 


pe  prejiosul jurnal pe care finuse si-l 
Dane, evident -contrariat de insistența ei de 
a-l urma, îi impusese um ritm prea rapid pen- 


iru glezna ej încă iragătă. ȘI mai ales prin 
pădure ! 


— Nu există un drum mai bun decât ăsta ? 
-— În timpul refuzului, se poate menge 
de-a lungul plajei. - o> 


— Dar evident, xum este flux ! De ce 


nu ti-ai a 
mea ? 
— Ar fi fost prea | la vedere. Prefer să-l 


corat: vaporul la “chei, ca toată lu- 


` pun de cealaltă parte.. Așa oamenii nu gti i 


de. prezenţa mea... 


„— Înţeleg. acum de ce Neă credea că 
„insula este pustie... Voiai să fii liniştit ! 1 Şi ai 
fost... până am sosit. eu. Oricum, nu te voi 
stingheri multă vreme, nu te îngrijora. 


— Luna. încă nu s-a terminat. 


' ; i 
n REAC OE NIES E ATD ei po RATA La gre ataa at AS < : 
i 
Li 


Ea ridică din umeri, dezamăgită, 

— Cu ce schimbă asta lucrurile:?,.. În 
ziua în care-am pus piciorul în cabana ta, á 
„fost ca şi cum aş fi renunţat la pariu ! 

sS Te: deranjează mult ? 

— Acum. trei săptămâni, obtinerea acestei 
slujbe la CCI mi se părea o problemă de 
viață sau de moarte. Astăzi este altceva... 
Îmi dau seama că pot. lucra foarte bine fn- 
tr-altă parte.. 3 

— Numele tău va ti poate un i “handicâp 

— Da, ştiu, am avut deja experienţa asta. 


Dar va fi suficient să mi-l schimb, asta-i p 


tot... Mă întreb cum de nu m-am gândit mai 
devreme. Ce-ai zice de Evelyn Balkan ? 

„Privirea lui aspră îngheță zâmbetul tine- 
rei. 

_— Nu juca-acest joc cu mine, Evelyn. ss 
dau numele meu unei femei nu este petru, 
mine un subiect de glumă. 

„Dar ea chiar glumise i, 

— Secuză- -mă.' A fost o prostie din poe 
mea. „ret = 
“EL ridică ochii SPLE CEPE ti usi 
_— Am face mai bine să mergem. mai Te- 
„pede. N-aș fi surprins să plouă din- nou, di- 
seară. .. Norii ăștia nu-mi spun nimic “bún: 


Tânăra se -aplecă pentru a-și masa glezna. 
o — Pleacă fără mine. “Renunţ... 


— Cum vrei. N-ai sg să mă aştepţi 
acasă. Voi fi acolo la cină.. 
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Fa scutură din cap, descurajată. E. 

— Mă simt complet; neputincioasă. şi iñu- 
țilă. “Nu sunt decât o povară pentru tine! , 

— Neputincioasă ! repetă el râzând. Nu 
eXagerezi . un pic ?... Cunosc mulți . oameni 
care ar profita pentru a lenevi și a se lăsa 


cocoloşiţi... Hai, du- te, v vin cât de repede po- 
sibil. k 

“însoţi aceste cuvinte cu o mângâiere dră- 
găstoasă pe obrazul tinerei. Gânditoare, ea 
„rămase o vreme să-l pE îndepărtân- 
du-se. 

Furtuna - ameninţa din nou când ea ajunse 
la cabană. Ar fi putut să se întoarcă la ea, 
bineînţeles, dar perspectiva de a fi singură 
nu era deloc îmbietoare. Și apoi, poate - că 
Dane nu-şi terminzse încă lucrările. 

Casa era tăcută și îngrozitor de goală fără 
el. Dar era mai bine ca ea să se obişnuiască 
cu această viaţă de singurătate... Dane era 
notărât s-o excludă din viaţa lui. Dacă exis= 
tase în ea cea mai mică îndoială, reacţia lui 
la gluma ei de prost gust o înlăturase.._ El- 
n-o “voia. Punct final ! 


O răceală umedă și penetrantă începea să 
se. strecoare în încăpere. Evelyn îngenunche 
in: faţa șemineului, aranjă vreascuri, un ghe- 
motoc de ziar- şi apoi un butuc. În curând, 


își încălzea. mâinile la căldura flăcărilor. În 
. mod 'sigur, va trece. mult timp pani la în- 
toarcerea lui Dane... - 


Se hotări să citească jur nalul mamei sale, 
pe care Dane îl găsise, şi se aşeză în fotoliul 
pe care-l trase în faţa focului. Cu inima 
strânsă brusc, mângâie îndelung coperta de 
piele, gândindu-se la această femeie dispă- 
rută prea devreme, prea nedrept... După zece 
ani, încă îi'era dor de ea. Cu un gest ezi- 
tant, plin de respect, ea deschise jurnalul, 

„Am adus-o astăzi pe Lindy pe insulă, pen- 
tru prima oară.“ 

Lindy... Aşa cum îi spunea ei. Nimeni nu-i 
mai spusese astfel, de atunci. 

„Nu voi uita niciodată expresia ei ferme- 
cată când am mers împreună să vedem cas- 
torii spălători.“ | 

Privirea lui Evelyn se pierdu în flăcări în 
timp ce amintirile reveneau dintr-un trecut 
îndepărtat. Era o seară de toamnă. Tatăl ei 
se întorsese pe continent după ce-şi însoțise 
soția și fiica pe insulă. Alex era la internat. 
Amândouă își împărţiseră bucuria de a vedea 
castorii disputându-şi resturile. anei prăjituri 
cu -ciocolată sau o cutie cu fursecuri, poate... 

Nici una nici alta nu .știa că, peste ani, 
Evelyn va cunoaşte aceeaşi plăcere, dar de . 
data asta cu un bărbat. Un bărbat pe! care 
Lorna Cousett ar fi șăiut să-l iubească si ea. 
Fiica ei era sigură. 


“Cu un oftat, Evelyn îşi reluă lectura. 
„De când am mâştenit această insulă de 
la mama mea, am nutrit speranța s-o văd În- 
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tr-o zi devenind. un refugiu pentru animale. 
“Copiii ar putea veni să le vadă trăind în me- 
diul “lor natural. I-am vorbit lui Charlton, 
dar ideea me a nu pare să-l intereseze. Fără 
„ajutorul lui, proiectul meu va rămâne pen- 
tru totdeauna un vis. Cine ştie ? Poate Lindy 
va şti să-l convingă, când va fi mai mare. 

Evelyn închise caietul, cuprinsă de emoție. 
Mama ei, deși avusese o zestre mare la căsă- 
torie, n-avusese niciodată nici o indepe endență 
finane iară şi nu putuse decât să se supună 
bunului plac al soțului ei. 

Dar timpurile se schimbaseră de atunci şi | 
situaţia “lui Evelyn era totuși mai bună. Cu 
„ajutorul consilierilor juridici și tatălui ei, in- 
trase în drepturile propriilor ei venituri, lä- 
sate de mama ei prin testament, de când de- 
venise majoră. Chiar dacă tatăl ei ar protesta 
impotriva proiectului gi, Evelyn avea mijloa- 
cele de a realiza visul mamei sale. | 

O uşoară zgărietură la fereastră o scoase 
„din gândurile. ei. La început crezu că. este 
vorba de vânt, apoi văzu o străfulgerare de 


„ blăniță gri sărind de pe grămada de lemne. 


de lângă perste.. Castorilor le era foame... . 
Maşinal,. aşa cum..făcuse în fiecare seară 
© de când stătea la Dane, împărţi bucăţile. de 
„pește şi câteva legume în farfurii de alumi- 
-= niu. Apoi ieşi. Castorii se grupară în jurul 
ei, unii aşezându- -se chiar în două Jabe pen- 
tru ` a- Și “reclama hrana. Henrietta, fireşte, 
stătea î în primul rând... e 


i 


— Este pentru toată-lumea, îi asigură Eve- 


iyn punând farfuriile pe pământ, 

Îi privi o clipă apoi se duse spre liziera 
pădurii. După luminiș obscuritatea era aproape 
totală, la această oră. Luna, în primul ei pă- 
trar, nu reuşsa'să străpungă vegetația prea 


deasă. Vântul șuiera lugubru, gonind norii 


pe cer. 
Evelyn se înfioră şi-şi frecă brațele. 
Unde era Dane ? 
A 
FE ate XR 


Seara se târa- inierminabilă. Tânăra se 
plimba prin salon, fără-a îi în stare să se li- 


niştească. Trebuia să acţioneze, dar cum ? Nu 


știa exact unde era ancorat vaporul lui... 
Bruse, se- opri. Ned. Freils, bi neînțeles ! 
Doar el putea s-o ajute. Dane o avertizase că 
telefonul- ei era jie d pie pis lua legă- 
tura cu Ned. = 
Luându-și tulgarinul în grabă, Evelyn se 
avântă cu vitejie în pădurea întunecată, lu- 


= 


minându-și drumul cu lanterna. Până în pre- 


zent, ploaia nu-și dăduse drumul, dar norii 


părură să se: deschidă dintr-o dată. ca nişte 
vane, eliberând un potop înghețat de o violență 


neobișnuită. Orbită și udă până 'la piele, Eve- 
lyn trebui să renunțe-a înainta. În ciuda. ful- 


- garinului, apa se infiltra pe la guler. și-i 
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curgea” de-a RAR spatelui:. Ar fi fost o 
prostie să se încăpăţâneze. Risca.să se rătă- 
cească, să se înfunde într-o- mlaștină, cine 
știe ?... Și apoi, glezna ei nu era. încă total 
restabilită, Dacă aluneca, de data asta putea | 
foarte ușor. să și-o Fractureze. 

Fără. tragere de inimă, -se întoarse pe drii 
mul spre cabana lui Dane. 'Casştorii, mai în-. 
telepti decât ea, bătuseră. în- retragere, pro: 
babil la adăpostul vizuinilor lor. < 

"O dată ajunsă, ea se dezbrăcă, se sterge 
bine şi se înfăşură în halatul mare -al. lui 
Dane.. Hainele ei, așezate. pe: spătarul unui 
“scaun, se uscau în fața şemineului. Îngheţată, 
T BE ghemui pe canapea, acoperită. cu o pătură. 
| Cum se va. potoli furtuna, va sul i nou 
Ta drum... Ery 
„Dar oboseala O dobar şi „Evelyn « căzu 1 foarte 
repede Într-un: somn aptata ; 


Ai e at 


| < Acoperişul se pă deasupra ei, Ploaia 
se revărsa în: salonul care se inundă curând. 
Canapeaua plutea. Pe marginea găurii ce se 


căsca în: acoperiș, castotii priveau cu curio- d 


zitate cum ea se zbătea- pe Ca EMA ame- | 


„ninţată să fie dusă de valuri... 


„— Dane ! -urlă ea. Dane, 'ajiităsmă | 
 Strigătul ei se termină în sughiţuri. Se. trezi | 
în „braţele lui Dane, care, aşezat lângă ea;. pi 
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RA aa pe MeT 
„— Nu-i nimic... Sunt aici. Era un cosmar, 
nimic altceva... | 

— Oh, Dane... „Unde erai ? Am fost așa de 
neliniștită |. 

Ea se ridică și- și roz faţa pentru a alunga 
imaginile visului ei urât. | 
_— Am avut greutăți să pornesc motorul, | 
așa că nu- m-am putut: intoarce inainte de 
furtună. A trebuit chiar să mă oprese intr-un 
mie golf timp de o oră, pentru a aştepta ca 
totul să se calmeze... 

„1 — Am crezut că.. Oh, nici nu-ți pot peo- 
vesti toate grozăviile care mi-au trecut prin 
minte.. Am vrut să mă due să-i teleionez | 
lui Ned ca să vină cu vaporul lui, dar fur- 
tuna era atât de violentă încat a trebuit să 
mMmătiatore, a a i 

„EI îşi trecu måna prin arsă ei. 

— De aceea ești udă... 


— Mai puţin ca tine. Ai face bine să te | 


schimbi. O să te îmbolnăveşti. 


El nu se clinti. Privirea îi era lipită de a 
ei. Încet, îi puse mâna pe ceață şi o a trase 
spre sine. . 
|  —Nu m-am gândit decât ia iie tot tim- 
| pul, în furtună. Îmi spuneam că dacă nu: te 
voi mai vedea... 


— Și eu, Dane.... Dacă ti s-ar fi întâmplat 


ceva, nu. știu cum aș fi pime centima să 
- trăiesc. 5 E 
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Fia-și păgă faţa în umărul lui, Acei mär- 
- turisiri murmurate, într-o insuliță de- calm în 
| centrul furtunii, dădeau acestei clipe o cali- 
| tate aproape magică. Evelyn închise ochii şi 


nu-i deschise când simţi buzele lui Dane. 


Se lăsă încet pe spate,. trăgându-l. o dată 


cu ea, şi înfășură cuvertura în jurul celor 
două trupuri ale lor, înlănţuite... 


E lie ME 


Dane nu era acolo când se trezi. Micul de- 


jun o aștepta pe masă şi pâinea prăjită, incă” 


puțin caldă, se răcea în coşuleț, Evelyn mâncă 


cu poftă, regretând totuşi că iubitul ei nu era 
cu ea... Totuşi, nu-i trecu prin cap să se mire. 


M esajul era limpede... O- aventură, fără. ur- 
mări. Pentru cazul in„care ar îi uitat, ab- 
senta lui i-o reamintea. 


Soarele usca răbăător natura răvăşită.. Îl 
: găsi pe Dane.tăind o buturugă în faţa caba- 
onei ei. El abia îşi ridică ochii la sosirea ei, 
E răspuns zându-i din vârful buzelor la salut. 

Size Dane... Dac: că Eon tacut ceva care nui 


căi sau.. 


== Nu, P- vorba de r mine, o întrerùpse el 


un pic cam brusc. Tu n-ai ce să-ţi reproşezi... 
— Ascultă... Am făcut dragoste, de acord... 
Dar mi-i cer mimic... S . 
EI puse ai feri răstrăul, indreptana use. 


i 
Er 


NU -ai nimic de oferit, nu-i așa ? 
za “Absolut. nimic.. N-ai vrea ca eu să- is 
jur o dragoste eternă, TOS e 

Sarcasmul' ei ascundea cu, abilitate E 
ratele-i sentimente. Drept răspuns, Dane se 
mulțumi să-și plece capul și să-și reia treaba. 

Stânjenită, Evelyn scoase. sandvișurile: pe 
care le pregătise înainte de a pleca şi-i în- 
uinge unul. 

—, De fapt, uitasem... spuse el. A fost un! 


telefon pentru tine, în această dimineaţă. Era | ~ 


SERI Era surprins. să nu te găsească: aici. 
— I-ai explicat ce s-a întâmplat ? | |. 
aa M-am, gandit că o s-o faci irsli: vei. 
spune. Z at py 
— Prefer să nu-i spun. 
Perfid cum îl știa, Jerry era în stare să-i 
5 repe te totul tatălui ei. 
mea Sigur că nu, încuviință Dane. Este. -mai 
bine, să fie menajat amorul propriu al bie- 
tului Jerry. ; 
- — Nu din acest motiv voi aa j Jerry poa-" A: 
te să creadă ce vrea, îmi este indifrent... 
„— Din "mai bine în mai bine... Hotărât, 
psihologia: feminină este pentru mine o sursă 


| inepuizabilă de uimire... De fiecare dată, cred: | - 


„c-am . atins" fundul Josniciei ei. Dar întot- 
< deùna există şi mai rău.. zi Sa 
~ Dan h aset 


Fără să se Inok di o> MRR spre liziera 
pădurii... "Evelyn: era pe. pactul să se ducă | 
| după el când sună telefonul. ` A ai 
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Alergă” până la cabană şi ridică receptorul 


z gâfâind. 


nS- c 


-~ Oh, tu eşti, Jerry.. 


SESA Da, eu sunt. Şi în aeta timp n nu mai 


~sunt eu, Evelyn ! 
Băuse, din nou, evident... | a a ÎI 
— Poţi să vorbeşti mai “limpede ? oftă- ea. | 
— Ascultă-mă, Evelyn, este un miracol. | 
M- am schimbat. Sunt alt om. Insula ta tre- 
buie să fie magică, nu văd altă- expli icaţie. 
“Trezindu-mă azi de dimineaţă, mi-am dat 


„seama că-mi iroseam viața. Că eram „pe cale 


să mă. înec în alcool, să mă distrug. puţin f 


_câte puţin... Si, atunci, ştii ce am făcut fi 


p 


Mi-am golit toate sticlele în chiuvetă ! 
—, Un act de eroism, îl ironiză ea. 
— Și asta nu-i tot! Mă însor... 

gi - Te însori ? Glumeşti.! A 
_— Deloc, Aseară, SIC, Cabot a accep- 

tat să fie soția mea. i 
"Acest nume evocă imaginea unei rolonde | 

micuţe, mai curând timidă, “drăguță, care pă- 

rea să trăiască constant în umbra lui Jerry. n 

între două aventuri, acesta se întorcea con- 


| stant la ea, care-l, potepta fără să, sé descura- 


Jeze. 
=- “ate: nenaon ai Jerry i 


= SUNE fericit că priveşti astfel fie Marile. 


Mai ales. că Sandy a insistat -să fi martorul Ye 


3 nostru. Vei fi de acord ? 


aa pg 


— Ce Sica ț Pvideni c că sunt de acord 
Julie o să fie așa de mulţumită... PEN 
{  — Este în al nouălea. cer ! Cu toată grija 

"pe care şi-o făcea pentru mine... Încă “nici .. 

„nu-i vine să creadă că: m-am putut se himba. 

+ aşa, de la o zi la alta... | 
„_.— Dragostea poate face minuni, Jerry... 

„Evelyn vorbea în cunoștință de cauză. 


— În orice caz, țineam ca tu să fii prima |` 


care să afli. Wont de asemenea să te întreb 


"dacă neam putea petrece luna de miere pe |. 


insula ta... Înţelegi, grație ei am luat-o „pe q 
drumul cel bun. 
(ei Natural! Este locul ideat pentru un voiaj 
„de nuntă. | 
„— Eşti o adevărată. prietenă, TiN: Mi-e 
| așa de ruşine. de felul în care m-am compor- 
| tat cu tine. e AEE Da 
: i ie Uită asta. Ac m 
bl! i 
-> Priń fereastră, E zări takan pe Darie care 
| se îndepărta. Deci venise în urma ei... Poate 
| că sucprinsese-. conversaţia... „Acum se in- 
+ drepta spre debarcader. Fără. să-și poată. ex- 
| plica motivul, ea simți o- neliniște ciudată. 
; Jerry îşi continua monologul. pipi [i 
| — Scuză-mă... bâigui e ea. Dos am | tost atentă. „Și 
„|: Ce spuneai a P A 
— M-am intrebat ce-i cu E 


-face parte i tre- 


m încer- 


cat să dau de tine. de. două zile, dar fără sue- 
[2 Casa: 
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2 Telefe g era , deranjat 

„Jerry se puse. pe râs. 

— Atunci tatăl tău nu avea dreptate. Şi. -a 
închipuit că ţi s-a dărâmat "ACRIpeE işul Și te-ai A 
mutat la Balkan. 

— De ce ? Mă spionează, sau ce ? 
_— Eşti mai în măsură decât mine să ştii, 
draga mea... Nu există decât un-telefon.acolo 
„și este al tău. Julie și cu mine n-am povestit 
nimănui, îţi jur. Cât despre rest.: 

Dane. E] n-avea te efon, este adevărat, dar 
„avea un vapor. Se servise în mod sigure de 
radio pentru a-l preveni pe Charlton. Nimeni. 
altcineva nu era la curent în afară de el, cu 
stricăciunea acoperişului. MA 

Fa trebui să se aşeze. Această i i făcea 

- greață. Cum putuse el să mintă .în halul 
- acesta? Părea atât de sincer când afirmase 
că nu. lucra pentru Charlton.. Și abia întor- 
sese ea spatele, că el îi și teletonase tatălui 

€i .gi-i dăduse raportul ! 

— Evelyn ! Mai eşti acolo ? 

— Ba, Jerry, dar o să te las, acum. Tre 

-buie să iau legătura cu tatăl meu. 

„Ea n-avea nici cea mai mică speranţă să 
„câştige pariul de acum încolo. Dane putea fi 
mândru! Şi Charlton va şti să se arate ge- 
neros cu el... f 

— Si dacă nu, obtii acea- S ujbă ja CCI, „ce 
vei face? 

-= — Oh... nu mai Are Eo A acum. Și 
eu m-am schimbat, să ştii, de când sunt alci. 


ze 155 
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Am câteva noi planuri care-mi merg „la | 
| “inimă. 

—. Vezi... Ce-ţi spuneam eu ? Insula. ta Bik 
fermecată. Ar trebui s-o închizi într- -0 cutie... 
Ai face afaceri de milioane ! ` 

Evelyn îşi reînnoi-felicitările şi urările” de 
„bine, apoi - închise. Fermecată, insula ei ?... 
Pentru: Jerry; da. Dar nu pentru ea. Ea cu- 

_ noscuse un bărbat. Un bărbat pe care-l iu- 
bea. Şi el o. trădase. Oh, bineînțeles, o pre- 
„venise și o sfătuise-să nu-și facă iluzii... Cel 
puţin” în privinţa asta se arătase cinstit. Slabă 
„consolare. > A 

În depărtare, Eveli auzi un zgomot \de 
motor. Inainte de a ști. ce face, se năspusti 

„pe cărarea ce. ducea la debarcader. | 

F Vaporul era deja departe când: ajunse. Ea 
distinse doar silueta lui Dane Aa: cârmă. Acesta 
nu: se intoarse. ie 

Pleca... Ce era mai je pe w Misiunea lui 
era terminată. Se ducea să dea socoteală ta- 
tălui ei şi apoi ya „dispărea: pentru “totdeauna, 
dim TA Ere ae pe $ 


~ 
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CAPITOLUL: x. 


Cù Hinn până ia coate, un şort mare roz 
pe burtă, Evelyn- frământa. coca cu încrânce- | 
nare. Găsise această rețetă de ștrudel cu mere” |. 

în jurnalul mamei sale, pe o foaie volantă. 
„Totuşi, gândul nu-i era acolo. Dane ple- 
„case deja de două: zile, și trebuia să se su- 
pună acestei evidențe pe care o -refuza' din 
tot sufletul ei: el nu se-va mai întoarce. 

Seara, Evelyn se--ducea să “hrănească ani- 
malele; Era. și un pretext pentru a reveni în 
casa lui Dane... Lucrurile lui era încă acolo. 
Fără îndoială, aștepta ca ea să „eee. a ru 
a veni după ele. arii 

„De mai multe ori încercase să ia Jessiki 

- cu tatăl-ei, dar Ati plajei Era. în deplasare. . 
„Nici măcar secretara lui, Donna, nu, putea da~ 
„de el. La urma urmei, într-un fel, cu atât mai | 
„bine : Daneşi blestematul lui de raport n-avea 


decât să aștepte până la întoarcerea. Jui... 
„Dane, „ Ciudat, cu toate. eforturile, ea. nu 

reuşea să-l urască.. Sil imagina. ca .. având 

toate defectele pământului,. căuta să-l. vadă 
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din unghiul cel ial prost... Dar dragostea ei | 
avea o viață puternică. Izbucnea din ea când 
era mai puţin vigilentă, profita de somnul 
ei pentru a se afirma în vis şi o lovea cu 
cruzime în momentele în care se aștepta mai 
puţin, 

| PE tac se desfășura în întreaga ei splen- 
doare. Pomii înmugureau, natura renăștea 
peste tot. În curând, petuniile şi clopoţeii pe 
care-i plantase în fața cabanei vor începe să 
inflorească. Prin fereastra larg deschisă- au- 
zea zgomotul regulat al valurilor pe -stânci. 
Dar dintr-o dată, un alt sunet îi atrase aten- 
tia. Rămase nemişcată, cu, simţurile alertate. 
Un motor... 

| Evelyn nu mai reflectă. Cu mâinile tremu- 
rânde îşi desfăcu -cordonul de la şorţ . Şi fugi 
ca o nebună până la debarcader. 

Era Ned. Ned care-i aducea un pasager. 
Decepţia lui Evelyn ajunse la culme când il 
rECUNOSCU. | 

— Hei, matelot |... Avem permisiunea să 
debarcăm ? | | 

Charlton, cu o caschetă de- marinar pe cap, 
părea în mare formă. 

— Bineînţeles, tată... 

Corpolenţa lui de om prea bine hrănit îl 
făcu să coboare un pic cam greu pe debar- 
cader. Ea-] sărută din vârful buzelor şi-i făcu 
un semn amical lui Ned, pe care-l văzu'cu 
neliniște cum pleacă. 
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$ o — Surp. să mă vezi, agai? întrebă 
= į- Charlton. 

-= — Nu prea, | | | 
Dane, evident, reuşise să ia Ten aa cu f 


a 


“| Charlton și să-i transmită. raportul. lui nesu- | 


ferit. Iar acum, Charlton venea în persoană 
să-şi proclame victoria. 

Înainte de a intra în cabană, se 2 opri ò clipă 
în centrul micului luminiș, cu mâinile în şol- 
duri, și privi în jurul lui. 

= Ai muncit bine, pentru ostună.. „Bra o 
adevărată junglă aici. 

„— Trebuia să mă ocup- cu ceva. 

Ridicarea ei indiferentă din umeri contra: 
zicea mândria care răzbătea din, vocea» ei. 

-— Mama ta ar fi încântată dacă te-ar pu- 
tea vedea... Adesea: m-am, gândit c-ar. trebui 
să trimit o echipă de grădinari” aici, 

—— Bine că n-ai făcut-o. N u ştiu cum mi-aş 
fi omorât timpul i | 

— Oh, ai fi găsit tu ceva.. „. replică el, pri- d 
viíd-o pieziş. = 

Apoi o urmă în cabană. Nu ajunsese Ja ca- 
pătul surprizelor. 
= — Tu faci” prăjituri 2 Du 
e ati A OAR a] 3474 

a izbucni într-un râs. sonor. 

— Helen trebuie să se păzească !.. 


| 1: — Poate dormi: liniştită. N-o să-i umbeesc Că 
f- laurii, Tartele mele au încă un gust de cau- 
Cuc, ars. A pai. ai | SI PESE 


PA, 


= 


je 


m Din câte : am awii? dik ata E E 
lată- ne ajunşi și acolo a Pe “Evelyn 
care. se rezemă calmă de chiuvetă, CU. brațele | 
“încrucişaţe. | | 
-a Ce-ai auzit spunându-se, “exact ? | 
ze Că te ‘descurci admirabil. I-am gadt pe 
Julie şi Jerry acum două zile. Ţi-au făcut o 
publicitate. fantastică. Se avalanșă de compli- 
mente. | 
— — ȘI mai cine. ajteieva JE 
— N-ai nişte cafea să -mi oferi ? | 
i Ba da, siBur „e i pet Aa 
Evelyn aprinse plita cu o mână expertă, 
sub ochii admirativi ai tatălui ei, apoi: puse o 
oală: cu apă la încălzit. În timp ce PR ne- 
sul în cești, ea se întoarse brusc. | 
e Pata. ştiu de ce ești aici. 


— la. te uită 1... Pentru <e? 

— Dane alkan te-a contactat, nu-i aşa ? 
El îşi încrucişă. placid mâinile sub bărbie 
şi-şi studie fata câteva secunde înainte sie: a 
răspunde. | 

— Într-adevăr. Dar el n-a intenționat s să-mi 
strice impresia... E RAE 

— Îmi pare rău pentru tine... În TE 
toate acestea n-au nici-o- importanță: Stiam 
n multă vreme că am pierdut pariul. 


E Îşi aplecă faţă cu: un vaer încordat,- dari 


„ep colțul. premion: îi apăru un mie zâmbet ; 
ironic, TR ae AN PONE S 
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„— Crezi ?,.. . Evident, înțelegerea. noastră 
stipula ca să te descurci singură... Ceea ce 
este dificil de făcut când te muţi cu un băr- 


"bat, 


—- “Astia și-au] A PEER 

Hotărât, ultimele ei sotii se esi. 

— Da. Mi-a' spus de asemenea că furtuna 
a' fost îngrozitoare şi că acoperişul tău. s-a 
stricat. În aceste condiţii, natural, era greu 
să rămâi aici. Dumnezeule... când! mă. a gân- 
desc c-ai fi putut fi omorâtă ! Niciodată nu-mi 
voi ierta că te-am lăsat să. vii singură pe 
această insulă. | 

— N-ai nimic ce să- ti reproșezi... “Eu am 
insistat. Și apoi, sunt majoră ! | 

— Da, da... ştiu, iata mea. Oricum, nu sunt 
aici să-ți fac morală. Mulţumesc “Cerului că 
n-ai avut decât o gleznă scrântită... 

Încet, ea puse mâna: pe umărul tatălui ei. 

— Scuză- mä.. Fan puțin nervoasă În acest 
moment. na 

Ea tură: apă în česti și se așeză în faţa 
"ui. Charlton ò observa cu atenţie. Bău din 
cafea, se strâmbă din cauza amărăci unii şi 
puse ceaşca jos. 

— Eu am mai multe motive decât tine ca 
să fiu. De fapt, dacă trebuie să: se scuze ci- 


neva, eu sunt acela. Credeam că dacă o să te 
las să vii aici, o să apreciezi mai mult viața 
pe care ţi-am “oferit-o până acum. M-am: în- | 
selat pe' toate liniile... Dar această mică expe 
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menis imi este de folos. Mi-am dat seama că 
te îngrădeam într-un rol pentru, care nu erai 
făcută. Sincer, mă învinuiese că nu te-am 
cunoscut. Și dacă sunt aici, astăzi, este ca să 
îndrept lucrurile, 

— Tată, nu vei... 

— Ba da. Lasă-mă să termin. Voiam să 
spun. că “eşti câștigătoarea incontestabilă a 
pariului nostru. pu 

Ea holbă ochii mirată. | 

— Dar... am pierdut totuși 1: N-am rezistat 
o lună complet singură l ` 

— Ai fi făcut-o dacă n-ar fi existat. fur- - 
tuna aceea. Dane mi-a explicat ce s-a în- 
tâmplat... 
| Nemișcarea O apăsa, avea impresia că are 
furiei în picioare. Cu ceașca în mână, Eve- 
lyn se ridică şi PACEPA, să măsoare. bucătăria 
cu pasul. 

— Sunt încântată că mi -a făcut un raport- 
favorabil. 
= — Un raport ?.. N-a fost vorba despre 
asta. Auzindu-te, s-ar crede că Balkan lu- 
crează pentru mine... Nu, el voia să se asi- 
gure că voi înţelege situația cum trebuie, 
nimic mai mult... | 

Tatăl ei dădu din cap, gânditor. 

— Ciudat om.. .O inteligenţă de temut... 
Începuse. să--devină o adlevărată putere în lu- 
mea finanţelor. Şi apoi, într-o bună zi... hop! 
Gata. A dispărut. De necrezut, nu 2... 


o fată foarte p soiig 


Belen Dat) mai asculta Geja; Ceva mai 


| important o oprise. 


„— Tu zici că.  Dăne “nu 1ucrează pentru 
tine ? 
„— Din nefericire.. Aş plăti scump. pentru 


asta, erede: mä, dar nici o pagan nu bar pu- 


tea cumpăra. pe acest. o 


— Atunci tu... tu nu T angajat ca să mă | 


supravegheze ? întrebă ea din nou. 


Răsul exploziv al mi Charlton o tăcu să 


tresară 

— A trebuit aproape să ameninţ ca să 
arunce o privire spre tine, din când în când ! 
Și mă felicit, căci altfel, acè castă furtună ar 
fi avut poate consecinte tragice... | 

„— GCum.asta, să-l ameninţi ? 

'— Era pe punctul de a-și reînnoi ; contrac- 
tul la notar, pentru cabană... Şi- atunei eu 
l-am lăsat să înţeleagă. că s-ar putea să aibă 


di E ie tăţi pentru obţine: reg acestei. reînchi- 


rieri. dacă nu se arăta mai cooperant... 


|  — Dar n- -aveai nici un drept s-o faci ! A- 

ES casti insulă. est 

N-ai nici un drept asupra ei ! | á 
—- Da, ştiu bine, dar Dane habar n-avea. i 


a mea. Este doar a: mea ! 


„El se agită pe scaun, vag stingħerit. - 
— Și pe urmă, re cunoaște că sait -pe 


care i l-am cerut nu era neplăci 


at. Tai ti: 


— Care îi aminteşte- de prima ai soție, 
adăugă ea posomorâtă, Nu SEP E nici să 
mă vadă... 

— Și asta te face nefericită, nu 2 

Evelyn ridică din umeri, cu un mic zâmbet 
demn de milă, | 

— Sunt aşa de transparentă încât... 

'— Este din “cauză că te cunosc bine... Oh, 
la naiba! 

Pumnul! lui. mare lovi masa. - 

— Când i-am cerut să te supravegheze, nu 
m-am. gândit că o să te. îndrăgosteşti de el. 
lar am făcut o boacănă... 

Ea puse blând o mână pe braţul tatălui ei. 

— N-ai făcut nimic... Trebuia să se întâm- 
ple, asta-i tot. 

— Pe viitor, mă voi mulţumi să mă ocup 
de afacerile mele... Nu sunt dotat să mă ames- 
tec în viața altora. 

„ -Xra. prima oară când Ciara Cousett- îşi 
recunoștea anumite, slăbiciuni în faţa. fiicei 


sale, -Ea îl simţi dintr-o dată mai apropiat. 

— Totuși,. tu eşti - responsabil de sute -de 
persoane la CCI, îi reaminti ea. „Şi: nu [e des- 
curci aşa de rău... o s 

„Acesţ. iii, A sincer îi -merse e drept Ja 
inimă. Îşi- drese vocea, mişcat. 

— În legătură cu CCI... fiindcă ai câștigat 
„pariul, ce-ai zice să fii noua mea directoare 
' a serviciului de export ? -:. | 


Ar 
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Ea fu cât pe ce să-i scape ceașca- adin. mână 
Cel mult, se: închipuise “la serviciul. personal, 


unde erau grupate majoritatea femeilor.- Dar 
directoare a serviciului de export ! Un. post: 


care, până atunci, fusese încredinţat unui per- 
sonal exclusiv masculin | ia, - 
— Nu ştiu ce să spun... ` murmură ea. 


„— Ei bine, spune-mi da, pur şi simplu. Mi-a 


trebuit timp pentru a-mi da seama, dar ca- 
„ltățile tale merită din pin ce tă recom- 
„pensă. Sunt sigur că te ž - descurca” "cu 
CINE n] ae 


Evelyn rămase tăcută. o clipă. Tri. “sfârşit, + 


reușise să obțină 'ceea ce visa de multă. vre- 


me, această recunoaştere paternă pentru- care 


se bătuse pia Totuşi, scutură uşor. din cap. 
— Îmi pare rău, tată... Dar nu pot accepta, 


| “Else îndreptă în scaun, cu pr Ar ară în- 
Ei „eruntate, Ant a Ie i: WCE 
„— Dar bine, Evelyn... Credeam, că i este as- 


pirația ta cea mai scumpă... 
— Si eu. Până când am venit aici... Aceste 


câteva săptămâni m-au transformat, Am des- 


Tia 7 
sea k 


coperit: că-am. alte aspirații... 


— Ei bine! Mai dă-mi e` pa “Ara pr 


| „vele. Și explică-mi un. pie: cu: ce. seamănă 
aceste aspirații. e tii Sia out 
„Evelyn : își regăsi dintr-o dată: tat: entuzias- 
mul.. pepitu ași. ga piua tatălui 
său. pe E | 
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— Ve eau: să fac din. insula Călugărului. o 
rezervaţie de. animale care va. patta numele 


mamei;. 
— Numele: mamei tale? E „De: ce? 


Ea-i- vorbi: despre; jurnalul. găsit. din: ies | 


plare, de speranţele Lornei: Cousett:... Charlton 
își plecă: ochii,, străduindu- nge Să ascundă 
dezamăgirea: 

—- Nu pot decât” să mă: înclin... Dacă asta 
vrei cu adevărat. 

— Da: Vreau. să contactez Paroni: național 
şi autorităţile competente. Va fi- un: paradis 


penteu: castorii: spălători.,. 


“Chalton: își: sorbi cafeaua dinto înghiți- 


tură, ca pe un purgativ de care. yrei să: scapi, 
| apoi se. ridică. 


„— Nu mă îndoiesc că: va fi O: reuşită, fiindcă 
ţi-o. dorești cu: atâta ardoare:;.. Dar: nu: te 
arunca în această treabă drept compensație: 
ume, Balkan nu este singurul bărbat din 
ume, nu uita... 
Ea încuviință cu un. oftat. 
o =e Pleci? 


uz 


_— Ned vine să mă ia peste: căteva. minute. 

Deja -a acceptat să mă însoţească fără prea | 
multă: tragere. de inimă, dar dacă nu: sunt | 
punctual, nu mă va: aşteptar ‘Contam să te iau | 


cu mine, dar... 7 


El fu singurul care “plecă, Evelyn. rämase | 
|. mult timp pe chei, fluturând din. mână, 
| înainte de a o lua înapoi spre cabană. De 
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această dată, zarurile erau aruncate. i 
Înainte- de a intra, se iinstală «câteva clipe 
pe bancă, afară, pentru a profita de soare :şi 
a reflecta... “Acum, când hotărârea ei-era luată, 
trebuia să studieze serios organizarea inezer- 
vaţiei. - Măcar dacă -Dane ar fi :aici-s-o :ajute... 
Fiindcă, la urma urmei, ideea-era a lui. 
Era ușurată peste măsură că toate bănuie- 
lile „pe :care le avusese în legătură cu el „se 
dovediseră .până la urmă nefondate, Nu tnu- 
- mal că "nu lucra pentru -Charltan, „dar o „A 
a părase faţă de el. 
Atunci, de ece..pleca feet asia că ea 


EA iubea ? Asta: tabu să să et explicaţia... Ghi- 


| cise dragostea.-ei şi, speriat că puiu declanșa 

aşa ceva, :lugise. 

În bucătărie căzu :0 :cratiţă pe- pardoseală. 
Evelyn țresări şi se năpusti,- exact la timp 
pentru 'a:0 surprinde pe Henrietta pe punctul 
de a :ataca coca rămasă pe masă. Înfruntân- 
-d-o pe Evelyn, a-și arătă dinţii șipărulii-se 
zburli. Dar tânăra știa acum că această. pu- 


| nere în scenă n-avea nimic ameninţătar. 


— ‘Ce ifaci tu aici, Henrietta ?... spuse €a 
apropiindu-se s:0 mângâie. | 


și cum fusese expusă la:sarea marină. Întri- | 
gată, fata se lăsă :pe vine. Botul și capul Hen- | 


rieţtei aveau urme :de pânze de păianjen. | 
— De 'unde vii 7... S-ar - ali că ai. ză F 
într-o pivniţă... sau 0 peșteră... | 


Blana ei era ugor Jipicioasă, 'ca şi: eum...ca |» 


 Castorul 'spălător g pisé şi fugi prin fe- 
reastra. deschisă, ay pN ivirea perplexă a- lui 
„Evelyn. în 

“Henrietta “rămăsese invizibilă” de la: aletas: | 
rea lui Dane» Ar fi "posibil ca ea ?... Da, ca 
ea să fie cu Dane, undeva-'pe insulă ! Ol- ce 
ascunzătoare era mai bună ca grota Călugă- 
rului ? 3 

Acolo se refugiase; Evelyii putea să pună 
mâna-n foe! Fugi să scotocească cu-febrilitate 
în dulapul de pe culoar. Într-o zi văzuse o 
“hartă a insulei... Cinci minute după aceea, 
cu harta întinsă pe masă, ea-și puse degetul 
-pe peştera Călugărului. Identifică fără greu- 
tate drumul pe care o luaseră ea şi cu Dane, 
în ziua furtunii, și pe care ea nu-l putuse 
continua până la capăt. Dar de această - dată, 
nimic n-o va opri. 

Trebuia să-l mai. vadă pe Dane, măcar o 
dată, chiar dacă n-ar fi-decât ca să se scuze. 
Îi datora asta. După toate grozăviile de care-l 
acuzase., 

Fără să mai aştepte, “porni la drum. Era 
“acea oră a după-amiezii când totul părea. să 
stagneze, natura intreagă părea învăluită în 
_ moleşeală. Chiar și. albinele păreau să „aibă 
"aripile grele și amorțite oe e e : 
Îi. trebui lui Evelyn aproape o oră şi jumă- 
-tate ca:să ajungă la. peştera pe care o găsi din 
fericire fără greutate. Dorind să nu impună 
„un ritm prea rapid gleznei sale, din timp în 
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timp făcuse câte o pauză nri a-și trage ră- 
„suflarea... şi a se calma. Fiindcă ideea de a-l 
revedea pe Dane o facea « să Smia o nervozi- 
tate :de nedescris. . 

“Intrarea micii, peșteri se: căsca. în. Tijo 
` stâncilor, “ca gura deschisă a unui monstru 
de piatră. Evelyn ezită... apoi se hotări să 
"strige. Nici un răspuns. Cu-un pas prucent, 
intră în peștera întunecată, Nisipul îi scârțâia 
= sub- picioare. Tavanul era 'striat ca interiorul 

Unei. cochilie popii 2 emca ern Sali se 
„Nici-urmă de Dane.. RET S, 

Ce dezamăgire ! Cu inima .grea, se . presă 
-tea să se întoarcă, dar la intrare apăru dintr-o - 
dată o siluetă. Contra luminii, ea nu distin- 
“sea decât. contururi. ai aa :aptoape, ame- 


„ ninţătoare. 


O. exclamaţie înăbușită i. se ridică pe buze 
Imediat, două, brațe veniră s-o strângă şi ea 
simţi lângă ea căldura -reconfortantă -a lui . 
Dane. AE 
— M-ai speriat... 
a Ce credeai că vezi 2 Fantoma. „călugă- 

+ tului? 

2 — Aproape... Uüde erai ? 


i r.. . a 


o= "Repara vaporul... Te-am văzut de de- E S 


„parte venind. Și tu... „de ce: ai venit aici ? 
— Te căutam. | pile 


Apă Ei bine, m-ai găsit. Ai noroc.. Dacă. acel 
motor stupid nu mi-ar fi făcut figura, ‘eram 
„departe. de multă. vreme. Ce voiaj? a diso 
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3 Has ISRA dă 


— AM cem să Mă scuz. 
— Să te scuzi ? Dar.. . peniru ce ?. 

-— Tatăl meu m-a- vizitat azi-dimineaţă. 
Şi... am înţeles că m-am înşelat. Tu nu mă 
spionai. Încă o dată, te-am judecat prea pripit. | 
Este un obicei la “tine... Dacă asta te i 
linişteşte, iți accept scuzele. Și acel pariu, de | 
tapt... l-ai câştigat ? i | 
— Datorită ţie, da. Mi-a tert postul zi 


directoare a serviciului de export la CCI. 


Dans rămânea de gheaţă. 
— Perfect. Vezi, totul se aranjează... În cele | 
din urmă ai tot ce- 4i visai. 
— Am refuzat. z 
El pui încreți sprâncenele.. 
- Ai rșiuzat ce? | 
— Postul de directoare. TE ; 
— Oh... Presupun că asta-ți TAE pla- 
nurile ? 
— Da... Cum ai ghicit? 
“EI se duse spre intrarea peşterii. Vântul i 
suilă o șuviţă pe frunte. 
i — Am surprins conversaţia ta la telefon, 
în cealaltă zi. 


„Evelyn îşi cercetă memoria. Nu-şi aducea | 
4 aminte să fi vorbit « cu Jerry gespe rezerva- j 
ție. P 

— Nu înţeleg. 

— Când vei înceta acest" mic joc, Evelyn ? 
„întrebă el nerăbdător. Te-am auzit acceptân- 
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du-i propunerea. , O să te măriți cu el, nu : 
Și-ţi vei petrece luna de miere aici ? 

— Eu? Nici” gand! Jerry se căsătoreşte 
cu Sandy. Mi-a telefonat ca să mă invite... şi 
să-mi ceară permisiunea să vină aici în voila- 
jul de nuntă. Pretinde că această insulă i-a 
purtat noroc.. TEAR 

Se instală o lungă cere. Dane părea că-și 
reține respirația. 

— Poate că nu este singurul... cîtă el în 
cele din urmă. 
< — Ce... ce vrei să spui-? 

— Că datorită acelei pene de motor, sunt 
cu siguranță cel mai fericit bărbat din lume... 

Ea clătină din cap, neîndr ăznind să creadă. 

— Dane, eu.. | 

El o luă brusc de umeri şi 6 irase la piep- 
tul lui. pu 

— Nu înţelegi deci de ce voiam să „plec ? 

— Credeam că... că fugeai de mine... Că - 
ți-era teamă să te implici Si Că, 

— Era adevărat la început. Credeam că 
semeni cu Janice şi nu voiam să mă îndră- 
sostese de tine. Mi-era teamă să -nu comit 
aceeaşi greşeală... Oh j Când mă gândesc că 
era să. te pierd... 

Pierdută de rare ea: se ee pradă îm- 
brățișării lul o. 

— Oh, Dane... Te iubesc « aşa: ide mult. Dacă 
al ști... 
— Si eu te iubes.. 


A a crezut că SR aa 


nesc... Eram convins că-l iubeşti pe Jerry. ` 


~ 
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— Jerry făcea parte dintr-o lume căreia 
i-am întors spatele, -Dane. pi acum că aici 
imi: vol găsi fericirea. 

Fără să mai aștepte, ea-i explică planurile 
ej, care Vor transpune în viață visul mamei 
sale. | 

— Datorită ție. o să le pot realiza. è 

— Eşti sigură că nu vei regreta niciodatá 
ceea ce părăseşti ? | 

—' Sigură. Am găsit altceva mai pretios, m 

— Dragostea 7 

— Mmm... Se spune că n-are preţ, nu-i 
aşa ? | 

Drept răspuns el o'sărută îndelung. Un să- 
rut care promitea altele... Pie Ae 

— Ne vom căsători -aici ? întrebă ea. 

— Bineînţeles. Cu fantoma călugărului ca 


: martor. 


— 1-0 dátoräim T: 
— Într-adevăr. N-a fost-el primul care a 


ştiut secretul nostru ? 


Era o iluzie ? În timp. ce se îmbrăţișau, li 
se-păru că o umbră binevoitoare vine să se 
aplece asupra lor, pentru a-i binecuvânta., 


—SPARȘIT — 


mE BES 


Este hotirătă! Evelyn îl va arăta// Ceea ce noi nu- 


miliardarului ci de tată de ce este ca în//meam dragoste n-a 
Stare, jaum decàt trei luni, 
i copil fatat HUn Foc de paie.. Mi-am 
minoră eternă? Mind Lasati dat Bpo zoa Oe 


“eroarea men. Janice cra 
vola ei pe aceastë insult pustie, ii//adorabili, frumonsă, foarte 
va dovedi că poate trăi, fără mju-//gecorativă când o aveai la 
torul nimănui. O sfidare în-/braţul tău. Dar nu cxista 
drizncață... Dar misteriosul /nimic în spatele feţei ei de 
singuratic de pe insula//păpușă, în afara unui egoism 
Ciugirului sar putea să /feroce şi o dragoste nic comdiț ionut 
aibă alte planuri... pentru buni, 
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